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DIO'S ROMAN HISTORY 
BOOK XL] 
el following is contained in the Forty-firat of Dio’s 


How Caesar came into Italy, and how Pompey, leaving it, 
sailed across to Macedonia (chapa. 1-14). 

How Caesar subjugated Spain (chaps. 18-25). 

How Caesar sailed across to Macedonia to encounter Pormpey 
(chaps. 39, 44-16). 

eighteens and Pompey fought around Dyrrachiam (chapa. 

7-51}. 

How Caesar conquered Pompey at Pharsalus (chaps. 52-03). 
Duration of time, two years, in which there were the 

magistrates (consuls) here enumerated :— 

0 L, Cornelius P. F, Lentulus, 0. Claudius M. F. Marcellus, 

48 ©. lulius C. F. Caesar (11), P. Servilings P. F, leaurious, 
Arter taking this course at that time, Curio later nc. a 

came to Rome on the very first day of the month on 

which Cornelius Lentulus and Gaius Claudius entered 

upon office, bringing a letter from Caesar to the 

senate; and he did not give it to the consuls until 

they reached the senate-house, for fear that if they 

received it outside they might suppress it. Evenas it 

was, they waited a long time, in their unwilling- 

ness to read it, but at lust they were compelled 
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by Quintus Cassius Longinus and Mark Antony, who ac. 4 
were tribunes, to make it public. Now Antony for 
the service he then rendered Caesar in this matter 
was destined to be well repaid and to be raised him- 
self to great honours. As to the letter, it contained 
a list of all the benefits which Caesar had ever 
conferred upon the state and a defence of the 
charges which were brought against him. He 
promised to disband his legions and give up his 
office if Pompey would also do the same; for while 
the latter bore arms it was not right, he claimed, 
that he should be compelled to give up his and so be 
exposed to his enemies. The vote on this pro- 
position was not taken individually, lest the senators 
through some sense of shame or fear should vote 
contrary to their troe opinions; but it was done 
by their taking their stand on this or on that side 
of the senate-chamber. No one voted that Pompey 
should give up his arms, sinee he had his troops in 
the suburbs; but all, except one Marcus Caclius 
and Curio, who had brought his letter, voted 
that Caesar must do so. Of the tribunes I make 
no mention, since they did not consider it at all 
necessary to take part. in the division; for they had 
the privilege of offering an opinion or not, as they 
saw fit. This, then, was the decision reached; but 
Antony and Longinus did not allow any part of it to 
be ratified either on that day or the next. The rest, 
indignant at this, voted to change their apparel, but 
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this measure, also, through the species of the same nc. a0 
men, failed to be ratified. The senate’s decision, 
however, was recorded and put into effect; for all 
straightway left the senate-house, and changed 
their dress, then came in again and proceeded to 
deliberate about punishing the tribunes. The latter, 
observing this, at first resisted, but later became 
afraid, especially when Lentulus advised them to 
get out of the nde before the vote should be 
taken. They offered many remarks and protesta- 
tions and then set out with Curio and with Caelius 
to go to Caesar, little concerned at being expelled 
from the senate. This, then, was the decision 
reached at that time; and the care of the city 
was committed to the consuls and to the other 
magistrates, as was the custom. Afterward the 
senators went outside the pomerium to Pompey 
himself, declared that there was a state of disorder, 
and delivered to him both the funds and the | 
And they voted that Caesar should surrender his 
office to his suecessors and dismiss his legions 
by a given day, or else be considered an enemy, 
because acting contrary to the interests of the 
country. 

When Caesar was informed of this, he came to 
Ariminum, then for the first time overstepping the 
confines of his own province, and after assembling 
his soldiers he ordered Curio and the others who 
had come with him to relate to them what had 
been done. After this was over he further aroused 
them by addingsuch words as the occasion demanded. 
Next he set out and marched straight upon Rome 
itself, winning over all the cities on the way without 
any conflict, since the garrisons either abandoned 


7 


1 


He 


DIO'S ROMAN HISTORY 


veia, tow de ta éxelvov avbarpoupérow, alc Od- 
mevos d¢ tovTo o Tlourmtos, «ai dua xai thy 
éidvotay avtod wacay Tapa Tod Aaftnvor pale, 
fieurev. otros yap éyxatakeray row Kalwapa 
éEqurouodnce Kal wWavta of Ta amwoppyTa abrou 
éFyyyethe. Gavparere perv ob» av tis Ote de ta 
wpita vro Tov Kaicapos dei crore trunGeis, dare 
kal warroy Tov wrép ras “Adress otpatowécap, 
omoTe exetvos ew tH “ItaXia ely, apyer, éroince 

iro? alrwov 8 671 airoy Te Kal movTov cal 
TOoUTO AatTior OoTi @uToy Te AGL TAorrTo 
éofav weptSarouevos * dyxnpotepor Tijs Wyenovias 
Guayery ijpEavo, xal 4 Kaioap rapicotperdy of 
avror ioay ovxel’ opelws yydwa. tHy Te obP 
peraBodiy pi) déper, wai posnbels Fue pw) wdBy 
Ti, peTeoTy. 

‘O oty Tlopmrios éx te THY wept tov Kaioapos 
aura ey Gerry, cal 6re ioyor abtopayor oirra* 
TWAPETKEVATTO, Kai TOUT él TH WoAEet, TOUS TE GA-~ 
Loves wal abrove padueta trols eractwrag, Téy Te 
wOAEjLOY OKPODTTAS prin Tay Te ToU Maplov eal 
vay rou SUNAou Epyaw cai dradhayivai dodakas 
auto Bovaperous cide, weteSarero,’ nai tpéc Peis 
apes Tov Kaigapa Aoverv te Kaicapa ovyyeri 
auT® év7a cat Aovxioy “Paoxiov otpatyyoirra 
auTenayyeATous améaretXer, el Tas THY Oo pea 


aurot expuyow freer émi perptors tecl cup Sain. 


aToxpivauévou 6€ éxeivou Ta Te dNAKa Gwep éme- 
ordhxel, cai dt: aves TO Lloprnig diadexfjvas 


: TeETa Lis md xeiray “Si ; 2 
Te Opero H. Slepli., repidadAoperas L,, 

ate ph bad 

4 pereBdAera Bk., pereSdddero L, 


BOOK XLI 


them, because they were powerless to resist, or pre- mc. # 
ferred his cause. Pompey, perceiving this, became 
afraid, especially when he learned all his rival's inten- 
tions from Labienus;: for this officer had abandoned 
Caesar and deserted to the other side, and he 
announced all Caesar's secrets to Pompey. One 
might feel surprise, now, that after having always 
been most highly honoured by Caesar to the extent 
even of commanding all the legions beyond the 
Alps whenever the proconsul was in Italy, he should 
have done this. The reason was that when he had 
acquired wealth and fame he began to conduct 
himself more haughtily than his rank warranted, 
and Caesar, seeing that he put himself on the same 
level with his superior, ceased to be so fond of him, 
And so, as Labienus, could not endure this change 
and was at the same time afraid of coming to some 
harm, he transferred his allegiance. 

Pompey, because of what was told him about 
Caesar and because he had not yet prepared a force 
sufficient to cope with him, changed his plans; for 
he saw that the people in the city, in fact the Soy 
members of his party, even more than the rest, shran 
from the war through remembrance of the deeds of 
Marius and Sulla and wished to be delivered from it. 
Therefore he sent to Caesar, as envoys, Locius Caesar, 
a relative of his, and Lucius Roseius, a practor, both 
of whom volunteered for the serviec, to see if he 
could avoid his attack in some way and then reach 
an agreement with him on reasonable terms, The 
other replied to the same effect as in the letter 
which he had sent, and said that he, too, wished to 
have a conference with Pompey ; but the multitude 
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was not pleased to hear this, fearing that some ac. 
measures might be concerted against them. When, 
however, the envoys said many things in praise of 
Caesar, and ended up by promising that no one 
should suffer any harm at his hands and that the 
legions should immediately be disbanded, they were 
pleased and sent the same envoys to him again, and 

they kept shouting out everywhere and always their 
demand that both leaders should lay down their arms 

at the same time. 

Pompey was frightened at this, knowing well that 
he would be far inferior to Caesar if they should 
both put themselves in the power of the people, and 
accordingly set out for Campania before the envoys 
returned, with the idea that he could more easily 
carry on war there. He also commanded the whole 
senate together with the magistrates to accompany 
him, granting them permission for their absence by 
a decree, and announcing to them that he would 
regard anyone who remained behind in exactly the 
same light as those who were working against him. 
Furthermore he ordered them to decree that the 
public moneys and the votive offerings in the city 
should all be seized, hoping that by using them he 
could get together a vast number of soldiers. For 
practically all the cities of Italy felt such friendliness 
for him that when, a short time before, they had 
heard he was dangerously ill, they had vowed to 
offer public sacrifices for his safety. That this was 
a great and brilliant honour which they bestowed 
upon him no one would deny, since there has been 
no one else in whose behalf such a vote was ever 
passed, except those who in after times received 
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absolute power; still they inspired him with no sure uc. 
confidence that they would not abandon him through 
fear of one stronger, The recommendation about 
the moneys and the votive offerings was granted, but 
neither of them was touched; for, having ascertained 
meanwhile that Caesar's answer to the envoys had not 
been at all concilintory and that he had furthermore 
reproached them with having made some false state- 
ments about him, also that his soldiers were many and 
bold and Hable to do any kind of mischief,—just the 
sort of reports, exaggerating the danger, as are usually 
made about such matters,—the senators became 
frightened and hastily took their departure before 
they could lay hands on any of the treasures. 
Accordingly their removal was equally tumultuous 
and confused in all other respects, For the depart- 
ing citizens, practically all of whom were the fore- 
most men of the senate and of the knights, to say no- 
thing of the populace, while nominally setting out 
for war, were in reality undergoing the experiences of 
captives. For they were compelled to abandon their 
eountry and their pursuits there, and to consider 
foreign walls more friendly than their own, and 
consequently they were terribly distressed. Such 
as were removing with their entire houscholds said 
farewell to the temples and to their homes and to 
the soil of their ancestors, with the feeling that 
these would straightway become the property of 
their opponents; and as for themselves, not being 
ignorant of Pompey's purpose, they had the intention, 
if they really survived, of establishing themselves 
in Macedonia and Thrace, Those who were leaving 
behind on the spot their children and wives and 


13 


DIO'S ae oe 


eataXelorres' Eye per tive édrida TiS 
marpléos icone mokw ée a Taw érépar, dre 
Kal amo Téa geiraray “TaApTwpeVoL, bittij 
Te Tuy Kal evayTi@raTy _TapaBahhopevot, 
Xaderwrépws anyAAagocor Ta yap oixetoTaTa 
TohepscaTares aha éxéovres €yeAXor 

1 he Loxanotrres wey avrol xwouvetcem, podupov- 
BEML Be éxeipan Tepes jwerba, x Tpocert 
poe pen pndérepow Bpovs d¢ auhoréepous Ee, 
a@igapa pev OTL ye Kai auTol KaTépetvar, 
[opr yioy Ge OTe py Kal exewa TUVETT IY aYOVTO. 
oare wad €5 audi Sorov Kal Tails yreopas Kal TAR 
elyais Tals Te éxmict kabierapevor Tois Te 
owpaci ae aro Toy olxeotdtar odicwr 
aTecTawTo Kal was apuyas diya Sinpotrro. 
8 Tadra pev ov of éFoppaopevor mice a 6 
vToMemTronerot dradopay wer avTiTanous be The 
wai avrol ma@npact cuvedtporro. of re yap dard 
Tho TpoonKavTasy edicw arroleuyripevor, ola 
Tov Te ToorTaTay TTEpieKopevar «al evapuva 
aitroig? Fxcrra Suvdpevot, T® Te Woktue 
exOroopevot ral ay TH eEoucia Tov Tis modews 
Kpatijrovros écopmevot, aitol te tro Tob poSov 
cai tov O8peor cal tay odhayar ae xal 
yeywopéveoy HoT éraharrapou, Kai trepi éxel peor 
of re opyiy odicw te eyxareneih@naay Exyovres 
Ta auré emnpi@vra Kal of ovyyrexeny THe dvaryens 
TroLoUpevot Ta aura excdigar. xal To AowTor 
AA Gos cupmay, € wal va padsora pndewia 
auTois owyyévena mpos rovs ddoppwapdvous Fy, 
' garakelsorre: Bk., naraXderdeves L. 

" abroir XyL, ebrete Tc 2 (iélieox Ba., (Bedelerax L. 


4 


or 


= 


all their other dearest treasures gave the impres- oc 4 
sion, indeed, of having some little hope of their 
country, but in reality were in a much worse plight 
than the others, since they were being separated 
from all that was dearest to them and were exposing 
themselves to a double and most contradictory fate. 
For in delivering their nearest interests to the power 
of their bitterest foes they were destined, in case 
they played the coward, to be in danger themselves, 
akg in case they showed zeal, to be deprived of those 
left behind; moreover, they would find a friend in 
neither rival, but an enemy in both—in Caesar 
because they themselves had not remained behind, 
and in Pompey because they had not taken every- 
thing with them, Hence they were divided in their 
minds, in their prayers, and in their hopes; in 
body they were being sundered from those nearest 
to them, and their souls were cleft in twain. 

These were the feelings of the departing throng, 
The ones left behind were experiencing different, 
but equally painful emotions. Those who were being 
sundered from their relatives, being thus deprived of 
their guardians and quite unable to defend themselves, 
exposed to the war and about to be in the power of 
him who should make himself master of the city, 
not only were distressed themselves by the fear of 
outrages and of murders, as if these were already 
taking place, but they also either invoked the same 
fate against those departing, through anger at being 
deserted, or, condoning their action because of their 
necessity, feared that the same fate would befall 
them, All the rest of the populace, even if they 
did not have the least kinship with those departing, 
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were nevertheless grieved at their fate, some expect- uc, 40 
ing that their neighbours, and others that their 
comrades, would go far away from them and 
do and suffer many dreadful things. But most 
of all they bewailed their own Jot as they beheld 
the magistrates and the senate and all the others 
who had any power—they were not sure, indeed, 
whether any of them would be left behind— 
quitting their country and them. They reflected 
how those men would never have wished to flee, 
had not many altogether dreadful calamities fast- 
ened themselves upon the state; and as for them- 
selves, being now bereft of rulers and bereft 
of allies, they seemed in all respects like orphaned 
children and widowed wives, [Expecting| to be 
the first [to experience] the wrath and the lust 
of the approaching foes, and remembering their 
former sulferings, some by experiene: and others 
by hearing from the victims all the outrages that 
Marius and Sulla had committed, they did not 
look for any moderate treatment from Cacsar, 
either. On the contrary, inasmuch as the larger 
of his army consisted of barbarians, they 
expected that their misfortunes would be far 
groatcy in number and more terrible than the 
ormer ones. | 
Since, then, all of them were in this state, and no 
one except those who thought they were good friends 
of Cacsar made light of the situation, and even 
they, in view of the change of character which most 
men undergo according to their circumstances, had 
not the courage of confident assurance, it is not easy 
to conceive what confusion and what grief prevailed at 


7 
VOL, TW. c 


i] 


DIOS ROMAN HISTORY 


wal wévélos év os Te hater hse Taw a oow 
Tay cuvetopytea v Ww €Fo ni hel : 
Te ‘yap heme enh Heads | cal 
TEpeporravres eoptiSour, xal tro? tTHw é@ ToADS 
pew m pos Tos iepots * DIXTOS (eal yap éxacrayobt 
TEPLLOWTES (as érowvvTa) waptas avTovs 
eAduSave: Tous Te yap Peovs dvexdouv a ra 
éameta xaTediAour, oraxis ba €& icy 
vorro esl eal Gre tip worpbias B 
pnwemore érevoApnTo oduciv, ¢féXerron,® the 
porto: modvs 6¢ wal wepi ras wuAas Opivos tu 
of péy yap @ujdous Te dua nal éxeluny os wal 
TedevTaion opimvres namalovTa, ot de éavTous Te 
cOpiyvovr Kai Toi¢ abet oUvnUXovTo, al ol rye 

metovs ay wal ampobibo Leno KaTnpavro sires 
yap Kal oi irouevovres Tapmatél xal traryyuvatel 
Tapijcav. wal sited ToTO of pep éFapyawro, at 
be TM poemep Troy amass dla Te évexpovitov wal 
jTpos Tay yrK, mis KaretyorTo, Kal Tives 
wrepifadrovres GAAHAOUS él TAEcioTOR cul p- 
Taro. axohoubotyres Te Tois eFoppeopévors of 
tropevorres él Taroy éneBoarra Te dpa 
auroly «al «a7 ax ayer Te omhas 7 Kal 
éxelvous olxot peeve afioivres bareBe afov. «ay 
Toure ohohuy?) ep exdare auray qwokAs) wal 
Tapa Tap adA\Awr xai édaxpva dwheta éyt 
THY wey yap Tou xpeitravos éXriba ijxiora, dre ev Te ev 
Tos Totoro dpres, Ta dé dn waby wporepor per 

I 

sera fle berth 


a stat lepows here by Bk., after eal im De 
sole Pas pets Dla ee by ame 


4 Uldecor 1.1 Steph. alee is 
18 


BOOK XLI 


the departure of the consuls and those who set out ®«, 4 
with them. All night they made an uproar with 
their packing and running to and fro, and toward 
dawn great sadness came upon them all at the 
various temples, as they went about offering prayer 
on every side. They invoked the gods, kissed the 
ground, and lamented as often as they enumerated 
the perils which they had survived, and recalled that 
they were leaving their country, a thing they had 
never brought themselves todo before, Around the 
gates, too, there was much lamenting. Some took 
fond leave at once of each other and of the city, 
as if they were beholding them for the Inst time; 
others bewailed their own Jot and joined their 
prayers to those of the departing, while the 
majority uttered curses, on the ground that they 
were being betrayed. For all who were to remain 
behind were there, too, with all the women and 
children. Then the one group set out on their 
way and the other group escorted them. Some 
interposed delays and were detained by their ac- 
quaintances; others embraced and clung to each 
other fora long time. Those who were to remain 
accompanied those who set out, calling after them 
and expressing their sympathy, while with appeals to 
Heaven they besought them to take them, too, or 
to remain at home themselves. Meanwhile there 
was much wailing over each one of the exiles, even 
from outsiders, and tears without restraint. For 
they were anything but hopeful, in such cireum- 
stances, of a change for the better; it was rather 
19 
cz 


DIO'S ROMAN HISTORY 


of xaTaXerréperot Ererra S¢ wal of aboppe 

6 mpocedéyovro. eixace 8’ dv tis attovs idaw 61 
re Srpove eal vo woders ex puds yiyver@ar, «eal 
chw piv dwiorac@ai te cai devryew, THY 6b éyeata- 
hetrrecGai Te xai ddioxerfan, 

7 Wlowwios per ofp orm To datu eFelirer, 
cuyvos Ta Aovhevtay érayopevos (iredehOy- 
gay yap Ties, of wey Ta Toil Kaisapos dpovotiv- 
reg, of 62 wal ex péoov dudoiv iotdyevot), xal 
catadoyous Te éx THY Wokewy orovdy eroteiTo 
cai ypipata éFeheye, dpovpds Te we éxagTayoce 

10 @reure' Kaicap ¢ hreiBh Taiva é¢uatle, wpos 
pey thy “Papnw ote irelyOn (40Adv te yap 
auTiy Hee Toy KpaTHcoVeE Tpoxenperyy, cai 
olx én éxeipyyp os xal rokewiay of obcar, 
GAN éml robs dvtictacitas imrep avris bnlev 

9 emietpareve Edeye), ypappata ce ¢y wacar 

viv “IraMav wépas, 6 oy tor Te Llopawyeor 

és Oieny tid wpoexadeito Kai Toig adhots 

fapceiv wapiet, xaTa yaxpay Te avToig péevery 
dxéXeve,| wal tmtieyveito wokha avrois. Kal 
émil Kopdivoy, éreréy) of td Aovetav Aopetiov 

KaTeyouevor ob mpoceywpe, Opynce, Kal Tiwas 

aravricavtas payy Kpatioas €y woXopxiay 

ros Aorrods xatéxdercer. 6 ov Llopariios, 
émeié? otrol te érokopxoivTo cal Tay Ge 
joAXol apes tor Kaicapa direx\uwov, Tis jer 

‘Iradas olGepiay ér édoriba Eryer, és 88 by 

riw Maxedoviay tiv te EXAdéa xal tiv “Aciay 

meparobirar Eyvw* tH Te yap pry aw exer 
énempuxet, Kal TH Tow Orpwr TH Te TOY Pace 
i dadkewe H. Steph, dedaevos L, 





= 


aQ 


BOOK XLI 


suffering that was expected, first by those who were ac 4 
left, and later by those who were departing. Any 
one who saw them would have supposed ‘that two 
ples and two cities were being made from one 
and that the one group was being driven out and 
was going into exile, while the other was being left 
to its fate and taken captive. 

Pompey thus left the city, taking many of the 
senators with him, although some remained behind, 
either being attached to Caesar's cause or maintamnin 
a neutral attitude toward the two. He hastily raised 
levies from the cities, collected money, and sent 
garrisons to each point. Caesar, when he learned of 
these moves, did not hurry to Rome ; for the capital, 
he knew, lay as a prize before the victors, and he 
claimed to be marching, not against that place as 
hostile to him, but rather against his political 
opponents and in its defence, And he sent letters 

ughout all Italy in which he challenged Pompey 
to some kind of trial, and encouraged the others to 
be of cheer, bade them remain in their places, 
and made them many promises. He set out next 
against Corfinium, because this place, being occupied 
by Lucius Domitius, would not join his cause, and 
after conquering in battle a few who met him he 
shut up the rest and besieged them. Now Pompey, 
inasmuch as these followers were being besieged and 
many of the others were falling away to Caesar, had 
no further hope of Italy, and resolved to cross over 
into Macedonin, Greece, and Asia, For he derived 
much encouragement from the remembrance of 
what he had achieved there and from the friendship 
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of the peoples and the kings. Spain, to be sure, was sc, 
likewise wholly devoted to him, but he could not 
reach it safely, since Caesar held both the Gauls. 
Moreover he calculated that if he should sail away, 
no one would pursue him on account of the lack of 
ships and on account of the winter, as the autumn 
was now far advanced: and meanwhile he would be 
amassing at leisure both money and troops partly 
from the Roman subjects and partly from their allies. 
With this purpose, therefore, he himself set out for 
Brundisium and bade Domitius abandon Corfinium 
and accompany him. And Domitius, in spite of the 
large foree that he had and the hopes he reposed in 
it, inasmuch as he had courted the favour of the 
soldiers in every way and had won them over by 
promises of land (as one of Sulla's veterans he had 
acquired a large amount under that régime), never- 
theless obeyed orders. He, accordingly, was making 
preparations to evacuate the town with some degree 
of safety ; but his associates, when they learned of 
it, shrank from the journey abroad, because it 
seemed tothema flight, and they attached themselves 
to Caesar, So these joined the invader’s army, but 
Domitius and the other senators, after being censured 
by Caesar for arraying themselves against him, were 
allowed to go and came to Pompey. 
Caesar, accordingly, was anxious to join issue with 
Pompey before he could sail away and to fight out 
the war in Italy, if he could but overtake his adver- 
sary while he was still at Brundisium ; for since there 
were not sufficient ships for all, Pompey had sent 
ahead the consuls and others, fearing that they 
might begin some rebellion if they remained there. 
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Caesar, secing the difficulty of capturing the place, ac. 0 
urged his opponent to come to some agreement, 
assuring him that be should obtain both peace and 
friendship again. When Pompey replied merely 
that he would communicate to the consuls what 
Caesar said, the latter, inasmuch os those officials 
had decided to receive no citizen in arms for a con- 
ference, assaulted the city. Pompey repelled him 
for some days until the ships returned ; and having 
meanwhile barricaded and obstructed the streets 
leading to the harbour, so that no one should attack 
him as he was sailing forth, he then put oot by 
night. Thus he crossed over to Macedonia in safety, 
and Brundisium was captured along with two ships 
fall of men. 

So Pompey in this way deserted his country and 
the rest of Italy, choosing and carrying out quite 
the opposite of his former course, when he had 
sailed back to it from Asia; hence he gained the 
opposite fortune and reputation. For, whereas 
formerly he had at once dismissed his legions at 
Brundisium, so as not to cause the citizens any 
anxiety, he was now leading away through that town 
other forees gathered from Italy to fight against 
them ; and whereas he had brought the wealth of 
the barbarians to Rome, he now carried away from it 
all that he could to other places. Of all the citizens 
at home he despaired, but purposed to use against his 
country foreigners and the allies once enslaved by 
him; and he placed in them far more hope both of 
safety and of power than in those whom he had 
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benefited. Instead of the brilliance, therefore, ac- mc. 49 
quired in those wars, which had marked his arrival, 

he departed with humiliation as his portion because 

of his fear of Caesar; and instead of the fame which 

he had gained for exalting his country, he became 

most infamous for his desertion of her. 

Now at the very moment of coming to land at 
Dyrrachium he learned that he should not obtain 
a outcome. For thunderbolts destroyed 
some soldiers even as the ships were approaching ; 
spiders occupied the army standards; and after he 
had left the vessel serpents followed and obliterated 
his footprints. These were the portents which 
came to him personally, but for the whole enpital 
others had occurred both that year and a short time 
previously ; for there is no doubt that in civil wars 
the state is injured by both parties. Hence many 
wolves and owls were seen in the city itself and 
continual earthquakes with bellowings took place, 
fire darted across from the west to the east, and 
another fire consumed the temple of Quirinus as 
well as other buildings. The sun, too, suffered a 
total eclipse, and thunderbolts damaged a sceptre of 
Jupiter and a shield and a helmet of Mars that 
were votive offerings on the Capitol, and likewise 
the tables which contained the laws. Many animals 
brought forth creatures outside of their own species, 
some oracles purporting to be those of the Sibyl 
were made known, and some men became inspired 
and uttered numerous divinations. No prefect of 
the city was chosen for the Feriae, as had been the 
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custom, but the practors, at least according to some ac. 
accounts, performed all his duties; others, however, 
say they did this in the following year. That, to be 
sure, was an occurrence that happened again; but 
at this time Perperna, who had once been censor 
with Philippus, died, being the last, as [ have 
stated,! of all the senators who had been alive in 
his censorship.” ‘This event, too, seemed to portend 
some political change. Now the people were natur- 
ally disturbed at the portents, but as both sides 
thought and hoped that the calamities would all 
light on their opponents, they offered no expiatory 
Caesar did not even attempt to sail to Macedonia 
at this time, because he was short of ships and was 
anxious about Italy, fearing that the lieutenants of 
Pompey might assail it from Spain and occupy it; 
but putting Brundisium under guard, so that no one 
of those who had departed should sail back again, 
he then proceeded to Rome. There the senate had 
been assembled for him outside the pomerium by 
Antony and Longinus; for though they had once 
been expelled from that body they now convened it. 
He accordingly delivered a speech of some ge be 
and of « temperate character, so that they might feel 
good-will toward him for the time being and also 
excellent hope for the future. For as soon as he 
saw that they were displeased at what was going on 


1 In a book now lost. # 

2 Valerius Maximus (vill, 13,4) and Pliny (V7, vii. 48) 
are probably more accurate when they state that he outlived 
all those who were senntora in the year of his consulship 
(wo, 92) and all but seven of those whom he sppoanted to 
aera during his censorship (pc. 86), He died at the 
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and suspicious of the multitude of soldiers, he a. « 
wished to encourage and tame them, so to speak, in 
order that quiet might prevail at least in their 
pares until he should bring the war to an end. 
de therefore censured no one and made no threat 
against anyone, but delivered an attack, not without 
imprecations, upon those who chose to war upon 
citizens, and at last proposed that envoys be sent 
immediately to the consuls and to Pompey to treat 
for peace and harmony. He made these same state- 
ments also to the populace, when that body had 
likewise assembled outside the pomerium; and he 
sent for grain from the islands, and promised to 
Be each citizen three hundred sesterces.' He 
oped to tempt them with this bait; but the men 
Hected that those who are pursuing certain ends 
and those who have attained them do not think or 
act alike, but at the beginning of their undertakings 
they offer every conceivable gratification to such as 
are in a position to work against them in any way, 
whereas, when they succeed in what they wish, they 
remember none of their promises and use against 
those very persons the power which they have re- 
ceived from them. Recalling also the behaviour of 
Marius and Sulla,—how many benevolent phrases 
they had often addressed to them and then what 
treatment they had accorded them in return for 
their services,—and furthermore perceiving Caesar's 
need and seeing that his armed forces were many 
and were everywhere in the city, they were unable 
either to trust his words or to be cheered by them. 


1 Literally, seventy-five drachmae or denarii. Dio ex- 

ces all sums in this unit, but in the translation the 
banian practice will be followed. 
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On the contrary, as they had fresh in their memory a... # 
the fear caused by former events, they suspected 
him also, particularly since the envoys who were to 
effect the “reconciliation,” as he termed it, did not 
set out after being chosen; indeed, Piso, his father- 
in-law, was once called to account for 50 much as 
referring to them. And far from receiving at that 
time the money which he had promised them, the 
people had to give him all the rest that remained 
in the treasury for the support of his soldiers, whom 
they feared. In honour of all these things, as if 
they were propitious events, the citizens changed 
back to the garb of peace, which up to this time 
they had not resumed. Now Lucius Metellus, a 
tribune, opposed the proposition about the money, 
and when his efforts proved unavailing, he went to 
the treasury and kept guard at the doors. But the 
soldiers, paying little heed to the guard he kept or, | 
imagine, to his outspokenness either, cut the bolt in 
two (for the consuls had the key, just as if it were 
not possible for persons to use axes in place of 
it!) and carried off all the sing G In the case of 
Caesar's other projects also, as I have often stated, 
he both brought them to vote and carried them out 
in the same fashion, under the name of democracy, 
inasmuch as the majority of them were introduced 
by Antony, bat with the substance of despotism. 
Both Caesar and Pompey called their oppovents 
enemies of their country and declared that they 
themselves were fighting for the public interests, 
whereas each alike was really ruining those interests 
and advancing mere diia own private ends, | 
After taking these steps Caesar occupied Sardinia 
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and Sicily without a contest, as the governors who jc.# 
were there at the time withdrew. Aristobulus he 
sent home to Palestine to accomplish something 
against Pompey. He also allowed the sons of those 
who had been proscribed by Sulla to canvass for 
office, and arranged everything else both in the eity 
and in the rest of Italy to his own best advantage, 
80 far as circumstances permitted. Affairs at home 
he now committed to Antony's care, while he himself 
set out for Spain, which was strongly favouring the 
side of Pompey and causing Caesar some fear that it 
might induce the Gauls also to revolt. Meanwhile 
Cicero and other senators, without even appearing 
before Caesar, retired to join Pompey, since they 
believed he had more justice on his side and would 
conquer in the war, For not only the consuls, before 
they had set sail, but Pompey also, under the 
authority he had as proconsul, had ordered them all 
to accompany him to Thessalonica, on the ground 
that the capital was held by enemies and that they 
themselves were the senate and would maintain the 
form of the government wherever they should be. 
For this reason most of the senators and the knights 
joined them, some of them at once, and others later, 
and likewise all the cities that were not cotéreed by 
Caesar's armed forces. 

Now the Massaliots, alone of the peoples living in 
Gaul, did not coipernte with Caesar, and did not re- 
ceive him into their city, but gave him a noteworthy 
answer. They said that they were allies of the 
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Roman people and felt friendly towards both sides, ne. a 
and that they were neither intermeddling at all nor 
in a position to decide which of the two was in the 
wrong; consequently, in case they were approached 
in a friendly manner, they would receive them both, 
they said, without their arms, but if it were a question 
of making war, neither of them. On being subjected 
to a siege they not only repulsed Caesar himself but 
held out for a very long time against Trebonius 
and Decimus Brutus, who besieged them later. For 
Caesar had persisted in his attempt for some time, 
thinking to capture them easily, and regarding it as 
absurd that after vanquishing Rome without a battle 
he was not received by the Massaliots; bat when 
they continued to hold out, he left them to the care 
of others and himself hastened into Spain. 

He had sent Gaius Fabius thither, but fearing the 
other would fail while contending by himself, he, too, 
made a campaign. Afranius and Petreius at this 
time had charge of affairs in the vicinity of the 
Iberus and had even posted a guard over the pass in 
the mountains, but in the main they had gutheredl 
their forces at Ilerda and there awaited the invaders. 
Fabius overcame the garrison upon the Pyrenees, 
but as he was crossing the river Sicoris the enemy 
fell upon him suddenly and killed many of his men 
who were cut off; for the bridge collapsed before all 
had crossed and thus proved of the greatest 
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assistance to the foe. When Caesar came up, not ««. 4 
long afterward, he crossed the river by another 
bridge and challenged them to battle; but for a 
great many days they did not dare to try conclusions 
with him, but remained quietly encamped opposite 
him. Encouraged thereby, he undertook to seize 
the ground between their entrenchments and the 
city, as it was a strong position, with the 
intention of shutting them off from the walls, 
Afranius and his followers, on perceiving this, 
occupied the place first, repulsed their assailants, 
and pursued them when they fled. Then, when 
others came out against them from the camp, they 
at first withstood them, then yielded purposely, and 
so lured them into positions which were favourable 
to themselves, where they slew many more of them. 
In consequence of this they took courage, attacked 
their opponents’ foraging parties and harassed those 
who were scattered. And on one occasion when 
some soldiers had crossed to the other side of the 
river and meanwhile a great storm had come up and 
destroyed the bridge which they had used, they 
crossed over after them by the other bridge, which 
was near the city, and destroyed them all, since no 
one was able to come to their assistance, 

Caesar, when things were taking this course, fell 
into desperate straits ; for none of his allies rendered 
him assistance, since his opponents met [and annihi- 
lated] the separate forces as often as they heard that 
any were upproaching, and it was with difficulty that 
he managed to obtain provisions, inasmuch as he was 
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in a hostile territory and unsuccessful in his opern- ac 4» 
tions. The Romans at home, when they learned of 
this, renounced all hope of him, believing that he 
could hold out but «a short time longer, and began to 
fall away to Pompey; and some few senators and others 
set out to join the latter even then. But just at this 
time the Massaliots were defeated in a naval battle 
by Brutus owing to the size of his ships and the 
strength of his marines, although they had Domitius 
as an ally and surpassed in their experience of 
naval affairs; and after this they were shut olf 
completely. But for this nothing would have pre- 
vented Caesar's projects from being ruined, As 
it was, however, the victory was announced to the 
Spaniards with so much intentional exaggeration 
that it led some of them to change and take the 
side of Caesar, When he had obtained these 
adherents, he secured plenty of food, constructed 
bridges, harassed his opponents, and on one occasion 
intercepted suddenly a large number of them who 
were wandering about the country and destroyed 
them. 

Afranius was disheartened at these reverses, and 
seeing that affairs in [lerda were mot safe or 
satisfactory for a prolonged stay, he determined to 
retire to the Iberus and to the cities there. He set 
out on the journey by night, intending to elude the 
enemy's notice or at least get the start of them. 
And though his departure did not remain unddis- 
covered, yet he was not immediately pursued, for 
Caesar did not think it safe in the darkness and 
with men ignorant of the country to follow up an 
enemy that was well acquainted with it. When day 
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dawned, however, he hastened forward, and, over- nc. # 
taking them in the middle of their journey, he 
suddenly surrounded them on all sides at a 
distance ; for he was much superior in numbers and 
found the bowl-shaped character of the region a 
help. For he did not wish to come to close quarters 
with the enemy, partly because he was afraid that 
sire might become desperate and carry out some 
sh undertaking, and partly because he hoped to win 
them over anyway without a conflict. This actually 
happened. They first tried to break through at many 
points, but were unable to do so anywhere, and be- 
came exbausted from this attempt a5 well as from 
loss of sleep and from their march; furthermore, 
they had no food, since, expecting to finish their 
journey the same day, they had. brought none 
along, and they were also without sufficient water, 
inasmuch as that region is terribly dry. They ac- 
cordingly surrendered, on condition that they should 
not be harshly treated nor compelled to join his 
expedition against Pompey. Caesar kept each of 
his promises to them scrupulously. He did not put 
to death « single man captured in this war, in 
spite of the fact that his foes had once, during a 
truce, destroyed some of his own men who were 
caught off their guard; and he did not force them 
to fight against Pompey, but released the most 
prominent and employed the rest as allies who were 
willing to serve for the gains and honours in prospect. 
By this course both his reputation and his cause 
profited not a little; for he won over all the cities 
in Spain and all the soldiers there, « considerable 
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number of whom were with Marcus Terentius Varro, wc. a 
the lieutenant, besides others in Baetica. 

So, taking charge of these and arranging their 
affairs, he advanced as fur as Gades, injuring no one 
at all except in so far as the exacting of money was 
concerned ; for of this he levied very large sums, 
Many of the natives he honoured both privately and 
publicly, and to all the people of Gades he granted 
citizenship, which the people of Rome later confirmed 
to them. This kindness he did them in return for 
the dream he had seen at the time he was quaestor 
there, wherein be had seemed to have intercourse 
with his mother; it was this dream that had given him 
the hope of sole rulership, as I have stated! Having 
done this, he assigned that nation to Cassius Longinus, 
because the latter was familiar with the inhabitants 
from his quaestorship which he had served under 
Pompey; and he himself proceeded by ship to 
Tarraco, Thence he advanced across the Pyrenees, 
but did not set up any trophy on their summits, 
because he understood that Pompey had gained 
no good name for so doing; but he erected a great 
altar constructed of polished stones not far from his 
rival's trophies. 

While this was going on, the Massaliots hazarded 
another conflict after ships had again been sent 
them by Pompey. They were defeated on this 
eceasion also, and yet held out, even though they 
learned that Caesar was already master of Spain. 
They not only vigorously repulsed all attacks but 

' Ree exxvil, 02, 2 
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also, after arranging a kind of armistice, on the plea ««, 49 
that they were going over to Caesar, when he should 
come, sent Domitius out of the harbour secretly and 
caused such injuries to the soldiers who had attacked 
them by night in the midst of the truce, that 
these ventured to make no further attempts.' With 
Caesar himself, however, they made terms opon his 
arrival; and he at that time deprived them of their 
arms, ships and money, and later of everything else 
except the name of freedom. To offset this mis- 
fortune Phocaea, their mother city, was made free 
by Pompey. 

At Placentia some soldiers mutinied and refused 
to accompany Caesar longer, on the pretext that 
they were exhausted, but really because he did not 
allow them to plunder the country nor to do all the 
other things on which their minds were set; for 
their hope was to obtain from him anything and 
everything, inasmuch as he stood in so great need 
of them. Yet he did not yield, but, with a view to 
being safe from them and in order that after 
listening to his words seeing the guilty pun- 
ished they should feel no desire to transgress the 
established rules, he called together both the 
mutinous men and the others, and spoke as 
follows : 

Soldiers, | desire to have your affection, and still 
| should not choose on that account to share in your 


1 Cocaar (AC. ii. 14) attributes the breaking of the truce 
to the Masaaliots, 
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errors. JT am fond of you and could wish, a8 ac. w 
a father might for his children, that you may 
be safe, be prosperous, and have a good reputa- 
tion. For do not suppose it is the duty of one 
who loves to acquiesce in things which ought not 
to be done and for which it is quite inevitable 
that dangers and ill-repute should fall to the 
lot of those who do them, but rather to teach 
them the better way and keep them from the 
worse, both by admonishing and by correcting 
them. You will recognize that I speak the truth, 
if you will not estimate advantage with reference 
to the pleasure of the moment but rather with 
reference to what is permanently beneficial, and. if 
you will avoid thinking that gratifying your desires 
istmore noble than restraining them. For it is dis- 
gmecful to take a momentary gratification of which 
you must later repent, and it is absurd after 
conquering the enemy to be overcome yourselves 
by pleasures. 

“Why now do I say this? Because although you 
have provisions in abundance,—I am going to speak 
frankly and without disguise: you get your pay 
in full and in season and you are always and 
everywhere supplied with food in plenty,—and 
although you endure no inglorious toil nor useless 
danger, and furthermore reap many great rewards 
for your bravery and are rebuked little, if at all, 
for your errors, yet you do not see fit to be satisfied 
with these things. I say this, now, not to all of 
you, for you are notall like this, but only to those 
who by their own greed are casting reproach on the 
rest. Most of you obey my orders very scrapulously 
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aud satisfactorily and abide by your ancestral customs, ne. 
and in that way have acquired so much land ag well as 
wealth and glory; but some few are ing much 
disgrace and dishonour upon all of us. And yet, though 
T understood clearly hatter this that they were that 
sort of persons,—for there is none of your concerns 
that | fail to notice,—still I pretended not to know 
it, thinking that they would reform if they believed 
they would not be observed in some of their evil 
deeds, through the fear that if ever they presumed 
too far they might be punished also for the deeds 
whieh had been pardoned them. Since, however, 
they themselves, assuming that they may do whatever 
they wish because they were not brought to book at 
the very outset, wax overbold, and are trying to make 
the rest of you, who are guilty of no irregularity, 
mutinous likewise, it becomes necessary for me to 
devote some care to them and to give them my 
attention. For no society of men whatever can pre- 
serve its unity and continue to exist, if the criminal 
element is not punished, since, if the diseased mem- 
ber does not receive proper treatment, it causes all 
the rest, even as in our physical bodies, to share in 
its affliction. And least of all in armies can discipline 
be relaxed, because when the wrong-doers have 
power they become more daring, and corrupt the 
excellent also by causing them to grow dejected and 
to believe that they will obtain no benefit from right 
behaviour. For wherever the insolent element has the 
advantage, there inevitably the decent element has 
the worst of it; and wherever wrong-doing is un- 
punished, there self-restraint also goes unrewarded, 
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What merit, indeed, could you claim, if these men mc, a 
are doing no wrong? And how could you reason- 
ably desire to be honoured, if these men do not 
meet with their just punishment? Or are you not 
aware that if the one class is freed from the fear of 
retribution and the other is deprived of the hope of 
reward, no good is accomplished, but only countless 
ills? Hence, if you really are eultivating excellence, 
you should detest these menas enemies. For itis not 
by any characteristic of birth that what is friendly is 
distinguished from what is hostile, but it is deter- 
mined by men's habits and actions, which, if they 
are good, can make that which is alien like unte 
itself, but if bad, can alienate everything, even that 
which is akin, And you should speak in your own 
defence, because by the behaviour of these few we 
must all gain a bad name, even if we have done no 
wrong, For every one who learns of our numbers 
and impetuosity refers the errors of the few to us 
all; and thus, though we do not share in their gains, 
we bear an equal share of the reproach. Who would 
not be indignant at hearing that while we have the 
name of Romans we do the deeds of Germans?! 
Who would not lament the sight of Italy ravaged like 
Britain? Is it not outrageous that we are no longer 
harrying the possessions of the Gauls whom we have 
subdued, but are devastating the lands south of the 
Alps, as if we were hordes of Epirots or Cartha. 
ginians or Cimbri? Is it not disgraceful for us to 
give ourselves airs and say that we were the first 
‘ See note on xxxvill, cH, 
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of the Romans to cross the Rhine and to sail the =o a 
ocean, and then to plunder our native land, which is 
safe from harm at the hands of our foes, and to 
receive blame instead of praise, dishonour in place 
of honour, loss instead of gain, punishment instead 
of prizes F 

* Do not think, now, that, because you are soldiers, 
that makes you better than the citizens at home; 
for you and they alike are Romans, and they, as well 
as you, both have been and will be soldiers. Nor 
think, again, that because you have ammns, it is per- 
mitted you to injure others; for the laws have more 
authority than you, and some day you will certainly 
lay down these weapons. Do not rely on your num- 
bers, either; for the injured are, if they but unite, 
far more numerous than you. And they will unite, 
if you go on doing such deeds. Do not, because you 
have conquered the barbarians, despise the citizens 
also, over whom you have not the slightest superiority 
either in birth or in education, in training or in 
customs. Instead, as is proper and advantageous for 
you, do no violence or wrong to any of them, but 
receive your provisions from them of their own free 
will and accept your rewards from their willing 
hands. 

“In addition to what I have just said and other 
considerations that might be mentioned if one chose 
to enlarge upon such matters, you must also bear 
in mind the fact that we have now come here 
to assist our outraged country and to defend her 
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against her oppressors. For, of course, if she were wc 4 
in no danger, we should neither have come into Italy 
under arms, since this is unlawful, nor should we 
have left unfinished our business with the Germans 

and the Britons, when we might have subjugated 
those regions also. Would it not be absurd, then, if 
we who are here for vengeance upon the wrong-doers 
should show ourselves. no less greedy of gain than 
they? Would it not be outrageous if we who have 
arrived to aid our country should force her to require 
other allies against us? And yet [ think my elaims 
so much better justified than Pompey's that I have 
often challenged him to « judicial trial; and since 
he by reason of his guilty conscience has refused 
to have the matter decided peaceably, | hope by 
this act of his to attach the whole people and all 
the allies to my cause. But now, if we are going to 
act in this manner, | shall not have any decent 
excuse to offer nor be able to charge my opponents 
with any unbecoming conduct. We must also pay 
all heed to the justice of our cause; for with this 
the strength afforded by arms is full of hope, but 
without it that strength, even though for the 
moment it wins a success, hins nothing enduring 
about it. 

* That this is true in the nature of things most of 
you understand ; at any rate you fulfil all your duties 
without urging. That is precisely why I have called 
you together, to make you’ witnesses as well as 
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2 osm epe of my words and deeds. But you are not no. 
the sort of men I have been mentioning, and it is 
for this very reason that you receive praise; yet you 
observe how some few of you, in addition to having 
worked many injuries without suffering any penalty 
at all for them, are also threatening us. Now I do 
not believe it a good thing in any case for a ruler to 
be overridden by his subjects, nor do I believe there 
could ever be any aes if those appointed to 
obey a person Sire eet to get the better of him. 
Consider what sort of order would exist in a house- 
hold if the young should despise their elders, or 
what order in schools if the scholars should pay no 
heed to their instructors! What health wale Cave 
be for the sick if the afflicted should not obey their 
physicians in all poitits, or what safety for vovagers 
if the sailors should turn a deaf ear to their captains 
Indeed, it is in accordance with a natural law, both 
necessary and salutary, that the principles of ruling 
and of being ruled have been placed among men, 
and without them it is impossible for anything at all 
to continue to exist for even the shortest time. Now 
it is the duty of the one stationed over another both 
to discover and to command what is requisite, and it 
is the duty of the one subject to authority to obey 
without questioning and to carry out his orders. It 
is for this reason in particular that prudence is every- 
where honoured above folly and understanding above 






“Since these things are so, I will never yield 
aught to these brawlers under compulsion nor give 
them a free rein perforce, Why am I sprung from 
Aeneas and Tulus, why have TI been practor, why 
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consul, for what end have I brought some of you out mc. 
from home and levied others of you later, for what 
end have I received and held the proconsular power 
now for so long a time, if I am to be a slave to some 
one of you and to be worsted by some one of you 
here in Italy, close to Rome, I, to whom you owe 
your subjugation of the Gauls and your conquest of 
Britain? In fear or dread of what should I do so? 
That some one of you will kill me? Nay, but if you 
all were of this mind, I would voluntarily choose to 
die rather than destroy the dignity of my position 
as commander or lose the self-respect befitting amy 
leadership. For a far greater danger than the unjust 
death of one man confronts the city, if the soldiers 
are to become accustomed to issue orders to their 
generals and to take the prerogatives of the law into 
their own hands. No one of them, however, has so 
much as made this threat; if any had, | am sure he 
would have been slain forthwith by the rest of you. 
But they are for withdrawing from the campaign on 
the pretence of being wearied, and are for laying 
down their arms on the pretence of being worn out ; 
and certainly, if they do not obtain my consent to 
this wish of theirs, they will leave the ranks and go 
over to Pompey, a fact which some of them make 
perfectly evident. And yet who would not be glad 
to be rid of such men, and who would not pray 
that such soldiers might belong to Pompey, seeing 
that they are not content with what is given 
them and are not obedient to orders, but simulating 
old age in the midst of youth and in strength 
b1 
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simulating weakness, they claim the right to lord ac. 4 
it over their rulers and to tyrannize over their 
leaders? Why, I had a thowsand times rather be 
reconciled with Pompey on any terms whatever or 
suffer any other conceivable fate than do anything 
unworthy of the proud traditions of my fathers, or of 
my own principles. Or are you not aware that it is 
not sovereignty or gain that | desire, and that I am 
not se bent upon accomplishing any thing by every 
means at whatever cost and that | would lie and fatter 
and fawn upon people to this end? Give up your 
service, therefore, you—Q what can I call you? 
Vet still it shall be, not as you yourselves desire 
and say, but as is profitable for the republic and 
for myself.” | 

After this speech he distributed lots among them 
for the intliction of the death penalty, and executed 
the most audacious; for these, as he had arranged 
should be the case, drew the lots. The rest he 
dismissed, saying he had no further need of 
them. — 

So they repented of what they had done and 
were ready to renew the campaign. While he was 
still on the way Marees Aemilius Lepidus, the man 
oie later became a member of the triumvirate, 

dvised the people in his capacity of praetor to elect 
Caesar dictator, and iisehadtanely iained ins Aoaneaty 
to ancestral custom. The latter accepted the office 
as soon as he entered the city, but committed no act 
of terror while holding it. On the contrary, he 
Spl areturn to all the exiles except Milo, and 
filled the offices for the ensuing year; for up to that 


time they had chosen no one temporarily in place of 
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the ubsentees, and since there was no nedile in the uc 4 
city, the tribunes were performing all the duties de- 
volving upon those officials. Moreover he appointed 
riests in place of those who had perished, though 
1¢ did not observe all the ceremonies that were 
customary in their ease at such a juneture; and to 
the Gauls living south of the Alps and beyond the 
Po he gave citizenship because he had once governed 
them. After accomplishing these things he resigned 
the title of dictator, since he had quite all the 
authority and functions of the position constantly in 
his grasp. For he exercised the power afforded by 
arms, and also received in addition a quasi-legal 
authority from the senate that was on the spot, in 
that he was granted permission to do with impunity 
whatever he might wish. 

Having obtaiped this, he at once instituted an 
important and necessary reform. ‘Those who had lent 
money, it seems, being now in need of large sums 
because of the civil strife and the wars, were collect- 
ing their loans most relentlessly, and many of the 
debtors for the same reasons were unable to pay 
back anything, even if they wished to do so, since 
they did not find it easy to sell anything or to borraw 
more. Henee their dealings with each other were 
marked by much deceit and fraud, and there was fear 
that they might go to the point of accomplishing 
some fatal mischief. To be sure, the rate of in- 
terest had been lowered even before this time by 
some of the tribunes; but since payment was not 
secured even thus, but instead the one class was ready 
to forfeit its securities, while the other demanded 
back its principal in cash, Caesar now came to the 
aid of both so far as he could. He ordered that 
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securities should have a fixed valuation according to 1c, 49 
their worth, and he provided that arbiters for this 
pepo should be allotted to persons involved in 
suchadispute. Since also many were said to pos 
much wealth but to be concealing it all, he forbade 
any one to possess more than sixty thousand sesterces 
in silver or gold; and he claimed he was not enacting 
this law himself, but was simply renewing a measure 
introduced on some previous occasion, His object 
was either that those who were owing money should 
pay back a part of their debt to the lenders and 
the Iatter should lend to such as needed, or else 
that the well-to-do might become known and none 
of them should keep his wealth all together, for 
fear some rebellion might be set afoot during his 
absence, When the populace, elated at this, de- 
manded also that rewards should be offered to 
slaves for information against their masters, he re- 
fused to add such a clause to the law, and further- 
more invoked dire destruction upon himself if he 
should ever trust a slave when speaking against his 
master, 

After accomplishing this and removing all the 
offerings in the Capitol, as well as the others, Cacsar 
hastened to Brundisium toward the close of the 
year, before entering upon the consulship to which 
he had been elected. we as he was attending to 
the details of his departure, a kite in the Forum let 
fall a sprig of laurel upon one of his companions. 
Later, while he was sacrificing to Fortune, the bull 
escaped before being wounded, rushed out of the city, 
and coming to a certain lake, swam across it. Con- 
sequently he took greater courage and hastened his 
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preparations, especially as the soothsayers declared sc. 4 
that destruction should be his portion if he remained 

at home, but safety and victory if he crossed the sea. 

After his departure the boys in the city divided of 
their own accord into two groups, one side calling 
the@iselves Pompeians and the other Caesarians, 

and, fighting with each other in some fashion or 
other without arms, those conquered who used 
Cacsars name. 

While these events were occurring in Rome and 
in Spain, Mareos Octavius and Lucius Scribonius 
Libo, with the aid of Pompey’s fleet drove out of 
Dalmatia Publius Cornelius Dolabella, who was there 
attending to Caesar's interests, After this they shut 
up Gaius Antonius, who had been desirous of aiding 
him, on a small island, and there, after he had been 
abandoned by the natives and was oppressed by 
hunger, they captured him with all his troops save 
n few; for some had escaped in season to the 
mainland, and others, who were sailing across on 
rafts and were overtaken, made away with theim- 
selves. 

Curio had meanwhile reduced Sicily without a 
battle, since Cato, the governor of the island, being 
no mateh for him and not wishing to expose the cities 
to danger needlessly, had already withdrawn to join 
Pompey ; later, however, he crossed over to Africa 
and there perished. Upon Curio's approach Lucius 


69 





DIO'S ROMAN HISTORY 


yao Kaieap 6 Aovxtos Thy 'Aoriéa thy roku, 
dv) Kata TUyyY dAAws fy, wpoy Tov émimhour 
atrod éFé\ere, wal TlovwAuog “Atrios Odapos o 
7a! éxet mpdyyata tore Exav Kal oTpaTiwras 
cuxvous xal whoia cuxva * qrTnbeig tar’ atrot 
amweSarer' o Ge Gy lo8ag ‘lepyrod re rais 
av xal tar Nopatwr Sacthevwr, ta Tee tod 
Tlowerniov wy xai ta Tov Sypou rips te Bovis 
wpotiav, xal Tov Kovpiwra did te TobTo, xal Ort 
ry te Bactheiavy alto) Enuapyay adedécPar 
Kal thy? xempav Snpocimoa: erexyeipyre, pice, 
izyupas ait mpoceToAeuncer. olxade per yap 
és thw Novpsdlay ove dvéuerver avrov éoSaheip, 
wokopxovrs: 6€ of Obruciy rari per dua Te 
atpat@ ov mpoceute, GoSnfeis pn Kai wpo- 
Trulduevos éFavaylein (ov yap wou * arwcactas 
atroy paddoy vt 7) TipmpyoacPar érefuper), 
édiyous 6€ Tivag wpowéwas, xal wpodnpioas 
ws atrroe dhhocé wor Kai Tappw ye amednAvias 
cin, epiareté té epic cal ob Sujpaprer dw 
42 ijkwicer, 6 yap Kovpiwy wpotepor pér, wy xai 
atrot éxelvou jWpoctovtas, es Te TO oTpaToTEbor 
To mpos TH Bahaccy bp petéoTy, cal yvayiny 
érotetro Téw Te veow, Gy Aratyrac, ériFivar Kal 
Thy “Adpixiy wavredas éxherreiv: evel dé OALyOUS 
Té Tivag Kai TovTOUS dvev Tob ‘lofov adixveto fat 
érifero, CGapance, cal evPdy Tis vuKTOS we Kal 
ep’ Erorpov vixyy, py Kai Gaduywoty avTor, apas 
émopeteTo, kai Twas THY wpobpépov cafevdortas 
Lh edt Lewnel., dri L. 


5 whoo ovyrd Jacoby, wives eal L, 
Drhe Rk, ror re L. * gov Bk., we L. 


cd 


=_ 


i) 


ie 


72 


BOOK XLI 


Caesar abandoned the city of Aspis' where he hap. «.c. 
pened to be by mere chance, and Publius Attius 
‘arus, then in charge of the affairs of that region, 

was defented by him and lost many troops and 

many ships. Juba, however, the son of Hiempsal 

and king of the Numidians, preferred the cause of 
Pompey as that of the people and the senate, and 
hated Curio both on this account and because the 

latter when tribune had attempted to take away his 

kingdom from him and to confisente the land; accor- 

dingly he carried on a vigorous war against him. For 

he did not wait for him to invade bis home country 

of Numidia, but went to meet him while be was be- 

sieging Utica. He did not attack him, however, with 

his whole army, since he feared that Curio might put 

to sea if he learned in advance of his approach ; 

for he was evidently not so eager to repulse him as 

to take vengeance on him, Instead, he sent forward 

a few men and spread the report that he himself 

had gone far away in another direction; then 

he followed after this force and did not fail of the 

results he had hoped for. For, though Curio, under 

the impression that his enemy was approaching, had 

previously transferred his men to the camp near the 

sea and hind formed the plan, in case he were hard 
pressed, of embarking on the ships and leaving Afrien 

altogether, he now, when he ascertained that only 

a few men were coming, and these without Juba, 

took courage and set out on the march that very night 

as if to a victory lying ready to hand, fearing that 
they might otherwise escape him; and after destroy- 

ing some of the enemy's vanguard who were sleeping 


1 ‘The Roman Clupea, situated on the coaut cast af 
Carthage. 
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on the road he beeame much more emboldened. 1. 49 
Then, about dawn, he encountered the rest who had 
gone on ahead from the camp; and without any 
delay, in spite of the fact that his soldiers were ex- 
hausted both by the march and by want of sleep, he 
at once joined battle with them. Thereupon, when 
the others stood their ground and were holding 
their own, Juba suddenly appeared and by the un- 
expectedness of his arrival as well as by his numbers 
overwhelmed bim. Curio and most of the others he 
killed on the spot, and the rest he pursued up to their 
entrenchments, later confining them to the ships; 
and in the midst of this rout he got possession of 
large amounts of treasure and destroyed many men. 
Indeed, many of them perished after escaping his 
grasp, some losing their footing while boarding the 
ships because of the crowding, and others going down 
with the vessels themselves when these became over- 
loaded. While this was occurring still others, out 
of fear that they might suffer the same fate, went 
over to Varus, expecting that their lives would be 
spared ; but they received no considerate treatment. 
For Juba asserted that it was he who had conquered 
them, and so slew nearly all of these, too. Thus 
Curio died after rendering most valuable assistance 
to Caesar and inspiring in him many hopes, And 
Juba reccived honours at the hands of Pompey and 
the senators who were in Macedonia, and was saluted 
_ as king; but by Caesar and those in the city he 
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was called to necount and declared an enemy, while nc. 40 
Bocchus and Bogud were named kings, because they 

rere hostile to him. 

he ensuing year the Romans had two sets of ac. 

magistrates, contrary to custom, and a mighty battle 
was fought. The people of the city had chosen as 
consuls Caesar and Publius Servilius, along with 

aetors and all the other officers required by law. 
Those in Thessalonica had made no such appoint- 
ments, although they had by some accounts about two 
hundred of the senate and also the consuls with them 
and had appropristed a small piece of land for the 
auguries, in order that these might seem to take 
place under some form of law, so that they regarded 
the people and the whole city as present there. They 
had not appointed new magistrates for the reason that 
the consuls had not proposed the fer curiata'; but 
instead they employed the same officials as before, 
hak dlgen bedi their names and calling some pro- 
consuls, others propractors, and others proquacstors. 
For they were very careful about precedents, even 
though they had taken up arms against their country 
and abandoned it, and they were anxious that the 
acts rendered necessary by the exigencies of the 
situation should not all be in violation of the strict 
requirement of the ordinances. Nevertheless, these 
men mentioned were the magistrates of the two 
parties in name only, while in reality it was Pompey 
and Caesar who were supreme ; for the sake of good 
repute they bore the legal titles of proconsul and 

L The fer curiata de imperio, passed hy the conntia cunata, 
formally conferred upon a conenl of praetor his authority. 
Though pt al matter of form at this time, the magistrate 


was nevertheless not felt to be fully in possession of the 
privileges of his office until this vote had been passed, 
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consul respectively, yet their acts were not those nc 4 
which these offices permitted, but “whatever they — 
themselves pleased. | 
Under these conditions, with the government 
divided in twain, Pompey was wintering in Thessa- 
lonica and not keeping avery careful watch upon the 
coast; for he did not suppose that Caesar had yet 
arrived in Italy from Spain, and even if he were 
there, he did not suspect that he would venture to 
eross the Tonian Gulf in the winter, at any rate. But 
Caesar was in Brundisium, waiting for spring, and 
when he ascertained that Pompey was some distance 
of and that the mainland opposite was rather care- 
lessly guarded, he seized upon the * chance of war!” 
and attacked him while his attention was relaxed. 


Ceraunian Headlands, as they are called, the outer- 
most point of E.pirus, near the mouth of the Ionian 
Gulf. Arriving there before it became noised abroad 
that he would sail at all, he sent the ships to Brun- 
disimm for the others; but Bibulus damaged them on 
the return voyage and actually took some in tow, so 
that Caesar learned by experience that the voyage 
he had made was more fortunate than prodent. 

+ The expression th seuwbe oP wodduer appears first in 
Thooydides (iii, 30), and soon became proverbial: ef, 
Polybius xxix. 6, INodorus xx. 30, 67, Cie. ad At, v. 20, 3, 
Lio uses it again in xlix. 5,1, It seems to be used generally 
in the favourable sense of “the (lucky) chance of war.” The 
proverb ran welAd vd cord tol mokduew (“many are the 
surprises of war"). 
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During this delay, then, he won over Oricum nc. 0 
and Apollonia and other points there which had 
been abandoned by Pompey's garrisons. This 
Corinthian Apollonia! is well situated as regards the 
land and ns regards the sea, and most excellently in 
respect to rivers. What I have marvelled at, 
however, above all else, is that a huge fire issues 
from the ground near the Aoiis river and neither 
spreads to any extent over the surrounding land nor 
sets on fire even the place where it abides nor makes 
tat all dry, but has grass and trees flourishing very 
near it. In pouring rains it increases and towers aloft. 
For this reason it is called Nymphaeum,? and in fact 
it farnishes an oracle, of this kind, You take incense 
and after making whatever prayer you wish cast it in 
the fire'as the vehicle of the prayer. At this the fire, 
if your wish is to be fulfilled, receives it very readily, 
and even if the incense falls somewhere outside, 
darts. forward, snatches it up, and consumes it. But 
if the wish is not to be fulfilled, the fire not only 
does not go to it, but, even if it falls into the very 
flames, recedes and flees before it. It acts in these 
two ways in all matters save those of death and 
marriage; for concerning these two one may not 
make any inquiry of it at all. Such is the nature 
of this marvel. 

Now as Antony, to whom had been assigned the 
duty of conveying across those who remained at 
Brundisium, continued to tarry, and no message even 


1 Cf. Frag. 42. 
® Fe, “Temple of the Nympha,.” 
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came about them because of the winter and because ec, 45 
of Bibulus, Cacsar suspected that they had adopted a 
neutral attitude and were watching the course of 
events, as often happens in civil strife. Wishing, 
therefore, to sail to [taly in person and unattended, 
he embarked on # small boat in disguise, saying that 
he had been sent by Caesar; and he forced the cap- 
tain to set sail, although there was a wind. When, 
however, they had got away from land, and the gale 
swept violently down upon them and the waves 
buffeted them terribly, so that the captain did not 
longer dare even under compulsion to sail farther, 
but undertook to return even without his passenger's 
consent, then Caesar revealed himself, as if by this 
act he could stop the storm, and ssid,“ Be of good 
eheer ; you carry Caesar.” Such spirit and such hope 
had he, either naturally or as the result of some 
oracle, that he felt firm confidence in his safety even 
contrary to the appearance of things. Nevertheless, 
he did not get across, but after struggling for a long 
time in vain sailed back. 

After this he encamped opposite Pompey, near 
Apsus. For Pompey, as soon as he had learned of 
his arrival, had made no delay, but hoping to crush 
him easily before he should receive the others who 
were with Antony, hastily marched with a con- 
siderable force toward Apollonia. Caesar advanced 
to meet him as far as the river, thinking that even 
as he was he would prove a mateh for the troops 
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then approaching ; but when he learned that he was we. 4 
far inferior in numbers, he halted. And in. order 
that it might not be thought cither that he was 
halting through fear or that he was making the first 
move in the war, he submitted some conciliatory 
proposals to the other side and delayed on this 
pretext. Pompey, pereciving his motive, wished to 
try conclusions with him as soon as possible and for 
this reason undertook to cross the river. But the 
bridge broke down under the weight and some of 
the advance guard, thus isolated, perished. Then he 
desisted, discouraged because he had failed in the 
first action of the war, 

Meanwhile Antony also had arrived, and Pompey 
in fear retired to Dyrrachium. As long as Bibulus 
was alive, Antony had not dared even to set out 
from Brundisium, so close guard did the other keep 
over it; but when Bibulus, succumbing to the 
hardships, died, and Libo succeeded him as admiral, 
Antony scorned him and set sail with the intention 
af forcing the passage. When driven back to land, 
he repelled the other's vigorous attack upon him 
and later, when Libo was anxious to disembark 
somewhere, he allowed him to find anchorage 
nowhere along that part of the mainland. So the 
admiral, being in need of anchorage and water, since 
the little island in front of the harbour, which was 
the only place he could approach, is destitute of 
water and harbour alike, sailed off to some distant 
point where he was likely to find both in abundance, 
In this way Antony was enabled to set sail, but 
later, although he met with no harm at Libo's hands, 
even when the other attempted to attack them on 
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the high seas (for « violent storm came up which #0, a 
prevented the attack), both he and Libo suffered 
injuries from the storm itself, 

When the soldiers had got safely across, Pompey, 
as { have said, retired to Dyrrachium, and Caesar 
followed him, encouraged by the fact that, with the 
reinforcements that had arrived, he was superior to his 
adversary in the number of troops then at his disposal, 

Wrrachium is situated in the land formerly regarded 
as belonging to the tribe of Illyrians called Parthini, 
but now and even at that time regarded as a part of 
Mncedonia ; and it is very favourably placed, whether 
it be the Epidamnus of the Corcyracans or another 
city, Those who record this fact refer both its 
founding and its name to a hero Dyrrachins; but 
the other authorities have declared that the place 
was renamed by the Romans with reference to the 
difficulties of the rocky shore,! because the term 
Epidamnus has in the Latin tongue the meaning of 
“loss,” 2 and so seemed to be of ill-omen for their 
voyages thither. 

ompey after taking refuge in this town of Dyr- 
rachium built a camp outside the city and surrounded 
it with deep moats and a stout palisade. Caesar en- 
camped over against him and made assaults, in the 
hope of quickly capturing the palisades by the superior 
number of his t - and when he was repulsed, 
he attempted to wall itin. While he was engaged in 

1 fe, the name was a compodnd of deo" unlucky ™) and 
daxla (‘ breakers” or “rocky shore"). From Jiyrrachium 
comes ite modern name Durazzo. 

* Epidamnus is of course a Greek name, but the Romans 
were not alow to eonnect the second eloment of the word 
with their own damuwm, Compare the jest in Plautus, 
Menoecchms, 205 f. 
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this task, Pompey was constructing palisades, cross- "© 
walls and ditches, and placing towers on the eleva- 
tions and guards in them, soas to make the circuit of 
the encompassing wall complete and to make an attack 
impracticable for the foe, even if they conquered. 
There were meanwhile many, though slight, en- 
counters between them, in which now one party, now 
the other, was victorious or beaten, so that a few were 
killed on both sides alike. Upon Dyrrachium itself 
Caesar made an attempt by night, between the 
marshes and the sea, in the expectation that it 
would be betrayed by its defenders, He got inside 
the narrows, but at that point was attacked beth: in 
front and in the rear by large forces which had been 
conveyed along the shore in boats and suddenly fell 
upon him; thus he lost many men and very nearly 
perished himself. After this occurrence Pompey 
took courage and planned a night assault upon the 
enclosing wall; and attacking it unexpectedly, he 
captured a portion of it by storm and caused great 
slaughter among the men encamped near it. 

Caesar, in view of this occurrence and because 
his grain had failed, inasmuch as the whole sea 
and land in the vicinity were hostile, and because 
for this reason some had actually deserted, feared 
that he might either be defeated while watching his 
adversary or be abandoned by his other followers. 
Therefore he levelled all the works that had been 
constructed, destroyed also all the parallel walls, 
and thereupon set out suddenly and hastened into 
Thessaly, During this same time, it seems, while 
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Dyrrachium was being besieged, Lucius Cassius ne, +4 


Longinus and Gnaeus Domitius Calvinus liad 
been sent by him into Macedonia and Thessaly. 
Longinus had been disastrously defeated in Thessaly 
by Scipio and by Sadalus, a Thracian; and Calvinus 
had been repulsed from Macedonia by Faustus, but on 
receiving accessions from the Locrians and Aetolians 
had invaded Thessaly with these troops, and after 
being ambushed had afterwards set ambuscades 
himself and conquered Scipio in battle, thereby 
winning over a few cities. Thither, accordingly, 
Cacsar hastened, thinking that by uniting with these 
officers he conld more easily secure an abundance of 
provisions and thus continue the war. When no 
one would receive him, because of his reverses, he 
reluctantly held aloof from the larger settlements, 
but assaulted Gomphi, a little town in Thessaly; and 
upon taking it he put many to death and plundered 
everything, in order that by this act he might inspire 
the rest with terror. Metropolis, another town, for 
example, did not even contend with him buf forth- 
with capitulated without a struggle; and as he did 
no harm to its citizens he more easily won over 
some other places by his course in these two 
instances. | 

So he was once more becoming powerful. Pom- 
pey did not pursue him, for he had withdrawn 
suddenly by night and had hastily crossed the 
Genusus river; however, he was of the opinion that 
he hed brought the war to an end. Consequently 
he assumed the tithe of mperafor, though he uttered 
no boastful words about it and did not even wind 
laurel about his fasces, disliking to show such exul- 
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tation over the downfall of citizens. From this same oc. 44 
motive he neither sailed to Italy himself nor sent 
any obners there, though he might easily have taken 
wssession of it all. For with his fleet he was far 
superior, as he had five hundred swift ships and 
could land at all points at the same time; moreover, 
the sentiment of that country was not opposed to 
him in any case, and, even if it had been ever so 
hostile, the people were no match for him in war, 
But he wished to be far from giving the impression 
that Italy was the stake for which he was fighting, 
and did not think he ought to cause any fear to the 
people who were then in Rome. Hence he made 
no attempt on Italy, nor even sent to the govern- 
ment any despatch about his successes; but after this 
he set out against Caesar and came into Thessaly. 

As they lay opposite each other the appearance of 
the camps bore, indeed, some semblance of war, but 
their arms were {dle as in time of peace. As they 
considered the greatness of the danger and foresaw 
the obscurity and uncertainty of the issue, and still 
felt some regard for their common ancestry and their 
kinship, they continued to delay. Meanwhile they 
exchanged propositions looking toward friendship and 
appeared to some likely even to effect an empty 
reconciliation, The reason was that they were both 
reaching out after the supreme power and were in- 
Huenced greatly by native ambition and greatly 
also by acquired rivalry,—since men can least en- 
dure to be outdone by their equals and intimates ; 
hence they were not willing to make any concessions 
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to cach other, since each felt that he might win, nor xc. 
could they feel confident, if they did reach some 
agreement, that they would not be always striving to 
gain the upper hand and would not fall to quarrel- 
ling again over the sapreme issue. In temper they 
differed from cach other to this extent, that Pompey 
desired to be second to no man and Caesar to be 
first of all, and the former was anxious to be 
honoured by a willing people and to preside over 
and be loved by men who fully consent, whereas 
the latter cared not at all if he ruled over even 
an unwilling people, issued orders to men who 
hated him, and bestowed the honours with his own 
hand upon himself. The deeds, however, througli 
which they hoped to accomplish all that they wished, 
were perforce common to both alike. For it was 
impossible for any one successfully to gain these ends 
without fighting against his countrymen, leading 
foreigners against kindred, obtaining vast sums by 
unjust pillage, and killing unlawfully many of his 
dearest associates, Hence, even though they differed 
in their desires, yet in their acts, by which they 
hoped to realise those desires, they were alike. 
Consequently they would not yield to each other on 
any point, in spite of the many claims they put 
forward, and finally came to blows, 

The struggle proved a mighty one and un- 
paralleled by any other. In the first place, the 
bradiaes themselves had the mame of being the 
most skilled in all matters of warfare and clearly 
the most distinguished not only of the Romans but 
also of all other men then living. They had been 
trained in arms from boyhood, had constantly been 
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occupied with them, had performed deeds worthy ««. 4s 
of note, had been conspicuous for great valour 
and also for great good fortune, and were there- 
fore most worthy of commanding and most worthy 
of victory. As to their forces, Caesar had the 
largest and the most genuinely Roman portion of 
the state legions and the most warlike men from 
the rest of Italy, from Spain, and the whole of Gaul 
and the islands that he had conquered ; Pompey had 
brought along many from the senatorial and the 
equestrian order and from the regularly enrolled 
troops, and had gathered vast numbers from the 
subject. and allied peoples and kings. With the 
exception of Pharnaces and Orodes (for he tried to 
win over even the latter, although an enemy since 
the time he had killed the Crassi), all the rest who 
head ever been befriended at all by Pompey gave 
him money and either sent or brought auxiliaries. 
Indeed, the Parthian had promised to be his ally 
if he should receive Syria; but as he did not get 
it, he lent him no help. While Pompey, then, 
greatly excelled in numbers, Caesar's followers were 
their equals in strength; and so, the advantages 
being even, they were an equal match for each 
other and the risks they incurred were equal. 

Asa result of these circumstances and of the very 
cause and purpose of the war a most notable struggle 
took place. For the city of Rome and its entire 
empire, even then great and mighty, lay before them 
as the prize, since it was clear to all that it would 
be the slave of him who then conquered. When 
they reflected on this fact and furthermore thought 
of their former deeds,—Pompey of Africa, Sertorius, 
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Mithridates, Tigranes, and the sea, and Caesar of ec. 4 
Gaul, Spain, the Rhine, and Britain,—they were 
wrought up to the highest pitch of excitement, be- 
lieving that those conquests, too, were at stake, and 
each being eager to acquire the other's glory. For the 
renown of the vanquished, far more than his other pos- 
sessions, becomes the property of the victor, since, 
the greater and more powerful the antagonist that 
aman overthrows, the greater is the height to which 
he himself is raised. Therefore they delivered to 
their soldiers also many exhortations, but very much 
alike on both sides, saying all that is fitting to be 
said on such an occasion with reference both to the 
immediate results of the struggle and to the sub- 
sequent results. As they both came from the same 
state and were talking about the same matters and 
calling each other tyrants and themselves liberators 
from tyranny of the men they addressed, they had 
nothing different to say on either side, but stated 
that it would be the lot of the one side to dic, of the 
other to be saved, of the one side to be captives, of the 
other te enjoy the master's lot, to possess everything 
or to be deprived of everything, to suffer or to inflict a 
most terrible fate. After addressing some such 
exhortations to the citizens and furthermore trying 
to inspire the subject and allied contingents with 
hopes of a better lot and fears of a worse, they hurled 
at cach other kinsmen, sharers of the same tent, of 
the same table, of the same libations, Yet why should 
any one, then, lament the fate of the others. in- 
voles, when those very leaders, who were all these 
things to each other, and had, moreover, shared 
many sécret plans and many exploits of like character, 
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who had once been joined by domestic ties and had ac. 4 
loved the same child, one as a father, the other as 
grandfather, nevertheless fought? All the ties with 
which nature, by mingling their blood, had bound them 
together, they now, led by their insatiable Inst of 
power, hastened to break, tear, and rend asunder, 
Because of them Home was being compelled to fight 

both in her own defence and against herself, so that 

even if victorious she would be vanquished. 

Such was the struggle in which they joined ; yet 
they did not immediately come to close quarters. 
Sprung from the same country and from the same 
hearth, with almost identical weapons and similar 
formation, each side shrank from beginning the 
battle, and shrank from slaying any one. So there 
was great silence and dejection on both sides; no 
one went forward or moved at all, but with heads 
bowed they stood motionless, as if devoid of life. 
Caesar and Pompey, therefore, fearing that if they 
remained quict any longer their animosity might be 
lessened or they might even become reconciled, 
hurriedly commanded the trumpeters to give the 
signal and the men to raise the war ery in unison. 
Both orders were obeyed, but the combatants were 
80 far from being imbued with courage, that at the 
sound of the trumpeters’ call, uttering the same notes, 
and at their own shout, raised in the same language, 
they showed their sense of relationship and betrayed 
their kinship more than ever, and so fell to weeping 
and lamenting. But aftera long time, when the allied 
troops began the battle, the rest also joined in, fairly 
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beside themselves at what they were ames: Those se. 4s 
who fought at long range were less sensible of the 
horror, as they shot their arrows, hurled their javelins, 
and discharged their slings without knowing whom 
they hit; but the heavy-armed troops and the ime 
had a very hard time of it, a5 they were close to eac 
other and could even talk a little back and forth; at 
one and the same moment they would recognize those 
who confronted them and would wound them, would 
call them by name and would slaughter them, would 
recall the towns they had come from and would 
despoil them. Such were the deeds both done and 
suffered by the Romans and by the others from Italy 
who were with them on the campaign, wherever 7 
met each other. Many sent messages home throu 
their very slayers. But the subject force fought 
both zealously and relentlessly, showing great zeal, 
as once to win their own freedom, so now to-secure 
the slavery of the Romans; they wanted, since they 
were reduced to inferiority to them in all things, to 
have them as fellow-slaves. 

Thus it was a very great battle and full of diverse 
incidents, partly for the reasons mentioned and 
partly on account of the numbers and the variety of 
the armaments, There were vast bodies of heavy- 
armed soldiers, vast bodies of cavalry, in another 
group archers and still others that were slingers, so 
that they occupied the whole plain, and scattered 
over it, they fought often with each other, since they 
belonged to the same arms, but often also with men 
of the other arms indiscriminately. The Pompeians 
surpassed in cavalry and archers; henee they would 
surround troops at a distance, employ sudden assaults, 
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and retire after throwing their opponents into con- #« © 
fusion ; then they would attack them again and again, 
turning now to this side and now to that, The 
Cacsarians, therefore, were on their guard against 
this, and by wheeling round always managed to face 
their assailants,and when they came to close quarters 
with them, would seize hold of both men and horses 
in the eagerness of the struggle; for light-armed 
infantry had been drawn up with their cavalry for 
this very purpose. And all this took place, as I said, 
not in one spot, but in many places at once, scattered 
all about, so that with some contending at a dis- 
tance and others fighting at close quarters, this body 
smiting its opponents and that group being struck, 
one detachment flecing and a second pursuing, many 
infantry battles and many cavalry battles as well 
were to be seen. Meanwhile many incredible things 
were taking place. One man after routing another 
would himself be turned to flight, and another who 
had avoided an opponent would in turn attack him, 
One soldier who had struck another would be wounded 
himself, and a second, who had fallen, would kill the 
enemy who stood over him, Many died without being 
wounded, and many when half dead kept on slaying. 
Some were glad and sang pacans, while the others 
were distressed and uttered lamentations, so that all 
places were filled with shouts and groans. The 
majority were thrown into confusion by this fact, for 
what was said was unintelligible to them, because of 
the confusion of nations and languages, and alarmed 
them greatly, and those who could understand one 
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another suffered a calamity many times worse; for m0, 4 
in addition to their own misfortunes they could hear 
and at the same time see those of their neighbours. 
At last, after they had carried on an evenly- 
balanced struggle for a very long me and many on 
both sides alike had fallen or been wounded, Pompey, 
since the larger part of his army was Asiatic ond 
untrained, was defeated, even as had been made 
clear to him before the action. For thunderbolts 
had fallen upon his camp, a fire had appeared in the 
air over Caesar's camp and had then fallen upon his 
own, bees had swarmed about his military standards, 
and many of the victims after being led up close to 
the very oltar had run away. And so far did the 
effects of that contest extend to the rest of mankind 
that on the very day of the battle collisions of 
armies and the clash of arms occurred in many places. 
In Pergamum a« noise of drums and cymbals rose 
from the temple of Dionysus and spread throughout 
the city; in Tralles a palm tree grew up in the 
temple of Victory and the goddess herself turned 
about toward an image of Caesar that stood beside 
her; in Syria two young men announced the result 
of the battle and vanished ; and in Patavium, which 
now belongs to Italy but was then still a part of 
Gaul, some birds not only brought news of it but 
even acted it out to some extent, for one Gains 
Cornelius drew from their actions accurate informa- 
tion of all that had taken place, and narrated it to 
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the bystanders. These several things happened s+. 6 
on that very same day and though they were, 

not unnaturally, distrusted at the time, yet when 
news of the actual facts was brought, they were 
marvelled at. 

Of Pompey’s followers who were not destroyed 
on the spot some fled whithersoever they could, 
und others [were captured!| Inter on, Those of 
them who were soldiers of the line Caesar enrolled 
in his own legions, exhibiting no resentment. Of 
the senators and knights, however, he put to death 
all whom he had previously captured and spared, 
except some whom his friends begged off; for he 
allowed each friend on this occasion to save one 
man, The rest who had then for the first time 
fought against him he released, remarking: “ Those 
have not wronged me who supported the cause of 
Pompey, their friend, without having received any 
benefit from me." This same attitude he adopted 
toward the princes and the peoples who had as- 
sisted Pompey. He pardoned them all, bearing in 
mind that he himself was acquainted with none or 
almost none of them, whereas from his rival they 
had previously obtained many favours. Indeed, he 
praised these far more than he did those who, after 
receiving favours from Pompey, had deserted him in 
the midst of dangers; the former he could reasonably 
expect would be favourably disposed to him also, but 
as to the latter, no matter how anxious they seemed 
to be to please him in anything, he believed that, 
inasmuch as they had betrayed their friend in this 

i This iv the idea to be supplied if we follow Plotarch 


(Ches. 46,2); but Caesar's own account (2.C, iii. 08 £) would 
suggest rather “sarrendered.” 
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crisis they would, on occasion, not spare him cither. sc « 
A proof of his feeling is that he spared Sadalus the 
Thracian and Deiotarus the Galatian, who had been in 
the battle, and Tarcondimotus, who was ruler of a por- 
tion of Cilicin and had been of the greatest nssistance 
to Pompey in the matter of ships. But what need is 
there to enumerate the rest who had sent auxili- 
aries, to whom also he granted pardon, merely exact- 
ing money from them? He did nothing else to them 
and took from them nothing else, though many had 
received numerous large gifts from Pompey, some 
long ago and some just at that time. He did give 
a certain portion of Armenia that had belonged to 
Deiotarus, to Ariobarzanes, king of Cappadocia, yet 
in this he did not injure Deiotarus at all, but rather 
conferred an additional favour upon him, For he 
did not curtail his territory, but after occupying all 
of Armenia previously occupied by Pharnaces, he 
bestowed one part of it upon Ariobarzanes and an- 
other part upon Deiotarus. These men, then, he 
treated in this wise. Pharnaces, on his side, made a 
plea that he had not assisted Pompey and therefore, 
in view of his behaviour, deserved to obtain pardon ; 
but Caesar showed him no consideration, and 
furthermore reproached him for this very thing, 
that he had proved himself base and impious toward 
his benefactor. Such humanity and uprightness did 
he show throughout to all those who had fought 
against him, At any rate, all the letters that were 
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found filed away in Pompey's chests which convicted mo. 4 
any persons of good-will toward the latter or ill-will 
toward himself he neither read nor had copied, but 
burned them immediately, in order not to be forced 

by what was in them to take severe measures; and 

for this reason, if no other, one ought to hate the 

men whe plotted against him. I make this state. 
ment with a particular purpose, since Marcus Brutus 
Caepio, who afterwards killed him, was mot only 
captured by him but also spared. 
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The following is contained in the Forty-second of Dion's 


meee: 


How Cuesur, purs canoe inte chape. 6-9). 

How the news Eatoak ame Ree ate » 
Eome, and what degees w uns ie Bi honour of Caesar 
(chaps, 17-20). 


How the people in Pair fell into strife during Caesar's 
absence (ohay 

How Caesar for spin Be subklued the Egyptians and made a 
present of them to Cleopatra (chaps. 34-44). 

How Caesar eeaced Pharnaces (chapa. 5-48). 

How Caesar returned to Rome and settled matters there 
(chaps. 49-55). 

How Caesar led an expedition into Africa (chaps. 5-55). 

Duration of time, the remainder of the consulship of 

C. Julins Cacear (1) and Publius Servilios Issuricus, together 

with one additional year, in which there were the magistrates 

nee entmerated -— 


{7 C. Tolius 0, F. Cocsar, dictator (IT), M. Antonius M. F,, 
master of horse, and the two conenia QO. Fafine @, F. 
Calenus and FP, Vatinina P. F, 


Such was the general character of the battle. As 
a result of it Pompey straightway despaired of all 
his projects and no longer took any account of his 
own valour or of the multitude of troops remaining 
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to him or of the fact that Fortune often restores wu. 4 
the fallen in a moment of time; yet previously 
he had always possessed the greatest cheerfulness 
and the greatest hopefulness on all occasions of 
failure. The reason tor this was that on those oc- 
casions he had usually been evenly matched with 
his foe and hence had not taken his victory for 
granted; but by reflecting beforehand on the two 
possible issues of events while he was. still cool- 
headed and was not yet invelved in any alarm he 
had not neglected to prepare for the worst. In this 
way he had not been compelled to yield to disasters 
and had always been able easily to renew the conflict ; 
but this time, as he had expected to prove greatly 
superior to Caesar, he had taken no precautions. 
For instance, he had not placed his camp in a 
suitable position, nor had he provided a refuge for 
himself in case of defeat, And whereas he might 
have delayed action and so have prevailed without a 
battle,—sinee his army kept increasing every day 
and he had abundant provisions, being in a country 
for the most part friendly and being also master of 
the sea,—nevertheless, whether of his own accord, 
because he expected to conquer in any event, or 
because his hand was forced by his associates, he joined 
issue, Consequently, as soon as he was defeated, he 
became greatly terrified and had no opportune 
plan or sure hope to enable him to face the danger 
anew. Thus it is that whenever an event befalls a 
man unexpectedly and contrary to all calculation, it 
humbles his spirit anc strikes his renson with panic, 
so that he becomes the poorest and weakest judge 
of what must be done. For reason cannot dwell 
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with fear; if it occupies the ground first, it boldly mc. 48 
thrusts the other out, but if it be last on the field, 
it gets the worst of the encounter. 

Hence Pompey, also, having considered none of 
the chances beforehand, was found naked and de- 
fenceless, whereas, if he had taken any precautions, 
he might, perhaps, without trouble have quickly 
recovered everything. For large numbers of the 
combatants on his side had survived and he had 
other forces of no small importance. Above all, he 
possessed large sums of money and was master of 
the whole sea, and the cities both there and in Asia 
were devoted to him even in his misfortune.. But, as 
it was, since he had fared ill where be felt most con- 
fident, through the fear that seized him at the 
moment he made no use of any one of these re- 
sources, but left the camp at once and fled with a 
few companions toward Larissa. He did not enter 
the city, although the inhabitants invited him to do 
so, because he feared that they might incur some 
blame in consequence; but bidding them go over 
to the victor, he himself took provisions, went down 
to the sea, and sailed away on a merchantman to 
Lesbos, to his wife Cornclia and his son Sextus. 
After taking them on board, he did not enter Mity- 
lene either, but departed for Egypt, hoping to 
secure an auxiliary force from Ptolemy, the king of 
that country. This was the son of that Ptolemy 
who had received back the kingdom at his hands, 
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through the agency of Gobinius, and in return for «.<. 4s 
that service he had sent a feet to Pompey's assis- 
tance. I have heard, indeed, that Pompey even 
thought of fleeing to the Parthians, but I cannot 
credit the report. For that race so hated the Romans 
as a people ever since Crassus had made his expe- 
dition against them, and Pompey especially, because 
he was related to Crassus, that they had even im- 
prisoned his envoy who came with a request for aid, 
thongh he was a senator. And Pompey would never 
have endured in his misfortune to become a suppliant 
of his bitterest foe for what he had fniled to obtain 
while enjoying success. 

He set out, then, for Egypt, for the reasons 
mentioned, and after coasting along the shore as 
far as Cilicia crossed from there to Pelusium, where 
Ptolemy was encamped while making war upon his 
sister Cleopatra. Bringing the ships to anchor, he 
sent some men to remind the prince of the favour 
shown his father and to ask that he be permitted 
to land under certain definite guarantees; for he 
did not venture to disembark before obtaining some 
guarantee of safety. Ptolemy gave him no answer, 
for he was still a mere boy, but some of the Egyp- 
tians and Lucius Septimius, a Roman who had 
once served with Pompey and after becoming asso- 
ciated with Gabinius had been left behind by him 
with some troops to guard Ptolemy, came in the 
guise of friends; but they impiously plotted against 
him and by their act brought a curse upon themselves 
and all Egypt. For not only did they themselves 
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through the agency of Gabinius, and in return for ac 4 
that service he had sent a fleet to Pompey's assis- 
tance. I have heard, indeed, that Pompey even 
thought of fleeing to the Parthians, but I cannot 
eredit the report. For that race so hated the Romans 
as a people ever since Crassus had made his expe- 
dition against them, and Pompey especially, because 
he was related to Crassus, that they had even im- 
prisoned his envoy who came with a request for aid, 
though he was a senator. And Pompey would never 
have endured in his misfortune to become a suppliant 
of his bitterest foe for what he had failed to obtain 
while enjoying success. 

He set out, then, for Egypt, for the reasons 
mentioned, and after coasting along the shore as 
far as Cilicia crossed from there to Pelusium, where 
Ptolemy was encamped while making war upon his 
sister Cleopatra. Bringing the ships to anchor, he 
sent some men to remind the prince of the favour 
shown his father and to ask that he be permitted 
to land under certain definite guarantees; for he 
did not venture to disembark before obtaining some 
guarantee of safety. Ptolemy gave him no answer, 
for he was still a mere boy, but some of the Egyp- 
tians and Lucius Septimius, a Roman who had 
once served with Pompey and after becoming asso- 
ciated with Gabinius had been left behind by him 
with some troops to guard Ptolemy, came in the 
guise of friends; but they impiously plotted against 
him and by their act brought a curse upon themselves 
and all Egypt. For not only did they themselves 


Lig 


DIOS ROMAN HISTORY , 


kai ot Aiyurtiot TO péev mpa@rov tH Kiecovatpa 
éovAevew, orep jetrra €Bovrorto,' rapebodncan, 
éretra 6é@ wai és ro Tow “Poyaiwy varAoow ec. 


4 eypadncav. dv 6 otv tH tote Lewripios xai 


ho 


— 


"Ayokas 6 otpatiapyos, G\Ao Te per’ alray 
Gvres, éToluas bara éodéFerfa:* row Tlop- 
wTiyoy, OTs we parta avaTnlels adoin-® «al 
vous te é€AMorray wap’ avrot wpoéreutay, Gap- 
cweiy odas epiot eehevoavrTes, Kal avrol peta 
7oUTO axation emtSartes wpomemAevcay aura, 
Kat Ta Te @Aka editoppovycarto avroy xai 
jtioacay wpos éavrovs petexSijvai, Meyorrey jure 
tia vay étvacfar tod Tot peyefous bia Ta 
Bpayy mpos thy yi» wporo yet,” eat tor Troke- 
patoy év wokdkH ériGupia elvac Caocov atrop 
igetv. xal Oo pev oUTw, Kaito: Tavter of tap 
cUpmhov drayopevovtay, miaTevcas abrois . . ." 
TocolToY wovow elton, 


“GoTis yap ws TUpavvor €utropeveTat, 
xeivou oi dotAo¢, caw édewGepos porn” 


ot Ge émreroy eyyes Tis yis eyévorro, hokybévres 
py Kai evrvyov ro Urodeuain cmth efte tar’ 
auron éxeipou jj) xai tro Tay “Payaloy ray 
guvortay auT@ i) wal trd tay AiyuTtiow («al 
yap etvotay atrod’ peyahny elyor), doréxrewapy 
auroy Tpiv xatavAcioai, under por elrovra parr’ 
1 {fotAorro KR. Steph., iGetaarre L, 
2 foitfertas Dind., fotifartas L,. * aholy Dind., &rcq Li, 
raiy supplied by Jacoby.  * spereyeiy Bk., wporyeir L, 
* At least one word is wanting here, though no lacuna is 
indicated in L. The scribe of L’ canfesbured 4A te 
gros supplied by Reim, 


is) 


BOOK XLII 


perish not long afterward, but the Egyptians for ac, 4 
their part were first delivered to be slaves of Cleo- 
patra, which they particularly disliked, and later 
were enrolled among the subjects of Rome. At this 
time, then, Septimins and Achillas, the commander- 
in-chief, and others who were with them declared 
they would readily receive Pompey, their purpose 
being that he might be the more easily deceived 
and ensnared. So they sent his messengers on 
ahead, after some had bidden them he of good 
cheer, and afterwards the conspirators themselves 
embarked on some small boats and sailed out to 
him. After many friendly greetings they begged 
him to come over to their boats, declaring that by 
reason of its size and the shallow water a ship could 
not come close to land and that Ptolemy was very 
eager to see him promptly. Accordingly, though all 
his fellow-voyagers urged him not to do so, [he 
changed boats], trusting in his hosts and saying 
merely : 


“Whoever to a tyrant wends his way, 
His slave is he, e’en though his steps be free.” Reptiocten 


Now when they drew near the land, fearing that rao (Nauck 
if he met Ptolemy he might be saved, either by 
the king himself or by the Romans who were with 
him or by the Egyptians, who regarded him with 
very kindly feelings, they killed him before sailing 
into the harbour. He-uttered not a word and made 
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no complaint, but as soon as he perceived their plot me as 
and recognized that he would not be able to ward 
them off or escape, he veiled his face. 

Such was the end of Pompey the Great, whereby 
was proved once more the weakness and the strange 
fortune of the human race, For, although he was 
not at all deficient in foresight, but had always been 
absolutely secure against any force able to do him 
harm, yet he was deceived ; and although he had won 
many unexpected victories in Africa, and many, too, 
in Asia ag Europe, both by land and by sea, ever 
since boyhood, yet now in his fifty-eighth year he 
was defeated without apparent reason. Although he 
had subdued the entire Roman sea, he perished on 
it; and although he had once been, as the saying is, 
“master of « thousand ships," ! he was destroyed in 
a tiny boat near Egypt and in a sense by Ptolemy, 
whose father he had once restored from exile to that 
land and to his kingdom. The man whom Roman 
soldiers were then still guarding,—soldiers left be- 
hind by Gabinius as a favour from Pompey and on 
account of the hatred felt by the Egyptians for the 
young prince's father,—this ery man seemed to have 
put him to death by the hands of both Egyptians 
and Romans, Thus Pompey, who previously had 
been considered the most powerful of the Romans, 
so that he even received the nickname of Agamem- 
non,* was now butchered like one of the lowest of 


' A reference to the Trojan expedition. The actual 
nimber of ships under Pompey's command was 270 at the 
outeet of the war with the pirates. > 

> Plutarch one 67, 4; Coes, 41, 1) says that Domitios 
Ahenobarbus styled him Aj inon and King of Kings in 
order to bring him into disfar 
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the Evyptians themselves, not only near Mount sv. a 
Casings but on the anniversary of the day on which he 
had once celebrated a triumph over Mithridates and 
the pirates. So even in this respect the two 
parts of his career were utterly contradictory: on 
that day of yore he had gained the most brilliant 
SUCCESS, whereas he now suffered the most grievous 
fate ; again, following a certain oracle, he had been 
suspicious of all the citizens named Cassius, but 
instead of being the object of a plot by any man 
called Cassius he died and was buried beside the 
mountain that had this name. Of his fellow-voyagers 
some were captured at once, while others escaped, 
among them his wife and son. His wife later ob- 
tained pardon and came back safely to Rome, while 
Sextus proceeded to Africa to his ‘brother Gnaeus ; 
these are the names by which they were distinguished, 
since they both bore the name of Pompey. 

Caesar, when he had attended to pressing demands 
after the battle and had assigned Greece and the 
rest of that region to certain others to win over and 
reduce, set out himself in pursuit of Pompey, He 
hurried forward as far as Asia following information 
received about him, and there waited for a time, 
since no one knew which way he had sailed. Every: 
thing turned out favourably for him; for instance, 
while crossing the Hellespontin « kind of ferry-boat, 
he met Pompey's fleet sailing with Lucius Cassius in 
command, but so far from suffering any harm at their 
hands, he terrified them and won them over to his 
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side. Thereupon, meeting with no further resist- wc «4 
ance, hie proceeded to take possession of the rest 
of that region and to regulate its affairs, levying a 
money contribution, as I have said, but otherwise 
doing no one any harm and even conferring benetits 
on all, so far as was possible. Inany case he did away 
with the tax-gatherers, who had been abusing the 
people most cruelly, and he converted the amount 
accruing from the taxes into a joint payment of 
tribute. 

Meanwhile he learned that Pompey was sailing to 
Egypt, and fearing that the other by occupying that 
country first might again become strong, he set out 
with all speed. And finding him no longer alive, 
with a few followers he sailed far in advance of the 
others to Alexandria itself before Ptolemy came from 
Pelusium. On discovering that the people of the 
city were in a tumult over Pompey's death he did 
not at once venture to go ashore, but put out to sea 
and waited till he saw the head and finger-ring of 
the murdered man, sent him by Ptolemy. Thereupon 
he confidently put in to land; the multitude, how- 
ever, showed irritation at the sight of his lictors and 
he was glad to make his escape into the palace. Some 
of his soldiers had their weapons taken from them, 
and the rest accordingly put to sea again until all the 
ships had reached port. Now Caesar at the sight 
of Pompey's head wept and lamented bitterly, call- 
ing him countryman and son-in-law, and enumerating 
all the kindnesses they had shown each other. As 
for the murderers, far from admitting that he owed 
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them any reward, he actually heaped reproaches ac. 4s 
upon them ; and he commanded that the head should 
be adorned, properly prepared, and buried. For 
this he received praise, but for his hypocrisy he 
incurred ridicule. He had, of course, from the 
outset heen very eager for dominion; he had always 
hated Pompey as his intagonist and rival, and be- 
sides all his other measures against him he had 
brought on this war with no other Purpose than 
to secure this rival’s ruin and his own supremacy ; 
he had but now been hurrying to Egypt with no 
other end in view than to overthrow him completely 
if he should still be alive: yet he feigned to mourn 
his loss and made a show of yexation over his 
murder, 

In the belief that now that Pompey was out of his 
way there was no longer any hostility left against 
him, he spent some time in Egypt levying money 
and deciding the differences between Ptolemy and 
Cleopatra, Meanwhile other wars were being pre- 
pared against him. Egypt revolted, and Pharnaces, 
just as soon as he had learned that Pompey and 
Caesar were at variance, had begun to Iny claim to 
his ancestral domain, since he hoped that they would 
Waste alot of time in their quarrel and use up the 
Roman forces upon each other; and he now still 
went ahead with his plans, partly because he had 
once made a beginning and partly because he learned 
that Caesar was far away, and he actually seized many 
points before the other's arrival. Meanwhile Cato 
and Scipio and the others who were of the Sanne 
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mind with them set on foot in Africa a struggle ae. 4 

that was at once a civil and a foreign war. | 
It came about in this way. Cato had been left 
behind at Dyrrachium by Pompey to keep am eye 
out for any forees from Italy which might try to 
cross ayer, and to repress the Parthini, in case they 
should begin any disturbance, At first he carried on 
war with the latter, but after Pompey's defeat he 
abandoned Epirus, and proceeding to Corcyra with 
those of the same mind as himself, he there received 
the men who had eseaped from the battle and the 
rest who had the same sympathies, Cicero and a 
few other senators had set out for Rome at once, 
but the majority, including Labienus and Afra- 
nius, who had no hope in Caesar,—the one be- 
eause he had deserted him, and the other because 
after having been pardoned by him he had again 
made war on him,—went to Cato, put him at their 
head, and continued the war. Later Octavius also 
Joined them. After sailing into the Ionian Sea and 
arresting Gaius Antonius, he had conquered several 
places, but could not take Salonae, though he be- 
sieged it a very long time. For the inhabitants, 
having Gabinius to assist them, vigorously repulsed 
him and finally along with the women made a 
sortie and performed a remarkable deed. The women 
let down their hair and robed themselves in black 
garments, then taking torches and otherwise making 
their appearance as terrifying as possible, they as- 
saulted the camp of the besiegers at midnight. 
They threw the outposts, who thought they were 
| 131 
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spirits, into a panic, and then from all sides at once 2c. 4 
hurled the fire within the palisade, and the men, 
following them, slew many while they weré in con- 
fusion and many who were still asleep, promptly 
gained possession of the camp, and captured with- 
outa blow the harbour in which Octavius was lying. 
They were not, however, left in peace. For “he 
escaped them somehow, gathered a force aguin, and 
after defeating them in battle besieged them, Mean- 
while, as Gabinius had died of some disease, he 
gained control of the whole sea in that vicinity, and — 
by making deseents upon the land ravaged many 
districts, This lasted until the battle at Pharsalus, 
after which his soldiers, as soon as a force sailed 
against them from Brundisium, changed sides with- 
out even coming to blows with them. Then, 
destitute of allies, Octavius retired to Corcyra. 
Gnaeus Pompey first sailed about with the Egyptian 
fleet and overran the district called Epirus, almost 
capturing Oricum. The commander of the place, 
Marcus Acilins,' had blocked up the entrance to the 
harbour by means of boats loaded with stones and 
about the mouth of it had raised towers on cither 
side, both on the land and on freight-ships. Pompey, 
however, had divers seatter the stones that were in 
the vessels, and when the latter had been lightened, 
he dragged them out of the way, freed the passage, 
and then, after putting heavy-armed troops ashore 
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on each half of the breakwater, he sailed in. He ac. «4 
burned all the boats and most of the city, and 
would have captured the rest of it, had he not been 
wounded and caused the Egyptians to fear that he 
might die. When, now, his wound had been cured, 
he did not continue to assail Oricum, but journeyed 
about pillaging various places and once vainly made 
an attempt upon Brundisium itself, as did some 
others. He was thus occupied for a time; but 
when his father had been defeated and the Egyptians 
on receipt of the news sniled home, he betook him- 
self to Cato. And his example was followed by 
Gaius Cassius, who had done very great mischief 
both in Italy and in Sicily and had overcome a 
number of opponents in many battles both on sea 
and on land, 

Many, indeed, fled to Cato for refuge, since they 
saw that he excelled them in uprightness; and he, 
using them as helpers and counsellors in all matters, 
sailed to the Peloponnesns with the intention of 
occupying it, for he had not yet heard that Pompey 
was dead, They seized Patrae and there received 
among other accessions Petreius and Pompey's 
son-in-law, Faustus, Subsequently Quintus Fufius 
Calenus marched against them, whereupon they 
set sail, and coming to Cyrene, learned there of 
the death of Pompey. Their views were now no 
longer harmonious: Cato, through hatred of Caesar's 
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domination, and some others in despair of receiving ne, 4 
pardon from him, sailed to Africa with the army, 
added Scipio to their number, and were as active as 
posible against Caesar: but the majority scattered, 
some of them retiring and escaping wherever they 
could, while the rest, among them Gaius Cassius, 
went to Caesar at once and received pardon. 
Calenus had been sent by Caesar into Greece 
before the battle, and he captured among other 
places the Piraeus, owing to its being unwalled, 
Athens he had been unable to take, in spite of a 
great deal of damage he did to its territory, until 
the defeat of Pompey. The inhabitants then came 
over to him voluntarily, and Caesar, cherishing no 
resentment, Jet them go unharmed, merely re- 
marking that in spite of their many offences they 
were saved by the dead. This remark signified 
that it was on account of their ancestors and on _ac- 
count of their glory and excellence that he spared 
them. Accordingly Athens and most of the rest 
of Greece then at once made terms with him; but 
the Megarians in spite of this resisted and were 
captured only at a considerably later date, partly 
by force and partly by treachery. Therefore many 
of the inhabitants were slain and the survivors sold. 
Calenus took this course so that men might think 
that he had punished them according to their 
deserts; but since he feared that the city might 
perish utterly, he sold the captives in the first place 
to their relatives, and in the second place for a very 
small sum, so that they might regain their freedom. 
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After these achievements he marched upon Patrae no, 43 
and occupied it easily, as he had already frightened 
Cato and his followers away. Now while these 
various operations were being carried on, there was 
an uprising in Spain, although the country had been 
at peace. For the Spaniards were at the time being 
subjected to many abuses by Quintus Longinns, and 
at first some few banded together to kill him; he 
was wounded but escaped, and after that proceeded 
to injure them a great deal more. Then a number of 
Cordubans and a number of soldiers who had formerly 
belonged to the Pompeian party rose against him, 
putting at their head Marenus Marcellus Aeserninus, 
the quaestor, The lIntter, however, did not accept 
their appointment with his whole heart, but seeing 
the uncertainty of events and looking for them to 
turn out either way, he played a double game, taking 
a neutral attitude in all that he said and did, so 
that whether Caesar or Pompey should prevail he 
might seem to have fought for the victor in either 
ease. He favoured Pompey, on the one hand, by 
receiving those who had transferred their alleginnce 
to him and by fighting against Longinus, who de- 
clared he was on Cacsar’s side; on the other hand, 
he did a kindness to Caesar in taking charge of the 
soldiers when, as he would say, Longinus was be- 

inning a rébellion, and in keeping these men for 
him and not allowing their commander to become 
hostile, And when the soldiers inscribed the name 
of Pompey on their shields, he erased it, so that 
he atid thereby plead with the one man _ the 
deeds done by the arms and with the other their 
apparent ownership, and by laying claim to the deeds 
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si turned out to be in behalf of te victor andy ne. 48 
Wing upon necessity or upon other persons the 
lame for the contrary create he might be on the 
safe ae NE oneedue ees a Bi he ad the oppor- 

of utterly defea us by his superior 
Saibers he refused, on bp audi his affairs 
so as to create appearances and to carry out his 
designs, he put the responsibility for his questionable 
acts upon others: Thus both in his reverses and in 
his successes he could make the plea that he was 
acting equally in behalf of the same person : in the 
one case he would urge that he had, or had not, done 
the thing himself, and in the other case that others 
had or had not been responsible. He went on in 
this way until Caesar actually conquered, and though 
at the moment he incurred his anger and was 
banished, yet later he was restored and Roane 
Longinus, however, being denounced by the Spaniards 
through an embassy, was deprived of his office, and 
while on his way home perished near the mouths of 
the Iberus. 

These events were occurring abroad. In Rome, 
as long as the issue between Cacsar and Pompey was 
doubtful and unsettled, the people all ostensibly 
favoured Caesar, because of his troops that were in 
their midst and because of his colleague Servilius. 
Whenever a victory of his was reported, they re- 
joiced, and whenever a reverse, they grieved, some 
sincerely and some feignedly in each case; for 
there were many spies and cavesdroppers prowling 
about, observing all that was said and done on such 
occasions. But privately the talk and actions of 
those pe detested Caesar and preferred Pompey's 
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side were the very opposite of their public expressions. no 4 
Hence, as both sides received the various reports in 
the light of their own advantage, they were inspired 
sometimes with fear and sometimes with boldness, 
and inasmuch as many diverse rumours would often 
be going about on the same day and at the same 
hour, their position was a most trying one; for they 
were pleased and distressed, bold and fearful, all 
within the briefest space of time. When the battle 
of Pharsalus was announced, they were long incredu- 
lous. For Caesar sent no despatch to the government, 
hesitating to appear to rejoice publicly over such a 
victory, for which reason also he celebrated no 
triumph; and furthermore the event was clearly 
very improbable in view of the relative equipment of 
the two forces and the hopes entertained. But when 
at last they gave the story credence, they removed 
the images of Pompey and of Sulla that stood upon 
the rostra, but did nothing further at the time. Many, 
indeed, did not wish to do even this, and many also, 
fearing that Pompey might renew the strife, regarded 
this as quite enough for Caesar and expected that 
it would be a fairly simple matter to placate Pompey 
on account of it. Even when he had died, they did 
not believe it for a long time, not, in fact, until they 
saw his seal-ring that had been sent; it had three 
trophies carved on it, as had that of Sulla. So when 
he was really dead, at last they openly praised the 
victor and abused the vanquished, and proposed that 
everything in the world which they could devise 
should be given to Caesar. And not only in this 
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Fespect was there great rivalry among practically ac, 4s 
all the foremost men, who were eager to outdo one 
another in fawning upon him, but also in vo | 
such measures. By their shouts and by their gestures 
they all, as if Cacsar were present and looking on, 
showed the very greatest zeal and thought that in 
return for it they would get immediately—as if they 
were doing it to please him at all and pot from 
hecessity—one an office, another a priesthood, and 
a third some pecuniary reward. I shall omit those 
honours which had either been voted to some others 
previously—images, crowns, front seats, and things 
of that kind—or which, while novel and proposed 
now for the first time, were not confirmed by Cacsar, 
for fear that I might become wearisome, were I to 
enumerate them all. This same plan I shall follow 
in my subsequent account, adhering the more strictly 
to it, as the honours proposed continually grew more 
humerous and more absurd. Only such as had some 
special and extraordinary importance and were con- 
firmed will be related, 

They granted him, then, permission to do whatever 
he wished to those who had favoured Pompey’s cause, 
not that he had not already received this right 
from himself, but in order that he might seem to be 
acting with some show of legal authority. They 
appointed him arbiter of war and peace with all man- 
kind—using the conspirators in Africa as a pretext— 
without the obligation even of Tiking any communi- 
cation on the subject to the people or the senate. This, 
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of course, also lay in his power before, inasmuch ashe me. 4s 
had so large an armed force : at any rate the wars he 

had fought he had undertaken on his own authority 

in nearly every case. N evertheless, because they 
wished still to appear to be free and independent 
citizens, they voted him these rights and everything 

else which it was in hig power to have even against 
their will. Thus he received the privilege of bitsy 
consul for five consecutive years and of being chosen 
dictator, not for six months, but for an entire year, 
and he assumed the tribunician authority practically 
for life; for he secured the right of sitting with 
the tribunes upon the same benches and of being 
reckoned with them for other purposes—a privilege 
which was permitted to no one. All the elections 
exeept those of the plebs now passed into his hands, 
and for this reason they were delayed till after his 
arrival and were held toward the close of the year,! 
In the case of the governorships in subject territory 
the citizens pretended to allot destisatees those which 
fell to the consuls, but voted that Caesar should give 
the others to the prietors without the casting of 
lots; for they had gone back to consuls and practors 
again contrary to their decree, And they also granted 
another privilege, which was customary, to be sure, 
but in the corruption of the times might cause 
hatred and resentment: they decreed that Caesar 
should hold «a triumph for the war against Juba 
and the Romans who fought with him, just as if he 
had been the victor, although, as a matter of fact, 
he had not then so much as heard that there was 
(to be such « war. 


' The year 47, in which Caesar came to Rome, is here 
meant, or else Dio has made an error, 
47 
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In this way these measures were voted and nc « 
ratified. Caesar entered upon the dictatorship at 
onee, although he was outside of Italy, and c 
Antony, although he had not yet been practor, as 
his master of horse; and the consul proposed the 
latter's name also, although the augurs very strongly 
oppased him, declaring that no one might be master 
of the horse for more than six months. But for 
this course they brought upon themselves A great 
deal of ridicule, because, after having decided that 
the dictator himself should be chosen for a year, 
contrary to all precedent, they were now splitting 
hairs about the master of the horse. Marcus Caclius | 
actually lost his life because he dared to set aside 
the laws established by Caesar regarding loans, 
assuming that their author had been defeated and 
had perished, and because as a result he stirred up 
Rome and Campania, He had been among the fore- 
most in carrying out Cacsar’s wishes, for which reason 
he had been appointed praetor; but he became angry 
because he had not been made practor urbanns, 
and because his colleague Trebonius had been 
referred before him for this office, not by lot, as 
had been the custom, but by Caesar's choice. 
Henee he opposed his colleague in everything and 
would not let him perform any of the duties devolving 
upon him. He not only would not consent to his 

ouncing judgments secording to Caesar's laws, 

the also gave notice to such as owed anything that 

he would assist them against their creditors, and to 

all who dwelt in other people's houses that he would 

release them from payment of the rent. Having by 

this course gained a considerable following, he set 
MM. Caclins Rafa 
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upon Trebonius with their aid and would have slain ac, 45 
him, had the other not managed to change his dress 
and escape in the crowd. After this failure Caelius 
privately issued a lawin which he granted everybody 
the use of houses free of rent and annulled all debts. 
Servilius consequently sent for some soldiers who 
chanced to be going byon the way to Gaul, and after 
convening the senate under their protection he 
proposed a measure in regard to the situation. No 
action was taken, since the tribunes prevented it, 
but the sense of the mecting was recorded and 
Servilius then ordered the court officers to take down 
the offending tablets. When Caelius drove these men 
away and even involved the consul himself in a tumult, 
they convened again, still protected by the soldiers, 
and entrusted to Servilius the guarding of the city, 
a procedure concerning which | have often spoken 
before. After this he would not permit Caelius to 
do anything in his capacity as practor, but assigned 
the duties pertaining to his office to another praetor, 
debarred him from the senate, dragged him from the 
rostra while he was delivering some tirade or other, 
and broke his chair in pieces. Caclius was very 
angry with him for each of these acts, but since 
Servilius had a body of troops in town that matched 
his own, he was afraid that he might be punished, and 
60 decided to set out for Campania to join Milo, who 
was beginning a rebellion. For Milo, when he 
alone of the exiles was not restored by Caesar, had 
come to [taly, where he gathered a large crowd of men, 
some in want of a livelihood and others who feared 
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that district at any rate, and there he perished before we 1 
accomplishing anything of importance; for those 
who favoured Caesar banded together and killed 
So these men died, but that did not bring quiet to 
Rome. On the contrary, many dreadful events 
took place, as, indeed, omens had indicated before- 
hand. Among other things that happened toward 
the end of that year bees settled on the Capitol 
beside the statue of Hercules. Sacrifices to Isis 
chaneed to be going on there at the time, and the 
soothsayers gave their opinion to the effect that all 
precincts of that goddess and of Serapis should be 
razed to the ground once more. In the course of 
their demolition a shrine of Bellona was unwittingly 
destroyed and in it were found jars full of human flesh. 
The following year a violent earthquake occurred, an 
owl was seen, thunderbolts descended upon the 
Capitol and upon the temple of the Public Fortune, as 
it was called, and into the gardens of Caesar, where 
a horse of no small value was destroyed by them, 
and the temple of Fortune opened of its own accord, 
In addition to this, blood issued froma bake-shopand * 
flowed to another temple of Fortune—that Fortune 
whose statue, on account of the fact that a man 
must needs observe and consider everything that lies 
before his eves as well as behind him and must not 
forget from what beginnings he has become what he 
is, they had set up and named in « way not easy to 
describe to Greeks.' Also some infants were born 
holding their left hands to their heads, so that while 

' The reference ia to Fortuna Respiciens, For her many 
different attributes seo Roacher, Lex. der griech, wud rim, 
Mythologie, i..p. 1813, Plutarch called her riagy drietpedopdrn, 
a name apparently unknown to Dio. 
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no good was looked for from the other signs, from this ac 4 
especially an uprising of inferiors against superiors 
was both foretold by the soothsaycrs and expected 
by the people, 

These portents, thus revealed by Heaven, disturbed 
them; and their fear was augmented by the very 
appearance of the city, which had become strange 
and unfamiliar at the beginning of the year and con- 
tinued so for a long time. For there was as yet no 
consul or praetor, and while Antony, in so far as his 
costume went, which was the purple-bordered toga, 
and his lictors, of whom he had only the usual six, 
and his convening of the senate, furnished some sem- 
blance of the republic, yet the sword with which he 
was girded, and the throng of soldiers that accom- 
panied him, and his very actions in particular indi- 
eated the existence of a monarchy. In fact many 
robberies, outrages, and murders took place. And 
not only was the existing situation most distressing 
to the Romans, but they suspected Caesar of intending 
far more and greater deeds of violence. For when 
the master of the horse never laid aside his sword 
even at the festivals, who would not have been 
suspicious of the dictator himself? Most of these 
festivals, by the way, Antony gave at Cacsar’s ex- 
pense, although the tribunes also gave a few, Even 
if any one oy tap to think of Caesar's goodness, 
which had led him to spare many enemies, even such 
a8 had opposed him in battle, nevertheless, sceing 
that men who have gained an office do not stick to 
the principles that guided them when striving for it, 
they expected that he, too, would change his course. 
They were distressed, therefore, and discussed the 
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matter with one another at length, at least those oc. 44 
who were safc in so doing, for they could not be 
intimate with any and every one with impunity. For 
those who seemed to be one’s very “ba friends and 
others who were relatives would slander one, per- 
verting some statements and telling downright lies 
on other points. And so it was that the rest found 
herein the chief cause of their distress, that, since 
they were unable either to lament or to share their 
views with others, they could not so much as give 
their feclings vent. For, while it is true that inter- 
course with those similarly afflicted lightened their 
borden somewhat, and the man who could safely 
utter and hear in return something of what the 
citizens were undergoing felt easier, yet their distrust 
of such as were not of like habits with themselves 
confined their vexation within their own hearts 
and inflamed them the more, as they could obtain 
neither escape nor relief Indeed, in addition to 
having to keep their sufferings shut up within their 
own breasts, they were compelled to praise and 
admire their treatment, as also to celebrate festi- 
vals, perform sacrifices, and appear happy over 
it all. 

This was the condition of the Romans in the city 
at that time. And, as if it were not sufficient for 
them to be abused by Antony, one Lucius Trebellius 
and Publius Cornelius Dolabella, tribunes, fell to 
quarreling: The latter championed the cause of 
the debtors, to which class he belonged, and had 
therefore changed from the ranks of the patricians 
to the plebs, in order to secure the tribuneship, The 
former claimed to represent the nobles, but issued 
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edicts and had recourse to murders no less than the nic 
other, This, too, naturally resulted in great turmoil 
and many weapons were everywhere to be seen, 
although the senators had commanded that no 
changes should be made before Caesar's arrival, and 
Antony that no private individual in the city should 
carry arms. is the tribunes, however, paid no 
attention to these orders, but resorted to absolutely 
every sort of measure against each other and against 
the men just mentioned, a third party arose, con- 
sisting of Antony and the senate, For in order to 
let it be thought that his weapons and the authority 
‘that resulted from their possession, an authority 
whieh he had already usurped, had been granted by 
that body, he got the privilege of keeping soldiers 
within the walls and of helping the other tribunes 
to guard the city. After this Antony did whatever 
he desired with a kind of legal right, while Dolabella 
and Trebellius were nominally guilty of violence; 
but their effrontery and resources led them to resist 
both each other and him, as if they too had received 
some position of command from the senate, 
Meanwhile Antony learned that the legions which 
Cuesar after the battle had sent ahead into Italy, 
with the intention of following them later, were en- 
gaged in questionable proceedings ; and fearing that 
they might begin some rebellion, he turned over the 
charge of the city to Lucius Caesar, appointing him 
city prefect, an office never before conferred by a 
master of the horse, and then set out himself to join 
the soldiers, The tribunes who were at variance with 
each other despised Lucius because of his advanced 
age and inflicted many outrages upon one another 
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and upon the rest, until they learned that Caesar oo. as 


having settled affairs in Egypt, had set out for Rome. 
For they were carrying on their quarrel upon the 
assumption that he would never return again but 
would of course perish there at the hands of the 

gyptians, as, indeed, they kept hearing was the 
ease. When, however, his coming was reported, they 
moderated their conduct for a time; but as soon as 
he set out against Pharnaces first, they fell to quar- 
relling once more, Accordingly Antony, sceing that 
he was unable to restrain them and that his opposition 
to Dolabella was obnoxious to the populace, at first 
joined himself to that tribune and brought various 
charges against Trebellius, among them one to the 
effect that he was appropriating the soldiers to his own 
use. Later, when he perceived that he himself was 
not held in any esteem by the multitude, which was 
attached only to Dolabella, he became vexed and 
changed sides, the more so because, while not sharing 
with the plebeian leader the favour of the people, he 
nevertheless received the greatest share of blame 
from the senators. So nominally he adopted a neutral 
attitude toward the two, but in fact secretly preferred 
the cause of Trebellius, and coliperated with him in 
various ways, particularly by allowing him to obtain 
soldiers. Thenceforward he became merely a spee- 
tator and director of their contest, while they 
fought, seized in turn the most advantageous points 
in the city, and entered upon a career of murder 
and arson, to such an extent that on one occasion 
the holy vessels were carried by the virgins out of 
the temple of Vesta. So the senators once more 
voted that the master of the horse should keep the 
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city under stricter guard, and practically the whole we « 
city was filled with soldiers: Yet there:.was no re- 
spite. For Dolabella, in despair of obtaining any 
pardon from Caesar, desired to accomplish some 
terrible deed before perishing, hoping thus to gain 
lasting renown; thus there are actually some men 
who become infatuated with the basest deeds 
for the sake of fame! From this motive he, too, 
caused confusion wenerally, even promising that on 
acertain specified day he would enact his laws in 
regard to debts and house-rents. On receipt of 
these announcements the crowd erected barricades 
round the Forum, setting up wooden towers at some 
points, and put itself in readiness to cope with any 
force that might oppose it. At that, Antony led 
down from the Capitol at dawn a large body of 
soldiers, cut down the tablets containing Dolabella's 
laws and afterwards hurled some of the disturbers 
from the very cliffs of the Capitoline, 

However, even this did not stop their quarreling, 
Instead, the greater the number of those who 
perished, the greater disturbance did the survivors 
make, thinking that Caesar had become involved in 
4 very great and difficult war. And they did not 
cease until he himself suddenly appeared before 
them: then they reluctantly quicted down, They 
were expecting to suffer every conceivable ill fate, 
and there was talk about them all through the city, 
some judging one way and others another; but 
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Caesar even at this juncture followed his usual no, 4 
practice. Accepting their attitude of the moment 
as satisfactory and not concerning himself with their 
past conduct, he spared them all, and even honoured 
some of them, including Dolabella. For he owed the 
latter some kindness, which he did not see fit to 
forget ; in other words, in place of overlooking that 
favour because he had been wronged, he pardoned 
him in consideration of the benefit he had received, 
and besides honouring him in other ways he not long 
afterward appointed him consul, though he had not 
even served as praetor, 

These were the events which occurred in Rome 
during Caesar's absence, Now the reasons why he 
was so long in coming there and did not arrive 
immediately after Pompey's death were as follows. 
The Egyptians were discontented at the levies of 
money and indignant because not even their temples 
were left untouched. For they are the most re- 
ligions people on earth in many respects and wage 
wars even against one another on account of their 
beliefs, since they are not all agreed in their wor- 
ship, but are diametrically opposed to cach other in 
some matters. As a result, then, of their vexation 
at this and, further, of their fear that they might be 
surrendered to Cleopatra, who had great influence 
with Caesar, they began a disturbance. Cleopatra, 
it seems, had at first urged with Caesar her claim 
against her brother by means of agents, but as 
soon as she discovered his disposition (which was 
very susceptible, to such an extent that he had his 
intrigues with ever so many other women—with all, 
doubtless, who chanced to come in his way) she sent 
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word to him that she was being betrayed by her nc. 4 
friends and asked that she be allowed to plead her 
case in person, For she was a woman of surpassing 
beauty, and at that time, when she was in the prime of 
her youth, she was most striking; she also asec 
4 most charming voice and a knowledge of how to 
make herself agreeable to every one. Being bril- 
liant to look upon and to listen to, with the power 
to subjugate every one, even a love-sated man 
already past his prime, she thought that it would be 
in keeping with her réle to meet Caesar, and she 
reposed in her beauty all her claims to the throne. 
She asked therefore for admission to his presence, 
and on obtaining permission adorned and beautified 
herself so as to appear before him in the most 
majestic and at the same time pity-inspiring guise, 
When she had perfected her schemes she entered 
the city (for she had been living outside of it), and 
by night without Ptolemy's knowledge went into 
the palace. Caesar, upon seeing her and hearing 
her speak a few words was forthwith so completely 
captivated that he at once, before dawn, sent for 
Ptolemy and tried to reconcile them, thus acting as 
advocate for the very woman whose judge he had 
previously assumed to be. For this reason, and 
because the sight of his sister within the palace was 
so unexpected, the boy was filled with wrath and 
rushed out among the people crying out that he 
was being betrayed, and at last he tore the diadem 
from his head and cast it away, In the great 
tumult which thereupon arose Caesar's troops seized 
the person of the prince and the Payptian populace 
continued to be in an uproar, ey assaulted 


16g 


=_ 


Co) 


DIO’S ROMAN HISTORY 


ris yijs al de THs Cahacons Gua mpoofaXorres' 
eldov (rots yap “Paywalory otdévy a&topayor, ate 
cai dikaw odov éoxotvter elvas, wapip), el 11 
hofnbets 6 Kaicap wponite te eg abrovs, xal 

Te agpahel oTas warvra opict, éca dv é@eX3}- 
cwot, mpakew wnécyeto. xal peta toto € 
éxxknciay eoeiPwy tor te UlroXcuatoy «al TH 
KaAecorvratpav TaperTHTarTo, cai vas éialijcas Tov 
matpos altaw avéyre, év alg dxeivous per gupor- 
xjoal te @Oujdow Kata ta Tay Alyurtioy 
witpia wal Bacihevery dua? tov 68 6) tov “Po- 


paleov Sijwov thy émitpoTeiay ada eye eye- 


yparro. wpdéas 6@ rotro, Kai érerray OTe 
daur@, Bixtatops Gyre Kal wav To tov Sypou 
xpdtos tyortt, Tyy Te értuécay Tay Taldew 
wowicGa: kai 7a éofapta TO waTpl altéw éyt- 
vehely moore, exeivors Te THY BactNetay apdo- 
TEpols Boxe, Kai tH “Apowan 7@ te IroXepaio 
7H) vewTEepm, Tols adehbory obo, Kumpor éXapt- 


6 gato. TocolToOr ‘yap Tov béo5 avToy eryer ware 


ab 


i, ovow perpen? To THT Aiyomrou Tpor afer, 
ANNA ad kat Toy olxelwy TL avTois wpoddobvar. 


Tore uy obrws ératcayto, atiig be ov 
woMA@ borepor exwyfycay mote xai wohepij- 


oat, 6 yap Llofewes o thy Gioixnow Tay Tob 
Ttodeualov ypnuater mportetaypevos (etvolyos 
Si qe «al rovs Alyurriovs év rots pdducra 


2 gupetetapayet), Seicag pry) wal Gieny wore évt 


sourm é¢), wéeure: xpuda ampos tor ‘Ayoar 
vrepl To [lyAovrroy Eris eal tore dvTa, Kal avrTor 


! aperAcAderes ood. Peir., rpowHdddorrer L. 
© dun Rk., daaa L. 


ro 


BOOK XLII 


the palace by land and sea at the same time and sc « 
might have taken it without a blow, since the 
Romans had no adequate force present, owing to the 
apparent friendship of the natives; but Caesar in 
dlarm came out before them, and standing in a sate 
place, promised to do for them whatever they wished. 
Afterward he entered an assembly of theirs, and 
producing Ptolemy and Cleopatra, read their father's 
will, in which it was directed that they should live 
tanubhier according to the custom of the Egyptians 
and rule in common, and that the Roman people 
should exercise a guardianship over them. When he 
had done this and had added that it belonged to 
him as dictator, holding all the power of the people, 
to have an oversight of the children and to fulfil 
their father’s wishes, he bestowed the kingdom upon 
them both and granted Cyprus to Arsino# and 
Ptolemy the Younger, a sister and a brother of 
theirs, For so great fear possessed him, it would 
seem, that he not only laid hold on none of the 
Egyptian domain, but actually gave them some of 
his own besides. 

By this action they were temporarily calmed, but 
not long afterward were roused even to the point of 
making war. For Pothinus, a eunuch who was 
charged with the management of Ptolemy's funds — 
and who had taken a leading part in stirring up the 
Eayptians, became afraid that he might some time 
have to pay the penalty for his conduct, and he ac- 
cordingly sent secretly to Achillas, who was still at 
this time near Pelusium, and by frightening him and 
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at the same time inspiring him with hopes he made oc. a 
him his associate, and next won over also all the rest 
who bore arms. To all of them alike it seemed a 
shame to be ruled by « woman—for they suspeeted 
that Caesar on the occasion mentioned had given the 
kingdom ostensibly to both the children merely to 
quiet the people, and that in the course of time he 
would offer it to Cleopatra alone—and they thought 
themselves a match for the army he then had present. 
So they set out at once and proceeded toward 
Alexandrian, Caesar, learning of this and feeling 
afraid of their numbers and daring, sent some men 
to Achillas, not in his own, but in Ptolemy's name, 
bidding him keep the peace. Achillas, however, 
realizing that this was not the boy's command, but 
Caesar's, so far from giving it any attention, was 
filled with contempt for the sender, believing him 
afraid. So he called his soldiers together and by 
haranguing them at length in favour of Ptolemy and 
against Caesar and Cleopatra he finally roused their 
anger against the messengers, though these were 
Egyptians, so that they should defile themselves with 
their murder and thus be forced into a relentless war. 
Caesar, apprised of this, summoned his soldiers from 
Syria and fortified the palace and the other build- 
ings near it by a moat and wall reaching to the sea. 
Meanwhile Achillas “arrived with the Romans and 
the others who had been left behind with Septimius 
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by Gabinius to keep guard over Ptolemy; for these ac 4s 
troops as a result of their stay there had changed 
their habits and had adopted those of the natives. 
And he immediately won over the larger part of the 
Alexandrines and made himself master of the most 
advantageous positions. After this many battles 
occurred between the two forces both by day and by 
night, and many places were set on fire, with the 
result that the docks and the storchouses of grain 
among other buildings were burned, and also the 
library, whose volumes, it is said, were of the greatest 
number and excellence. Achillas was in possession 
of the mainland, with the exception of what Caesar 
had walled off, and the latter of the sea except the 
harbour, Caesar, indeed, was victorious in a sea-fight, 
and when the Egyptians, consequently, fearing that 
he would sail into their harbour, had blocked up the 
entrance with the exception of a narrow passage, he 
cut off that outlet also by sinking freight ships 
loaded with stones ; so they were unable to stir, no 
matter how much they might desire to sail out. 
After this achievement provisions, and water in 
particular, were brought in more easily; for Achillas 
had deprived them of the local water-supply by 
cutting the pipes, 

While these events were taking place, one 
Ganymedes, a eunuch, secretly brought Arsinoe to 
the Egyptians, as she was not very well guarded. 
They declared her queen and proceeded to prosecute 
the war more vigorously, inasmuch as they now had 
as leader a representative of the family of the 
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Ptolemies. Caesar, therefore, in fear that Pothinus wc. as 
might kidnap Ptolemy, put the former to death and 
guarded the latter strictly without any further 
dissimulation. This served still more to incense the 
Egyptians, to whose party numbers were being added 
continually, whereas the Roman soldiers from Syria 
were not yet present. Caesar was therefore anxious 
to win the people's friendship, and so he led Ptolemy 
up toa place from which they could hear his voice, 
and then bade him say to them that he was un- 
harmed and did not desire war; and he urged them 
toward peace, and moreover promised to arrange it 
for them. Now if he had talked to them thus of his 
own accord, he might have persuaded them to be- 
come reconciled ; but as it was, they suspected that 
it was all prearranged by Caesar, and so did not yield. 
As time went on a dispute arose among the 
followers of Arsinoe, and Ganymedes prevailed upon 
her to put Achillas to death, on the ground that he 
was going to betray the fleet. When this had been 
done, he assumed command of the soldiers and 
gathered all the boats that were in the river and the 
lake, besides constructing others; and he conveyed 
them all through the canals to the sea, where he 
attacked the Romans while off their guard, burned 
some of their freight ships to the water's edge and 
towed others away, Then he cleared out the 
entrance to the harbour and by lying in wait for 
vessels there he caused the Romans great annoyance. 
So Caesar, having waited for a time when they were 
acting carelessly by reason of their success, suddenly 
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siiled into the harbour, burned a large number of we, a 
vessels, and disembarking on Pharos, slew the inhabi- 
tants of the island. When the Egyptians on the main- 
land saw this, they rushed over the bridges to the aid 
of their friends, and after killing many of the Romans 
in turn drove the remainder back to the ships. While 
the fugitives were forcing their way into these in 
crowds anywhere they could, Cacsar and many others 
fell into the sea. He would have perished miserably, 
being weighted down by his robes and pelted by the 
Egyptians (for his garments, being of purple, offered 
a good mark), had he not thrown off his clothing and 
then succeeded in swimming out to where « skiff lay, 
which he boarded. In this way he was saved, and 
that, too, without wetting one of tlt documents of 
which he held up a large number in his left hand as 
heswam, ‘The Egyptians took his clothing and hung 
it upon the trophy which they set up to commemo- 
rate this rout, just as if they had captured him 
himself. They also kept a close watch upon the 
landings, since the legions which had been sent for 
from Syria were already drawing near, and were doing 
the Romans much injury. For while Caesar could 
defend ina fashion those of them who came ashore on 
the Libyan side, yet near the mouth of the Nile the 
Egyptians deceived many of his men by means of 
signal fires, as if they too were Romans, and thus cap- 
tured them,sothat the rest no longer ventured to come 
to land, until Tiberius Claudius Nero at this time 
sailed up the river itself, conquered the foe in battle, 
and made it safer for his followers to come to land. 
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Thereupon Mithridates, called the Pergamenian, ac. 47 
undertook to go up with his ships into the mouth of 
the Nile opposite Pelusium ; but when the Egyptians 
barred his entrance with their vessels, he betook 
himself by night to the canal, hauled the ships over 
into it, since it does not empty into the sea, and 
through it sailed up into the Nile. After that he 
suddenly attacked, from both sea and river at once, 
those who were guarding the mouth of the river, 
and thus breaking up their blockade, he assaulted 
Pelusiumn with his infantry and his fleet simultaneously 
and eaptured it. Advaneing then toward Alexandria, 
and learning that a certain Dioseorides was coming 
to confront them, he ambushed and destroyed 
him. 

But the Egyptians on receiving the news would 
not end the war even then; yet they were irritated 
at the rule of the cunuch and of the woman and 
thought that if they could put Ptolemy at their head 
they would be superior to the Romans, So then, 
finding themselves unable to seize him in any way, 
inasmuch as he was skilfully guarded, they pretended 
that they were worn out by their disasters and 
desired peace; and they sent to Caesar, making 
overtures and asking for Ptolemy, in order, as they 
claimed, that they might consult with him about the 
terms on which a truce could be effected. Now 
Caesar believed that they had in very truth changed 
their mind, since he heard that they were cowardly 
and fickle im general and perceived that at this 
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time they were terrified in the face of their defeats: ne. 
but even in case they should be planning some 
trick, in order that he might not be regarded as 
hindering peace, he said that he approved their 
request, and sent them Ptolemy. For he saw no 
source of strength in the lad, in view of his youth 
and lack of education, and hoped that the Egyptians 
would either become reconciled with him on the 
terms he wished or else would more justly deserve 
to be warred upon and subjugated, so that there 
inight be some reasonable excuse for delivering 
them over to Cleopatra; for of course he had no 
idea that he would be defeated by them, particularly 
now that his troops had joined him. But the Egyp- 
tians, when they secured the lad, took nota thought 
for peace, but straightway sect out against Mith- 
ridates, as if they were sure to accomplish some 
great achievement by the name and by the family 
of Ptolemy ; and they surrounded Mithridates near 
the lake, between the river and the marshes, and 
roubed his forces. Now Caesar did not pursue them, 
through fear of being ambushed, but at night he 
set sail as if he were hurrying to some outlet 
of the Nile, and kindled an enormows fire on cach 
vessel, so that it might be widely believed that he 
was going thither. He started nt first, then, to sail 
away, but afterwards extinguished the fires, returned, 
and passed alongside the city to the peninsula on the 
Libyan side, where he came to land; and there he 
disembarked the soldiers, went — the ge and 
fell upon the Egyptians unexpect about dawn, 
They were immediately so dictinyid that they made 
overtures for peace, but since he would not listen to 
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their entreaty, a fierce battle later took place in oc @ 
which he was victorious and slew great numbers of 

the enemy. Ptolemy and some others tried in 
their haste to escape across the river, and perished 

im it. 

In this way Cacsar overcame Egypt. He did not, 
however, make it subject to the Romans, but bestowed 
it upon Cleopatra, for whose sake he had waged the 
conflict, Yet, being afraid that the Egyptians might 
rebel again, because they were delivered over to a 
woman to rule, and that the Romans might be 
angry, both on this account and because he was 
living with the woman, he commanded ler to 
“marry” her other brother, and gave the kingdom 
to both of them, at least nominally. For in reality 
Cleopatra was to hold all the power alone, since 
her husband was still a boy, and in view of Cacsar’s 
favour there was nothing that she could not do, 
Hence her living with her brother and sharing the 
tule with him was a mere pretence which she 
accepted, whereas in truth she ruled alone and spent 
her time in Caesar's company. 

She would have detained him even longer in 
Egypt or else would have set out with him at once 
for Rome, had not Pharnaces not only drawn Caesar 
away from Egypt, very much against his will, but 
also hindered hin from hurrying to Italy. This 
king was o son of Mithridates and ruled the 
Cimmerian Bosporus, as has been stated'; he con- 
ceived the desire to win back again the entire 
kingdom of his ancestors, and so he revolted just 
at the time of the quarrel between Cacsar and 
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Pompey, and, as the Romans were at that time mca 
occupied with one another and afterward were 
detained in Egypt, he got possession of Colchis with- 
out any difficulty, and in the absence of Deiotarus 
subjugated all Armenia, and [part?| of Cappadocia, 
and some cities of Pontus that had been assigned 
to the district of Bithynia. While he was thus 
engaged, Caesar himself did not stir, inasmuch as 
Egypt was not yet in a settled state and he had 
some hope of overcoming Pharnaces through others; 
but he sent Gnaeus Domitius Calvinus, assigning 
him charge of Asia and of ... legions, This 
officer added to his forces Deiotarus and Arioharzanes 
and marched straight against Pharnaces, who was 
at Nicopolis, which he had already seized; and 
feeling contempt for his enemy, because the latter 
in dread of his arrival was ready through an embassy 
to agree to an armistice, he did not conclude a 
truce with him, but attacked him and was de- 
feated. After that he retired to Asia, since he was 
no match for his conqueror and winter was ap- 
prosching. Pharnaces was greatly elated, and after 
acquiring all the rest of Pontus, captured Amisus 
also, though it long held out against him; and he 
plundered the city and put to the sword all the 
men of military age there. He then hastened into 
Bithynia and Asia with the same hopes as his father 
had cherished. Meanwhile, learning that Asander, 
whom he had left as governor of Bosporus, had 
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revolted, he gave up advancing any farther. For se 47 
Asander, as soon as word was brought that Plar- 
naces was moving far away from him, and-it seemed 
likely that however prosperous he might be tem- 
porarily, he would not fare well later on, rose 
urainst him, thinking thus to do a favour to the 
Romans and to receive the sovereignty of Bosporus 
from them. 

It was at the news of this that Pharnaces set out 
against him, but all in vain; for on ascertaining that 
Caesar was on the way and was hurrying into 
Armenia, he turned back and met him there near 
Zela. For now that Ptolemy was dead and Domitius 
vanquished, Caesar had decided that his delay in 
Egypt was neither creditable nor profitable to him, 
and had set out from there and had come with great 
speed into Armenia. And so the barbarian, alarmed 
and fearing Caesar's rapidity much more than his 
army, sent messengers to him before he drew near, 
making frequent proposals to see if he might on 
some terms or other escape the present danger. 
One of the principal pleas that he presented was that 
he had not coiperated with Pompey, and he hoped to 
induce Caesar to grant a trace, particularly since the 
latter was anxious to hasten to [taly and Africa; and 
once Caesar was gone, he hoped to wage war again at 
his ease. Caesar suspected this, and so treated the 
first and second embassies with great kindness, in 
order that he might fall upon his foe as unexpectedly 
as possible because of his hopes of peace ; but when 
the third deputation came, he uttered various re- 


189 


DIOS ROMAN HISTORY 


aKa évexadecer avT@ eal dri Tow [loprion Tov 
5 evepyéerye eyxaTéedurev. Kai ave aveSddero,' 
GAN evdos avdnpepor, dowep elyer éx THs bod, 
cuvéwifé, at Twa ypovor bré te Tis Grmov Kal 
uvo Taw Speraryhopay éxtapaybels Greta Tols 
owAitais expitnoe. «wal exeivor per exbuyorva 
évi thy @ddNaccar, kai és* toy Boowopor pera 
ToUTo eg fiatoperoy, o “Acavépog elpFe te xai 
18 awéerewve: Kaiosap 6¢ évi ti vixy, xaiwep ov 
wave tvarpere: yevoudvyn, woAd wal boov ex’ 
oveemia GhXyy ebporneer, OTe Ev te TH avTH pepe 
Kai ev TH auTH @pa Kal HAGe wpos Tov ToXEuioy 
2 val elder atrov Kal evicnoe. «kal Ta Te Addhupa 
wavrTa, Kaivo. whelota yevopera, Tots oTpaTia- 
Tas ébwpncato, Kal TpoTaioy, érerdrrep o Me- 
Goisarns ard Tov Tprapiou evrattd tov éyyyépwes, 
avravéaTynce xablehery per yap To Tov Bahn 
oUx eTOApncer ms kal Toig EuToheularge Beois 
iepapévor, TH Ge 63 Tod idiov wapagtace Kal 
éxeivo guverxiage Kal TpoTor Twa Kai Kare- 
Satpewre. «Kal peta tobro Ti» yapar bony tay Te 
"Papaior cal trav dvopxav odio diotetanperos 
6 Paprdens je dxouicato, cal aitiy wacap dy 
cxagros toils avokécacw tbwxe, why pépovs 
Tivos Tis “Appevias, 6 7@ "AproBaptdaver éyapi- 
4qato. tovs te Apionvovs® Chevienpia nueirata, 
cai tq Mi@pisary r@ Lepyaunv tetpapylar re 
év Tadaria wal Bacitelas dvoua edwxe, pas Te 
Tov “Agavopov woXeutjoa: érétpevrev, Gras Kal 
1 dreSdAvero i Steph,, arafdaaere L. 


* ds Bk., ¢el L 


'Awenrels KR. Steph., ducrleour QL, 
go 





BOOK XLII 


roaches against him, one being that he had deserted ne. 47 

ompey, his benefactor, Then he no longer delayed, 
lout igre that very day and just as he came 
from the march, joined battle. For a little while 
some confusion was caused him by the enemy's cavalry 
and scythe-bearing chariots, but after that he con- 
quered with his ead pee, troops. Pharnaces 
escaped to the sea and later tried to force his way 
into Bosporus, but Asander repulsed and killed him. 
Cacsar took great pride in this victory,—more, in fact, 
than in any other, even though it had not been very 
brilliant,—because on the same day and in the same 
hour he had come to the enemy, had seen him, and 
had conquered him.’ All the spoils, though of great 
magnitude, he bestowed upon the soldiers, and he 
set up a trophy to offset one which Mithridates had 
raised somewhere in that region to commemorate 
the defeat of Triarius.* He did not dare to take 
down that of the barbarians, because it had been 
dedicated to the gods of war, but by the erection of 
his own near it he overshadowed and in a sense over- 
threw the other, Next he recovered all the territory 
belonging to the Romans and those under treaty 
with them which Pharnaces had taken, and restored 
it all to the persons who had been dispossessed, 
except a portion of Armenia, which he granted to 
Ariobarzanes. The people of Amisus he rewarded 
with freedom, and to Mithridates the Pergamenian 
he gave a tetrarchy in Galatia and the title of king 
and allowed him to wage war against Asander, so 
that by conquering him, he might get Bosporus 

1 A trnslation of the words Peni vidi rici, carried in the 


trinmphal procession. 
? Compare xxxvi, 12-13. 
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also, since Asander had proved base toward his sa 
friend. “J 

After accomplishing this and ordering Domitius 
to arrange other matters he came to Bithynia and 
from there to Greece, whence he sailed for Italy, 
collecting along the way great sums of money from 
everybody, and upon every pretext, just as eee 
In the first place, he exacted all that any had 
previously promised to Pompey, and again, he asked 
for still more from other sources, bringing various 
accusations to justify his action. He removed all 
the votive offerings of Heracles at Tyre, because the 
inhabitants had received the wife and son of Pom pey 
when they fled. He also got many golden crowns 
from potentates and kings in honour of his victories, 
All this he did, not out of malice, but because his 
expenditures were on a vast scale and because he 
was intending to lay out still more upon his legions, 
his triumph, and everything else that gratified his 
pride. In short, he showed himself a money-getter, 
declaring that there were two things which created, 
protected, and increased sovercignties,—soldiers and 
money,—and that these two were dependent upon 
each other. For it was by proper maintenance, he 
said, that armies were kept together, and this main- 
tenance was secured by arms: and in case either 
one of them were lacking, the other also would be 
overthrown at the same time. 

About these matters he ever thought and spoke 
thus. Now it was to Italy that he hurried and not 
to Africa, although the latter region had become 
hostile to him, because he learned of the disturbances 
in the capital and feared that they might be carried 
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to dangerous lengths, Nevertheless, as 1 have said,! 
he did no harm to any one, except that there, 
too, he collected large amounts, p ‘in the shape 
of crowns and statues and the like which he 
received as gifts, and partly by “ borrowing,” as he 
styled it, not only from individual citizens but also 
from cities, This term “ borrowing” he applied to 
those levies of money for which there was no other 
reasonable excuse ; for he exacted these suns also 
it a high-handed way and no less by force than he 
collected money actually due him, and it was his 
intention never to repay them, He claimed, indeed, 
that he had spent his private possessions for the 
publie good and that indeed it was for that reason he 
was borrowing. Accordingly, when the multitude 
demanded an annulment of debts, he would not 
grant this, saying: “I, too, owe large amounts." 
It was easy to see that he was wresting away others’ 
property also by his position of supremacy, and for this 
his associates as well as others disliked him. For 
these men, who had bought a great deal of the con- 
fiseated property, in some cases for more than its real 
value, in the hope of retaining it without paying for it, 
now found themselves compelled to pay the full price, 

But to such persons he paid ne attention. Never- 
theless, to a certain extent he did court them, too, 
a5 individuals. For he made a present to the mul- 
titnde of all the interest they were owing from the 
time he had gone to war with Pompey, and he 
released them ons all rent for one year, up to the 
sum of two thousand sesterces; furthermore he 
raised the valuation on the goods, in terms of which 
it was required by law for loans to be paid to their 






15 


a. aT 


DIOS ROMAN HISTORY 


TOUS POmOUT yiyveaOar Eder, TpOF THY év TE YporE 
dfiay éravayayor, émetiy' tH whet Taw Ge- 

3 Onpociapéray ToD TavTa erevwricTo. ToUTOUS 
Te oy Tatta mpdFas arnpTijcaTo, Kal Taw 
TpoTeTalpoTay TOY Te TUNaTyaPITTaeY TODS per 
Bovrevtas iepwatwais te wal dpyais rais te és 
Toy Mevroy Tob &ravg éxeivau (povev «al taic és 
véwra® (iva yap whetovs avTav dyeifryrat, 
aotpatyyous Te Géxa és To émioy eros ameberFe® 

4nai fepéas inrép TO vevopiocpévors Taig Te yap 
wovTiduft Kai Taig olawtctais, wy Kal auTay HV, 
solg¢ Te Terrexaibexa KaXoupévors Eva éxacrorsy 
mpocréveiwe, waitrep altos BovAntels macas Tas 

Siepwotvas AaBeiy Gowep yoirto), Tous be 
inwéag Tov TéAOve TOUS Te exaTorTapyouy Kal 
robs Uropelovas GANas Té Tigt Kal TH Kal és TO 
cupeipiov Twas ar avTay aptl Tov arok@hoTwr 
eaTtahefas. 

52 "Ta &¢ 8 otparoreta ovy jevyi abrov érapate 
wo yap AaWreofa: EXtricarres, Kai evpopevor 
Tis pev akiag ob cAattw tHe be mpocdoxiag 
watadeeaTepa, elopuSncar. év Kayrapla 6¢ ot 
wrelovs avTay, we xal és thy "Adpicny rpowhev- 

2 cOmEvoL, hoa, oro: ov Tor Tre* Ladoverrion 
wap’ dAlyor awextevar (otpatyyos yap éni Ta 
Thy Soviciav® dvakaBety aveiéberxra), xai bred) 
wai éxeivos Gcaduyay avrovs es TH “Paopyy pos 
viv Kalcapa apynee, a yiryroperd of ony ara, 
édéorovté Te alti cvyvol pndevas erdopevor, 

© deed) Bk., dvi be L, " wiera Ki. Steph., reerera L. 

® dwédats KR. Steph., gL Lb é : 

© oby rérore Bk, te ode rhe L, * BovAciaw Aa,, Bowdte L. 
196 


BOOK XLII 


worth at the time the loan had been made, in ue, a7 
view of the fact that everything bad become much 
cheaper asa result of the great amount of confiscated 
property. By these acts he attached the people to 
himself; and he attached the members of his party 
and those who had fought for him in the following 
manner. Upon the senators he bestowed priest- 
hoods and offices, some of them for the rest of that 
year and some for the next. Indeed, in order to 
reward a larger number, he appointed ten practors 
for the next year and more than the customary 
number of priests ; for he added one member each 
to the pontifices and to the augurs, of whom he was 
one, and also to the Quindecimviri,’ as they were 
called, although he had desired to take all the 
priesthoods himself, as had been decreed. The 
knights in the army and the centurions and sub- 
ordinate officers he conciliated in various ways, 
especially by appointing some of them to the 
senate to fill the places of those who had perished, 
The legions, however, caused him no slight trouble; 
for they had expected to receive a great deal, and 
when they found their rewards inferior to their expec- 
tations, though not less, to be sure, than their deserts, 
they made a disturbance. The most of them were in 
Campania, being destined to sail on ahead to Africa, 
These nearly killed Sallust, who had been appointed 
praetor in order to recover his senatorial rank; and 
when, after escaping them, he set out for Rome to in- 
form Caesar of what was going on, many followed 
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him, sparing no one on their way, but killing, among we. 4: 
others whom they met, two senators. Caesar, as soon 
as he heard of their approach, wished to send his 
body-guard against them, but fearing that it, too, 
might join in the mutiny, he remained quiet until 
they reached the suburbs. While they waited there 
he sent to them and inquired what wish or what need 
had brought them. Upon their replying that they 
would tell him personally he allowed them to enter 
the city unarmed, except for their swords; for they 
were regularly accustomed to wear these in the city, 
and they would not have submitted to laying them 
aside at thattime, They had much to say about the 
toils and dangers they had undergone and much 
about what they had hoped for and what they de- 
elared they deserved to obtain, Next they asked to 
be released from service and were very insistent with 
him upon this point, not that they wished to return to 
private life,—indeed they were far from anxious for 
this, since they had long been accustomed to the 
gains of war—but because they thought they would 
scare Caesar in this way and accomplish anything they 
pleased, since his projected invasion of Africa was 
close at hand. He, however, made no reply at all to 
their first statements, but said merely: “ Why, of 
course, Quirites,! what you say is right; you are 
naturally weary and worn out with wounds,” and then 
at once disbanded them all as if he had no further need 
of them, promising that he woald give the rewards in 
/.e., Citizens, 
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full to such as had served the appointed time. At ac. «@ 
these words they were struck with alarm both at his 
intention in general and particularly because he had 
ealled them Quirites instead of soldiers; and so, 
humiliated and fearing they should meet with some 
severe penalty, they changed front and addressed him 
with many entreaties and offers, promising that they 
would join his expedition as volunteers and would 
carry the war through for him by themselves. When 
they had reached this stage and one of their leaders 
also, ¢ither on his own impulse or as a favour to 
Caesar, had said a few words and presented a few 
petitions in their behalf, he replied: “I discharge 
both you who are present here and all the rest whose 
years of service have expired ; for I really have no 
further need of you. Yet even so I will pay you the 
rewards, that no one may say that after using you 
in dangers I later showed myself ungrateful, even 
though you were unwilling to join my campaign 
while perfectly strong in body and able to carry 
through all the wars that remain,” This he said for 
effect, for they were quite indispensable to him. He 
then assigned them all land from the public holdings 
and from his own, settling them in different places, 
and separating them far from one another, so that 
they should not, by living somewhere together, either 
be a source of terror to their neighbours or, again, 
be ready for rebellion. As to the money that he 
owed them,—and on the eve of practically every 
action he had promised to give them large amounts, 
—he offered to pay part immediately and to settle 
Fol 
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for the remainder with interest in the near future. ac. 4 
When he had said this and had so enthralled them 
that they showed no sign of boldness but even 
went so far as to express their gratitude, he added: 
You have all that is due to you from me, and I will 
compel no one of you to make campaigns any 
longer. If, however, any one wishes of his own 
accord to help me accomplish what remains, I will 
gladly receive him.” Hearing this, they were over- 
joyed, and all alike volunteered to serve again. 
Caesar put aside the turbulent spirits among them,— 
not all to be sure, but as many as were moderately 
well acquainted with farming and so could make a 
living,—and the others he used. He did the same 
also in the case of the rest of his soldiers: those 
who were overbold and able to canse serious trouble 
he took away from [taly,in order that they might 
not be left behind there and begin an insurrection ; 
and he took great satisfaction in using them up in 
Africa on various pretexts, since at the same tinie 
he was destroying his foes through their efforts he 
was also ridding himself of them. For although he 
was the kindliest of men and showed many favours not 
only to the citizens in general but particularly to his 
soldiers, he bitterly hated those of them who were 
mutinous and punished them with extreme severity, 
These were the things he did in that year in which 
he really ruled alone as dictator for the second time, 
though Calenus and Vatinius, appointed near the 
close of the year, were said to be the consuls. He 
also crossed over to Africa, although winter had set 
203 
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in. And he met with no little success from this oo 47 
very circumstance, by attacking his opponents un- 
expectedly. On all occasions, indeed, he accomplished 
a preat deal by his rapidity and by the unexy iness 
of his movements, so that if any one should try to 
find out what it was that made him so superior in the 
art of war to his contemporaries, he would find by 
careful comparison that there was nothing more 
striking than this very characteristic. Now Africa 
had not been friendly to Caesar in the first place, and 
after Curio’s death it became thoroughly hostile. 
For Varus and Juba were in charge of affairs, and 
furthermore Cato, Scipio and their followers had all 
taken refuge there, as | have stated.' After this 
they made common cause in the war, carried on their 
preparations by land, and also made descents by sea 
upon Sicily and Sardinia, harrying their cities and 
taking back their ships, from which they obtained a 
plentiful supply of arms and of iron in other forms, 
which alone they lacked. Finally they reached such 
a state of preparedness and courage that, when no 
army opposed them and Cacsar delayed in Egypt and 
the capital, they sent Pompey to Spain. For on learn- 
ing that that country was in revolt they thought 
that the people would readily receive him as the son 
i Ch. 13, 4, 
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of Pompey the Great; and while he was making pre- uc it 
parations to occupy Spain in a short time and to set 
out from there to the eapital, the others were 

ready to make the voyage to Italy. At fiat? they 
experienced a slight delay, due to a dispute between 
Varus and Scipio about the leadership, inasmuch as 
the former had held sway for «a longer time in these 
regions, and Juli also, elated by his victory, 
demanded that lie should have first place because of 
it. But Scipio and Cato, who far excelled them all in 
rank and in shrewdness respectively, reached an 
agreement and won the rest over to it, persuading 
them to entrust everything to Scipio. For Cato, who 
might have commanded on equal terms with him, or 
even alone, refused, first, because he thought it a most 
injurious course in such circumstances, and second, 
because he was inferior to the other in official rank. 
He saw that in military matters even more than 
elsewhere it was very important that the com- 
mander should have some legal precedence over 
the others, and therefore he willingly vielded him 
the command and furthermore delivered to him the 
armies that he had brought there. After this Cato 
interceded on behalf of Utica, which was suspected 
of favouring Cacsar’s cause and had come near being 
destroyed by the others on this account, and thus 
he received it to guard, and the whole country and 
sea in that vicinity were entrusted to his protection. 
The other districts were governed by Scipio as 
commander-in-chief, His very name was o source 
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of strength to all those who sided with him, since ae. 4 
by some strange, unreasonable hope they believed 
that no Scipio could meet with misfortune in Africa, 

When Caesar learned of this and saw that his own 
soldiers also were persuaded that it was so and were 
consequently afraid, he added to his retinue a man 
of the family of the Scipios who bore that name 
(he was otherwise known as Salutio '), and then 
made the voyage to Hadrumetum, since the neigh- 
bourhood of Utica was strictly guarded; and since 
his crossing in the winter was onexpected, he 
escaped the enemy's notice. When he had left his 
ship, an accident happened to him which, even if 
some disaster was portended to his expedition by 
Heaven, he nevertheless turned to a good omen. 
Just as he was setting foot on land he slipped, and 
the soldiers, seeing him fall on his face, were dis- 
heartened and in their chagrin raised an outery ; 
Caesar, however, did not lose his presence of mind, 
but stretching out his hands as if he had fallen on 
purpose, he embraced and kissed the ground, crying 
out: “T have thee, Africa!” Thereupon he made 
an assault upon Hadrumetum, but was repulsed and 
actually driven out of his camp by main force. Then = 
he transferred his position to another city called 
Ruspina, and being received by the inhabitants, 
established his winter quarters there and proceeded 
to carry on the war from that base. 


Or Salvito; of. Plutarch, Cues, 82, and Suetonius, Jil, 50, 
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ine following i= coutained in the Forty-third of Dio's 

One 

How Caesar conquered Seipio aud Juba (chaps. 1-8), 

How the Romans got posession of Numidia (chap. 0), 

How Cato slew himself (chaps. 10-13), 

How Caesar returned! to Rome and celebrated his trimumph 
and settled other matters (chaps; 14-21), 

How the Forum of Caesar and the Temple of Venus were 
consecrated (chapa, 29-94). 

How sayy Nea the year in ite presen fashion 

 {ebap. 2a), 

How Cae resnguecsa (naevus Pompey, the son of Pompey. 

in Spain (chaps, 25-41). 

How for the first time consuls were appointed for lees than 
an entire year (chap. 46}. 

How Carthage and Corinth received colonies (clap. fal). 

How the | Aedifes] Crreetiea were appointed (chap. 51), 

Duration of time, three yeurs, in which there were the 

magistrates here enumerated :— 

aa 

46°C, Tuliua C, F. Caesar, dictator (111), with Aemilias 
* ‘Lepidos, master of horse, and conaul (LIT) with 
_ . Aemitios Lepidus, 
_ _master of horse, and consul (IV) alone. 

HC. Toliue Caesar, dictator (V), with Acimilius Lepidus, 
master of horse, and consul (V) with M. Antonina, 


Such were Cacsar’s experiences at that time. The 
following year he became both dictator and consul 
at once, holding each of the offices for the third 
time, and with Lepidus as his colleague in both 

*T. supplied by Bs * M. supplied by Bs, 
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instances, For when he had been named dictator by ac, 4 
Lepidus the first time, he had sent him immediately 
after his practorship into Hither Spain; and upon 
his return he had honoured him with a triumph, 
although Lepidus had conquered no foes nor so much 
as fought with any, the pretext being that he had 
been present at the exploits of Longinus and of 
Marcellus. Accordingly, he sent home nothing, as a 
matter of fact, except the money he had plundered 
from the allies, Cacsar besides exalting Lepidus 
with these honours chose him later as his colleague 
in both the positions mentioned. 

When now they were in office, the people of 
Home were disturbed by prodigies; fora wolf was 
seen in the city, and a pig was born resembling an 
elephant save for its feet. In Africa, Petreius and 
Labienus, after waiting until Caesar had gone out to 
Villages after grain, drove his cavalry, which had not 
eat Guanagkir recovered its strength after the sea- 
voyage, back upon the infantry with the aid of the 
Numidians; and while the latter as a result was in 
great confusion, they killed many of the soldiers in 
hand-to-hand fighting. Indeed, they would also have 
cut down all the others, who had crowded together 
on some high ground, had they not received grievous 
wounds themselves. Even so, they alarmed Cacsar 
not a little by this deed. For considering how he 
had been checked by a few, and expecting, too, 
that Scipio and Juba would arrive directly with all 
their forces, as it was reported they would, he was 
greatly embarrassed and did not know what course to 
adopt. For he was not yet able to carry through the 
war to « satisfactory conclusion; and he saw that to 
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stay in the saine place was difficult because of the ac. 
lack of subsistence, even if the foe should leave his 
troops alone, and that to retire was impossible, with 

the enemy pressing upon him both by land and by 

sea, Consequently he was dispirited, 

He was still in this position when one Publius 
Sittius (if, indeed, we ought to say it was he, and 
not rather Providence) brought to him at one stroke 
salvation and victory. ‘This man had been exiled 
from Italy, and taking with him some fellow-exiles 
and crossing over into Mauretania, he had collected 
a foree and served ns general under Bocchus; and 
although he had previously received no benefit from 
Caesar, and was not known to him at all, in fact, he 
undertook to assist him in the war and help him 
overcome his present difficulties. In pursuance of 
this plan he did not go to the aid of Caesar himself, 
for he heard that he was at a distance and thought 
that his own assistance would prove of small value 
to him, since he had as yet no large body of troops, 
but waited, instead, until Juba set out on his ex- 
pedition, and then he invaded Numidia, harrying it 
and Gaetulia (a part of Juba's dominion) so com- 
pletely that the king gave up the matter in hand 
and turned back in the midst of bis march with most 
of his army; for he also sent a part of it to Scipio 
at the same time, This fact made it very clear 
that if Juba had also come up, Caesar could never 
have withstood the two. Indeed, he did not so 
much as venture to join issue with Scipio alone 
at first, because he stood in great dread of the 
elephants, among other things, partly on account of 
their fighting abilities, but still more because they 
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kept throwing his cavalry into confusion, There- ac, 
fore, while keeping as strict guard over the camp 

as he could, he sent to Italy for soldiers and ele- 
phants. He did not count on the latter, to be sure, 

for any considerable military achievement, since 
there were not many of them, but desired that the 
horses, by becoming accustomed to the sight and 
sound of them, should learn to have no further fear 

of those belonging to the enemy. 

Meanwhile the Gaetulians came over to his side, 
and also some of their neighbours, partly on account 
of the Guetulians, since they heard these had been 
highly honoured, and partly through remembrance 
of Marius, since Caesar was a relative of his. When 
this had occurred, and his reinforcements from Italy, 
in spite of delay and danger due to the winter 
and the enemy, had at length crossed over, he 
no longer remained quiet, but, on the contrary, 
hastened forward to battle, in order to overpower 
Scipio before Juba's arrival. He moved forward 
against him in the direction of a city called Uzitta, 
where he took up his quarters on a crest overlooking 
both the city and the enemy's camp, having first 
dislodged those who were holding it. Later, when 
Scipio attacked him, he drove him away also from 
the higher ground, and by charging down after 
him with his cavalry did him some injury. So he 
held this position and fortified it; and he also took 
another hill on the other side of the city by defeat- 
ing Labienus on it, after which he walled off the 
entire place. For Scipio, fearing his own power 
might be spent too soon, would oo longer risk a 
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battle with Caesar, but kept sending for Juba; and mu, 
when the latter would not obey his summons, Scipio 
promised to make him a present of all the territory 

that the Romans had in Africa. Juba then ap 
pointed others to take charge of the operations 
against Sittius and in persom once more set out 
against Caesar, 

While this was going on Cacsar tried in évery way 
to draw Scipio into conflict. BatHed in this, he made 
friendly overtures to the latter's soldiers, and 
distributed among them pamphlets, in which he 
promised to the native that he would preserve his 
possessions unharmed and leave the people themselves 
free, and to the Roman that he would grant him 
pardon and the same prizes he had offered to his 
followers. In this way he gained over a goodly 
number. Scipio in like manner undertook to circu- 
late both pamphlets and verbal offers among. his 
opponents, with a view to winning some to himself; 
but he was unable to induce them to change sides. 
This was not because some of them would not have 
chosen his cause by preference, if any offers similar 
to Caesar's had been made; it was due rather to the 
fact that he did not promise them any prize, but 
merely urged them to liberate the Roman people 
and the senate. And so, inasmuch as he chose the 
course that was more becoming to acknowledge 
rather than the one that was more expedient for the 
situation in which he found himself, he failed to | 
gain over any of them. 

So long, then, as Scipio alone was in the camp, 
matters went on thus, but when Juba also came up, 
the situation was changed. For they both tried to 
provoke their opponents to battle and harassed them 
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when they were unwilling to contend; moreover ac 4 
with their cavalry they inflicted serious injuries upon 
any of them who were scattered to a distance. But 
Caesar was not disposed to come to close quarters 
with them if he could help it. He prevented their 
walling him in, secured a bare subsistence for his 
troops, and kept sending for other forces from home. 
These reached him only after much delay and 
difficulty, for they had not all been together, but were 
collected gradually and lacked boats in which to 
eross in a body. When at length they did reach him 
and he had added them to his army, he took courage 
once more and leading out his forces against the foe, 
arrayed them in front of the intrenchments. Seeing 
this, his opponents marshalled themselves in turn, 
but did not join issue with them, This continued 
for several days. For apart from brief cavalry 
skirmishes, after which they would retire, neither 
side risked any movement worth speaking of. 
Accordingly, when Caesar perceived that because 
of the nature of the land he could not force them 
to engage in conflict unless they chose, he set out 
for Thapsus, in order that he might cither engage 
them, if they came to the help of the city, or 
might at least capture the place, if they left it to 
its fate. Now Thapsus is situated on a kind of 
peninsula, with the sea stretching along on one 
side and a lake on the other; the isthmus between 
them is so narrow and marshy that one reaches 
the town by two roads, only a little way apart, 
running along either side of the marsh close to the 
shore, On his way toward this city Caesar, when he 
had got inside the narrowest point, proceeded to dig 
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a ditch and to erect a palisade, The townspeople av 0. 
caused him no trouble, as they were no match 
for him; but Scipio and Juba undertook in their 
turn to wall off the neck of the isthmus, where it 
comes to an end at the mainland, by running 
palisades and ditches across from both sides. They 
were engaged in this work and were making great 
‘ogress every day (for in order that they might 
build the walls across more quickly they had sta- 
tioned the elephants along the portion not yet 
protected by a ditch and hence easy for the enemy 
to attack, while on the remaining portions all 
were working), when Caesar suddenly attacked the 
men who were with Scipio, and by using slings 
and arrows from ao distance threw the elephants 
into great confusion. Then as they retreated he 
not only followed them up, but fell upon the 
workers unexpectedly and routed them, too; and 
when they fled into their camp, he dashed in with 
them and captured it without o blow. Juba, 
upon seeing this, was so startled and terrified 
that he ventured neither to come to close quarters 
with any one nor even to keep the camp under 
guard; so he fled and hastened homewa And 
then, when oo one received him, especially sinee 
Sittins had already overpowered all opposition, 
Juba, despairing of safety, fought in single com- 
bat with Petreius, who likewise had no hope of 
pardon, and together they died. Caesar, imme- 
diately after Juba's flight, captured the palisade 
and caused great slaughter among all who came im 
the way of his troops, sparing not even those whi 
came over to his side. Next he brought the rest of 
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the cities to terms, meeting with no opposition: and ne, 40 
taking over the Numidians, he reduced them to the 
stutus of subjects, and delivered them to Sallust, 
nominally to rule, but really to harry and plunder. 
At all events this officer took musty hesiies and con- 
fiseated much property, so that he was not onl 
accused but incurred the deepest disgrace, inimical 
as after writing such treatises as he had, and making 
many bitter remarks about those who fleeced others, 
he did not practice what he preached. Therefore, 
even if he was completely exonerated by Caesar, vet 
in his history, as upon a tablet, the man himself 
had chiselled his own edndemnation all too well, 

This affair, then, turned out thus. As for 
these districts in Libya, the region surround 
Carthage, which we also call Africa, was call 
the old province, because it had long ago been 
subjugated, whereas the region of the Numidians 
was called the new province, because it had been 
newly captured, Scipio, who had fled from the 
battle, chanced upon a ship and set sail for Spain 
to go to Pompey. But he was cast ashore in 
Mauretania, and through fear of Sittius made away 
with himself. 

Cato, since many had sought refuge with him, 
was at first preparing to take a hand in affairs and to 
resist Cacsar as best he might. But the people of 
Utiea had not been hostile to Caesar in the first 
place, and now, seeing him victorious, would not 
listen, to Cato; and the members of the senate and 
the knights who were present were afraid of being 
arrested by them, and so meditated flight, Cato him- 
self, therefore, decided neither to war against Cacsar, 
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being unable to do so anyhow, nor yet to go over nr. 48 
to his side. This was not because of any fear, 
since he understood well enough that Caesar would 
be very eager to spare him for the sake of his 
reputation for humanity; but it was because he 
passionately loved freedom, and would not brook 
any defeat at the hands of anybody, and regarded 
Caesar's pity as far more hateful than death. So 
he called together the citizens who were present, 
enquired where each one of them was intending to 
go, sent them forth with supplies for their journey, 
and bade his son go to Caesar. To the youth's 
inquiry, “Why, then, do you also not do so?” he 
replied: “1, who have been brought up in freedom, 
with the right of free speech, cannot in my old age 
change and learn slavery instead ; but for you, who 
were both born and brought up amid such a condi- 
tion, it is proper to serve the divinity that presides 
over your fortunes.” 

When he had done this and had given to the 
people of Utica an account of his administration 
and returned to them the surplus funds, as well ‘as 
whatever else of theirs he had, he wished to be rid 
of life before Caesar's arrival. He did not undertake 
todo this by day, inasmuch as his son and others 
surrounding him kept him under surveillance; but 
when evening was come, he secretly slipped a dagger 
under his pillow, and asked for Plato's book On the 
Soul.’ This was either in the endeavour to divert 
those present from the suspicion that he had any 
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such purpose in mind, in order to be observed ag: oc. 0 
little as possible, or else in the desire to obtain 
some consolation in respect to death from the reading 
of it. When he bad read the work through and it 
was now near midnight, he drew forth the dagger, 
and smote himself upon the belly. He would have 
died immediately from loss of blood, had he not in 
falling from the low couch made a noise and roused 
those who were keeping guard before his door, 
Thereupon his son and some others who rushed in 
put his bowels back into his belly again, and brought 
medical attendance for him. Then they took away 
the dagger and locked the doors, that he might 
obtain sleep; for they had no idea of his perishing 
in any other way. But he thrust his hands into 
the wound and broke the stitches of it, and so 
expired, 

Thus Cato, who had proved himself at once the 
most democratic and the strongest-minded of all 
the men of his time, acquired great glory even from 
his very death and obtained the title of Uticensis, 
both because he had died in Utica, as described, and 
because he was publicly buried by the inhabitants, 
Cacsar declared that he was angry with him, 
because Cato had begrudged him the distinction of 
saving such o man, and he released his son and most 
of the others, as was his custom ; for they came over 
to him of their own accord, some at once, and others 
later, so as to approach him after time should have 
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blunted his anger. So these were spared; but ac. 4 


Afranius and Faustus would not come to him of 
their own free will, feeling sure of being put to 
death, but fled to Mauretania, where they were 
eaptured by Sittius. Caesar put them to death, 
as captives,’ without a trial; but in the case of 
Lucius Caesar, though the man was related to him 
and came as a Voluntary suppliant, nevertheless, 
since he had fought against him throughout, he at 
first bade him stand trial, so that he might seem to 
have condemned him with some show of legality, 
and then, as he shrank from potting him to death 
by his own vote, he postponed the trial for the time 
being, but afterward killed him seeretly. Indeed, 
even in the case of those of his own followers who 
did not suit him he willingly lost some at the hands 
of the enemy and deliberately caused others to 
perish in the midst of the fighting at the hands 
of their own comrades. For, as [ have said, be did 
not attack openly all who had injured him, but any 
whom he could not prosecute on a plausible charge 
he quietly put out of the way in some obscure 
fashion. And yet on this oceasion he burned un- 
rend all the papers that were found in the private 
chests of Scipio, while of the men who had fought 
against him he spared many for their own sake, 
and many also for the sake of their friends. For, ns 
I have stated, he always allowed each of his soldiers 


1 Tt was Caesar's regular custom to spare those who wore 
taken captive for the first time, but to put them to death if 
they were captured again (cf. xii. 62, xiii. 17, xliv. 497. ; 
Suet. Jul. 75). Hence some would real hero ‘as captives 
for the second time" (de «al eplr, or ds Oly, alywaderovs}. 
But, a¢ Poimevain pointe out, the contrast here ia merely 
between captives nee voluntary suppliant, 
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and companions to ask the life of one man, In fact ac 4 
he would have spared Cato, too; for he had con- 
ceived such an admiration for him that when Cicero 
subsequently wrote an encomium of Cato he was not 
at all vexed, although Cicero had likewise warred 
against him, but merely wrote a short treatise which 
he entitled * Anticato.” 

Immediately after these events and before he 
crossed into Ituly Caesar got rid of the older men 
among his soldiers for fear they might mutiny again, 
He arranged other matters in Africa just as rapidly 
as was feasible and sailed as far as Sardinia with his 
whole fleet. From that point he sent the dismissed 
troops along with Gaius Didius into Spain against 
Pompey, and he himself returned to Home, prid- 
ing himself particularly upon the brilliance of his 
achievements, but also upon the decrees of the 
senate as well. For they had voted that sacrifices 
should be offered for his victory during forty days, 
and had granted him permission to ride, in the 
triumph already voted him, in a chariot drawn by 
white horses and to be accompanied by all the 
lictors who were then with him, and by as many 
others as he had employed in his first dictatorship, 
together with as many more as he had had in his 
second. Furthermore, they elected him overseer of 
every man’s conduct! (for some such name was given 
him, as if the title of censor were not worthy of him) 
for three years, and dictator for ten in succession, 


' Prezfectus morilus (Cic,, ad Fam, ix. 15, 5), 
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They moreover voted that he should sit in the senate ac. 0 
upon the curule chair with the successive consuls, 
and should always state his opinion first, that he 
should give the signal at all the games in the Circus, 
and that he should have the appointment of the 
magistrates and whatever honours the people were 
previously accustomed to assign. And they decreed 
that a chariot of his should be placed on the 
Capitol facing the statue of Jupiter, that his statue 
in bronze should be mounted upon a likeness of 
the inhabited world, with an inscription to the effect 
that he was a demigod, and that his name should be 
inscribed upon the Capitol in place of that of Catulus 
on the ground that he had completed this temple 
after undertaking to call Catulus to aceount for his 
building of it! These are the only measures I have 
recorded, not because they were the only ones voted, 
—for a great many measures were proposed and of 
course passed,—but because he declined the rest, 
whereas he accepted these. 

When these decrees had now been passed, he 
entered Rome, and perceiving that the people were 
afraid of his power and suspicious of his proud 
bearing and consequently expected to suffer many 
terrible evils such as had taken place before, and 
realizing that it was on this account that they had 
voted him extravagant honours, through flattery and 
not through good-will, he endeavoured to encourage 
them and to inspire them with hope by the following 
speech delivered in the senate : 

«Let none of you, Conscript Fathers, suppose that 
I shall make any harsh proclamation or do any cruel 
deed merely because [ have conquered and am able 

1 Seo xxxvii. 44, 1, 
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to say whatever I please without being called to u«, 4 
account, aml to do with full liberty whatever I 
choose. It is true that Marius and Cinna and Sulla 
and practically all the others who ever triumphed 
over the factions opposed to them said and did many 
benevolent things in the beginning of their under- 
takings, largely as the result of which they attracted 
men to their side, thus securing, if not their active 
support, of least their abstention from opposition ; 
and then, after conquering and becoming masters of 
the ends they sought, adopted a course diametrically 
opposed to their former stand both in word and in 
deed. Let no one, however, assume that I shall act 
in this same way. For I have not associated with 
you in former time under a disguise, while possessing 
in reality some different nature, only to become 
emboldened in security now that that is possible ; 
nor have I become so elated or puffed up by my 
great good fortune as to desire also to play the 
tyrant over you—both of which experiences, or at 
least one of them, seem to me to have come to 
those men whom | mentioned. No, | am in nature 
the same sort of man as you have always found me 
—but why go into details and become offensive ‘as 
praising myself —and 1 would not think of insulting 
Fortune, but the more I have enjoyed her favours, the 
more moderately will I use her in every way. For I 
have had no other motive in striving to secure 50 
great power and to rise to such a height that I 
might punish all active foes and admonish all those of 
the other faction, than that I might be able to play a 
man’s part without danger and to obtain prosperity 
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with honour. For in general it is neither noble nor ».°. 44 
just fora man to be convieted of doing the things 
which he has rebuked in those who have differed from 
him in opinion; nor will | ever think it proper to be 
likened to such men through my imitation of their 
deeds, and to differ merely by the reputation of my 
complete victory. For who ought to confer more 
and greater benefits upon people than he who has 
the greatest power? Who onght to err less than he 
who is the strongest? Who should use the gifts of 
Heaven more sensibly than he who has received the 
greatest ones from that source? Who ought to use 
present blessings more uprightly than he who has 
the most of them and is most afraid of losing them? 
For good fortune, if joined to self-control, is en- 
during, and authority, if it maintains moderation, 
preserves all that has been acquired ; and, greatest 
of all, and also rarest with those who gain success 
without virtue, these things make it possible for their 
possessors to be loved unfeignedly while living and 
to receive genuine praise when dead. But the man 
who recklessly abuses his power on absolutely all 
occasions finds for himself neither genuine good-will 
nor certain safety, but, though aceorded a false 
flattery in public, [is secretly plotted against (?) |. 
Forthe whole world, including his nearest associates, 
both suspects and fears a ruler who is not master of 
his own power, 

* These statements that I have made are no mere 
sophistries, but are intended to convince you that 
what [| think and say is mot for effect nor yet 
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thoughts that have just chanced to oveur to me on uc. 40 
the spur of the moment, but rather are convictions — - 
regarding what at the outset [decided was both suit: 
able and advantageous for me. Consequently you may 
not only be of good courage with reference to the 
present, but also hopeful as regards the future, when 
you reflect that, if I had really been using any pre- 
tence, I should not now be deferring my projects, but 
would have made them known this very day, How- 
ever, I was never otherwise minded in times past, as, 
indeed, my acts themselves prove, and now I shall be 
far more eager than ever with all reasonableness to 
be, not your master,—Jupiter forbid | —but your 
champion, not your tyrant, but your leader. When 
it comes to accomplishing everything else that must 
be done on your behalf, 1 will be both consul and 
dictator, but when it comes to injuring any one of 
you, a private citizen, That, in fact, is the one thing 
whieh I think should not even be mentioned. For 
why should I put any one of you to death, who 
have done me no harm, when I have destroyed 
none of those who were not arrayed against me, no 
matter how zealously in general they had joined with 
some of my enemies against me, and when [ have 
taken pity on all those who withstood me but once 
and in many cases have spared even those who 
fought against me a second time? Why should [ bear 
malice toward any, seeing that | immediately burned 
all the documents that were found among the private 
papers both in Pompey's and in Scipio's tents, and 
that without reading or copying them? Let is, 
therefore, Conscript. Fathers, confidently unite our 
interests, forgetting all past events as if they had 
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been brought to pass by some supernatural foree, and n.c. a 
beginning to love each other without suspicion as if 
we were in some sort new citizens. In this way you 
will conduct yourselves toward me as toward a father, 
enjoying the forethought and solicitude which I 
shall give you and fearing nothing unpleasant, and I 
will take thought for you as for my children, praying 
that only the noblest deeds may ever be soomnplighett 
by your exertions, and yet enduring perforce the 
limitations of human nature, exalting the good 
citizens by fitting honours and correcting the rest so 
fur as that is possible, 

“And do not fear the soldiers, either, or regard 
them in any other light than as guardians of my 
empire, which is at the same time yours. That they 
should be supported is necessary, for many reasons, 
but they will be supported for your benefit, not 
against you ; and they will be content with what is 
given them and will think well of the givers. This is 
the reason why the taxes now levied are higher than 
usual, in order that the seditious element may be 
made submissive and the victorious element, by receiy- 
ing sufficient support, may not become seditious. OF 
course I have received no private gain from these 
funds, seeing that I have expended for you all that I 
possessed, and also much that was borrowed. No, you 
can see that a part of the taxes has been expended 
on the wars and that the rest has been kept safe for 
you; it will serve to adorn the city and carry on the 
government in general. I have, then, taken upon 
my own shoulders the odium of the levy, whereas you 
will all enjoy its advantages in common, in the 
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campaigns as well as elsewhere, For we are always «0. 
in need of arms, since without them it is impossible 
for us, who live in so great a city and hold so 
extensive an empire, to live in safety; and an 
abundance of money is a great help in this matter as 
well as elsewhere. However, let none of you 
suspect that I shall harass any man who is rich or 
establish any new taxes; I shall be satisfied with the 
present revenues and shall be more anxious to help 
make some contribution to your prosperity than to 
wrong any one for his money.” 

By such statements in the senate and afterwand 
before the people Caesar relieved them to some 
extent of their fears, but was not able to persuade 
them altogether to be of good courage until he con- 
firmed his promises by his deeds. 

After this he conducted the whole festival in a 
brilliant manner, as was fitting in honour of victories 
so many and so decisive. He celebrated triumphs 
for the Gauls, for Egypt, for Pharnaces, and for 
Juba, in four sections, on four separate days. Most 
of it, of course, delighted the spectators, but the 
sight of Arsinot of Egypt, whom he led among the 
captives, and the host of lictors and the symbols of 
triumph taken from the citizens who had fallen in 
Africa displeased them exceedingly. The lictors, on 
account of their numbers, appeared to them a most 
offensive multitude, since never before had they 
beheld so many at one time; and the sight of 
Arsinot, a woman and once considered a queen, in 
chains,—a spectacle which had never yet been seen, 
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at least in Rome,—aroused very great pity, and with nc. 4 
this as an excuse they lamented their private mis- 
fortunes. She, to be sure, was released out of con- 
sideration for her brothers; but others, including 
Vercingetorix, were put to death. | 

The people, accordingly, were disagreealily affect- 
ed by these sights that I have mentioned, and 
yet they considered them of very slight importance 
in view of the multitude of captives and the 
magnitude of Caesar's accomplishments. This led 
them to admire him extremely, as did likewise the 
good nature with which he bore the army's out- 
spoken comments. For the soldiers jeered at those 
of their own number who had been appointed by him 
to the senate and at all the other failings of which he 
was accused, and in particular jested about his love for 
Cleopatra and his sojourn at the court of Nicomedes, 
the ruler of Bithynia, inasmuch as he had once been 
nt his court when a lad; indeed, they even declared 
that the Gauls had been enslaved by Caesar, but 
Caesar by Nicomedes.! Finally, on top of all this, they 
all shouted out together that if you do right, you will 
be punished, but if wrong, you will be king This 
was meant by them to signify that if Caesar should 
restore self-government to the people, which they of 
course regarded as just, he would have to stand trial 
for the deeds he had committed in violation of the 


1 For the obscene jest of. Suetonius, ful. 40. 
* This remark is evidently a perversion of an old nursery 
jingle (menia} :— 
Si male faxia vapulalia, 0 bene faxis rex env. 
Another form of it is found in Horace, Xp, i 1, 59-0 :— 
at pueri lidentes “rex eria™ aiunt 
‘ap recte facies.” 
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laws and would suffer punishment; whereas, if he wc 
should hold on to his power, which was naturally 
the course of an unjust person, he would continue to 
be sole ruler. As for him, however, he was not dis- 
pleased at their saying this, but was quite delighted 
that by such frankness toward him they showed 
their confidence that be would never be angry at 
it—except in so far as their abuse concerned his 
intercourse with Nicomedes. At this he was greatly 
vexed and wianifestly pained; he attempted to 
defend himself, denying the affair upon oath, where- 
upon he incurred all the more ridicule. 

Now on the first day of the triumph o portent far 
from good fell to his lot : the axle of the triumphal car 
broke down directly opposite the temple of Fortune 
built by Lucullus, so that he had to complete the 
rest of the course in another. On this oceasion, too, 
he climbed up the stairs of the Capitol on his knees, 
without noticing at all either the chariot which had 
been dedicated to Jupiter in his honour, or the 
image of the inhabited world lying beneath his feet, 
or the inscription upon it; but later he erased from 
the inseription the term “demigod.” | 

After the triumph he entertained the populace 
splendidly, giving them grain beyond the regular 
amount and olive oil, Also to the multitude which 
received doles of corn he assigned the three hundred 
sesterces which he had already promised and a 
hundred more, but te the soldiers twenty thousand 
inone sum. Yet he was not uniformly munificent, but 
in most respects was very strict; for instance, since 
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the multitude receiving doles of corn had increased nc. 4¢ 
enormously, not by lawful methods but in such ways 

as are common in times of strife, he caused the 
matter to be investigated and struck out half of 
their names at one time before the distribution. 

The first days of the triumph he passed as wus 
customary, but on the last day, after they had 
finished dinner, he entered his own forum wearing 
slippers and garlanded with all kinds of flowers; 
thence he proceeded homeward with practically the 
entire populace escorting him, while many elephants 
carried torches. For he had himself constructed the 
forum called after him, and it is distinctly more beanti- 
ful than the Roman Forum; yet it had increased the 
reputation of the other so that that was called the 
Great Forum. So after completing this new forum 
and the temple to Venus, as the founder of his family, 
he dedicated them at this very time, and in their 
honour instituted many contests of all kinds. He 
built a kind of hunting-theatre of wood, which was 
called an amphitheatre from the fact that it had 
seats all around without any stage. In honour 
of this and of his daughter he exhibited combats 
of wild beasts and gladiators; but anyone who 
cared to record their number would find his task 
a burden without being able, in all probability, 
to present the truth; for all such matters are 
regularly exaggerated in a spirit of boastfulness. I 
shall accordingly pass over this and other like events 
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that took place later, except, of course, where it may =o 4 
seem to me quite essential to mention some particular 
point, but I will give an account of the so-called 
camelopard, because it was then introduced into 
Rome by Caesar for the first time and exhibited to 
all, This animal is like a camel in all respects 
except that its legs are not all of the same length, 
the hind legs being the shorter. Beginning from the 
rump it grows gradually higher, which gives tt the 
appearance of mounting some elevation; and towering 
high aloft, it supports the rest of its body om ibs 
front legs and lifts its meck in turn to an unusual 
height. Its skin is spotted like a leopard, and for 
this reason it bears the joint name of both animals. 
Such is the appearance of this beast. As for the 
men, he not only pitted them one against another 
singly in the Forum, as was customary, but he also 
made them fight together in companies in the Circus, 
horsemen against horsemen, men on foot against 
others on foot, and sometimes both kinds together in 
equal numbers. There was even a fight between 
men seated on elephants, forty in number. F inally 
he produced a naval battle, not on the sea nor 
on a lake, but on land; for he hollowed out a 
certain tract on the Campus Martius and after 
flooding it introduced ships into it, In all the 
contests the captives and those condemned to death 
took part; yet some even of the knights, and, not to 
mention others, the son of one who had been praetor 
fought in single combat, Indeed a senator named 
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Fulvius Sepinus! desired to contend in full armour, no. 
but was prevented; for Caesar deprecated that 
spectacle at any time, though he did permit the 
knights to contend. The patrician boys went 
through the equestrian exercise called “Troy’ * 
according to ancient custom, and the young meu of 
the same rank contended in chariots, 

He was blamed, indeed, for the great number of 
those slain, on the ground that he himself had not 
become sated with bloodshed and was further 
exhibiting to the populace symbols of their own 
miseries; but much more fault was found because he 
had expended countless sums on all that array. In 
consequence a clamour was raised against him for 
two reasons—first, that he had collected most of the 
funds unjustly, and, again, that he had squandered 
them for such purposes. If I mention one feature of 
his extravagance at that time, I shall thereby give an 
idea of all the rest. In order that the sun might not 
annoy any of the spectators, he had curtains stretched 
over them made of silk, according to some accounts. 
Now this fabric is a device of barbarian luxury, and 
has come down from them even to us to gratify the 
fastidious taste of fine ladies. The citizens perforce 
held their peace at such acts, but the soldiers raised 
a disturbance, not because they cared about the reck- 
less squandering of the money, but because they 

! ‘This is possibly a corruption for the Farius Leptinus 
mentioned by Sueteniua, ful. 3 

8 This /edes Jrovae, or simply Tro, 15 iret mentioned in 
the time of Sulla, and then on the present occasion ; later 
we hear of it often (cf. xlix. 43, 3, li. 22, 4, lii. 1, 4, 
liv. 26, 1, ete), Virgil's account (den. v. 553-009) of the 
boys’ contest at the funeral games in honour of Anchises may 
he regarded as « correo! description in the main of what he 
maw at the contest in honour of Actium, 
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themselves did not receive the citizens’ wealth tog, ac. « 
In fact they did not cease their rioting until Caesar 
suddenly came upon them, and seizing one man with 
his own hands,delivered him up to punishment. So 
this man was executed for the reason given, and two 
others were slain as a sort of ritual observance. The 
true cause | am unable to state, inasmuch as the 
Sibyl made no utterance and there was no other 
similar oracle, but at any rate they were sacrificed in 
the Campus Martius by the pontifices and the priest 
of Mars, and their heads were set up near the Regia, 
While Caesar was thus cheaged he was also en- 
acting many laws, most of which T shall omit, men- 
tioning only those most worthy of record. The 
courts he entrusted to the senators and the knights 
alone, in order that the purest element of the popula- 
tion, so far as was possible, might always preside; 
for formerly some of the common people? had also 
joined with them in rendering decisions. The expendi- 
tures, moreover, of men of means, which had grown 
to an enormous extent by reason of their prodigality, 
he not only regulated by law but also practically 
checked by stern measures, Moreover, since, on 
account of the multitude of those who had perished 
there was a serious falling off in population, as was 
shown both by the censuses (which he attended to, 
_ among other things, as if he were censor) and, indeed, 
by mere observation, he offered prizes for large 
families of children: Again, since it was by ruling 
the Gauls for many years in succession that he himself 
had conceived a greater desire for dominion and had 
increased the equipment of his force, he limited by 
law the term of propractors to one year, and that of 
' The trifiens aerarii, 
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proconsuls to two consecutive years, and cnacted mc, 4 
that no one whatever should be allowed to hold any 
command. for a longer time. : 

After the passage of these laws he also established 
in their present fashion the days of the year, which 
had got somewhat out of order, since they still at 
that time measured their months by the moon's 
revolutions ; he did this by adding sixty-seven days, 
the number necessary to bring the year out even, 
Some, indeed, have declared that even more were 
intercalated, but the truth isas [ havestatedit He 
got this improvement from his stay in Alexandria, 
save in so far as the people there reckon their months 
as of thirty days each, and afterwards add the five days 
to the year os a whole, whereas Caesar distributed 
among seven months these five along with two other 
days that he took away from one month.’ The one 
day, however, which results from the fourths he 
introduced into every fourth year, 50 as to make the 
annual seasons no longer differ at all except in the 
slightest degree ; at any rate in fourteen hundred and 
sixty-one years there is need of only one additional 
intercalary day.* 

All these and the other undertakings which he was 
planning for the common weal he accomplished not 
on his own authority nor by his own counsel, but 
communicated avery titio in every instance to the 
leaders of the senate, and sometimes even to that 

I fe. February. , 

7 As a matter of fact, the average length of the Julian 
year is too great by about cleven minutes, amounting to one 
day in 128 years. Thos the Julian calendar, still employed 
in Russia and Greece, is now (since 1900) thirteen days fiehind 
the Ay ial the Council of Nice (325 a.p,) Rana the 

259 
«2 


BS 


DIO’S ROMAN HISTORY 


érexolvov.' xal jwapa Totro oy jjxicta, Kaito 
Lang aya tira vopoberiaay, Guas tpere oduct. 
kai eri wey Touro Kal eraivoy éAapBavev, Gre be 
on Taw devyouray ex btxaeryploy wokdous dia 
énudapyov oy Tie Kariyyaye, mal Ott Tote 
dexagpou- er apyns amodelfe: adkovow év TH 
‘ItraMa étactacbar exes? ers te > THY 
Bovtay abdis ovx dbiovs tiwag aurijs éyxatévete, 
ToMAa «kai wavrobama epudcito. weiarny 6 
oly Gums aitiay éxi ta THe KAcowatpas Epott, 
ov To ev tH Atyurrm ete (dxeivos yap rxoveTo) 
adda tH ev airy 7H 'Powy, rapa wavraw Eoyev. 
WAGE Te yap és TO deTu peta Tot dvbpas, Kai és 
avrot tov Kaicapos downicty, date cal éxetvov * 
ér’ apdhorépos odict eaxay axobcas. ob pty eal 
epedev oi ovbev, adda wal és ros hidavs adic 
Tos Te gTuppdxaus Tavs Tay Papalew éoéypayre. 

Kay tovT@ * duarPave per wavta cal’ éxaazop 
av o [louwnos év tH Tl 8npia éroiet, ot ® wévros 


eal Gvovienror® avroy elvai ropitar TpoTEepaw 
yeep TO MaUTiKOY ex Tis Lapoods év avtrav amé- 
orether, Dotepoy 62 eal ta otpatetipata ta" éx 
KaTtadoyou éreatrer ws xai 6: Grépmy StatroAeuy- 
cow. eet Ge HobeTo éxeivoy ve éxl péya wpo- 
yopotrra «al rovg teudlévtas oly ixavavs 
avTivohepete avT@ orvay, ottrw 61 wal avros 
éfeotpatevoer, Tv wokw ta Te Newidw al 

1 drevolrov KR. Stoph., drecelvow L 

® Sexagpor Palm., Sewaruors L. 

§ Jeatror cod. Peir., de’ deceiver L. 

4 nay tobto Bk., wae rotrov LL. 

® of Bk, nal L. * Seevleqrey Xyl., Serelipror L. 

7 vd supplied by Rk. 
260 


i 


BOOK XLIII 


entire body. And to this practice most of all was due »«. 4 
the fact that, even after he passed some rather harsh 
measures, he still succeeded in pleasing them. For 
these acts, then, he received praise; but when he 
induced some of the tribunes to restore many of 
these who had been exiled after due trial, and 
allowed those who had been convicted of bribery in 
canvassing for office to live in Italy, and furthermore 
enrolled once more in the senate some who were un- 
worthy of it, many murmurings of all sorts arose 
against him. But he incurred the greatest censure 
from all because of his passion for Cleopatra— 
not now the passion he had displayed in Egypt 
(for that was a matter of hearsay), but that 
which was displayed in Rome itself. For she had 
come to the city with her husband and settled in 
Caesar's own house, so that he too derived an ill 
repute on account of both of them. He was not at 
all concerned, however, about this, but actually 
enrolled them among the friends and allies of the 
Roman people. 

Meanwhile he was learning in detail all that 
Pompey was doing in Spain; but thinking him easy 
to vanquish, he at first despatched the fleet from 
Sardinia against him, and later sent on also the 
armies that had been enrolled, intending to conduct 
the whole war through others. But when he ascer- 
tained that Pompey was gaining great headway and 
that the men he had sent were not sufficient to fight 
against him, he finally set out himself to join the 
expedition, after entrusting the city to Lepidus and a 
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number of prefects—cight as some think, or six a5 xc. + 
is more commonly believed. 

The legions in Spain under Longinus and Marcellus 
had rebelled and some of the cities had revolted. When 
_ Longinus had been removed and Trebonius had 
become his successor, they kept quict for a few days; 
then, through fear of vengeance on Caesar's part, they 
secretly sent ambassadors to Scipio, expressing a 
desire to transfer their allegiance, and he sent to 
them Gnaeus Pompey among others. Pompey put 
in at the Balearic Isles and took these islands with- 
out a battle, except Ebusus, which he gained with 
difficulty; then, falling sick, he tarried there with 
his troops. Asa result of his delay, the soldiers in 
Spain, who had learned that Scipio was dead and 
that Didius was setting sail against them, feared that 
they would be annihilated before Pompey could arrive, 
and so failed to wait for him; but putting at their 
head Titus Quintius Scapula and Quintus Aponius, 
both knights, they drove out Trebonius and led the 
whole Bactic nation to revolt at the same time. 

They had gone thus far when Pompey, recovering 
from his illness, sailed across to the mainland oppo- 
site. He immediately won over several cities without 
resistance, for, being vexed at the commands of their 
rulers and also reposing no little hope in him because 
of the memory of his father, they readily received 
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him; and Carthage, which was unwilling to come to. oc. a 
terms, he besieged. The followers of Scapula, on 
learning of this, went there and chose him general 
with full powers, after which they were most devoted 
to him and showed the greatest zeal, regarding his 
successes as the successes of each one of them and his 
disasters as theirown. Consequently their resolution 
was confirmed by their double purpose of obtaining 
the successes and avoiding the disasters. For 
Pompey, too, did what all are accustomed to do in the 
midst of such turbulent conditions, especially after 
the desertion of some of the Allobroges. whom Juba 
had taken alive in the war against Curio and had given 
to him: that is, he granted to the rest every possible 
favour-both in word and in deed. Not only these 
men, therefore, became more zealous in his behalf, 
but a number of the opposing side, also, particularly 
all who had once served under Afranius, came over 
to him. Then there were those who came to him 
from Africa, among others his brother Sextus, and 
Varus, and Labienus with his flect. Elated, there- 
fore, by the multitude of his army and by its zeal, he 
proceeded fearlessly through the country, gaining 
some cities of their own accord, and others against 
their will, and seemed to surpass even his father in 
power. For though Caesar also had generals in 
Spain, namely Quintus Fabius Maximus and Quintus 
Pedius, yet they did not regard themselves as a 
match for Pompey, but remained quiet themselves 
and kept sending urgently for Caesar. 
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For atime matters went on thus; but when a few no, 1 
of the men sent in advance from Rome had reached 
there, and Caesar's arrival was also expected, Pompey 
became frightened ; and thinking that he was not 
strong enough to gain the mastery of all Spain, he 
did not wait for a reverse before changing his mind, 
but immediately, before making trial of his adver- 
suries, retired into Bnetica. The sea, moreover, 
straightway became hostile to him, and Varus was 
defeated in a naval battle near Cartein by Didius; 
indeed, had he not eseaped to the land and sunk a row 
of anchors side by side at the mouth of the harbour, 
upon which the foremost pursuers were wrecked as 
upon # reef, he would have lost his whole fleet, 
All that region of the mainland except the city of 
Ulia was in alliance with Pompey; and this town, 
which had refused to submit to him, he proceeded 
to besiege. 

Meanwhile Cacsar, too, with a few men suddenly 
came up unexpectedly, not only to Pompey's followers, 
bot even to his own soldiers. For he had employed 
such specd in crossing over that he appeared to both 
his adherents and his opponents before they had 
even heard that he was in Spain at all. He hoped 
by this very circumstance and by his mere presence to 
alarm Pompey and in particular to lure him from 
the siege; for most of his army had been left 
behind on the road. But Pompey, thinking that one 


267 


Ga 


| 


DIO'S ROMAN HISTORY 


umeheker@To" exeivos dé eva te dvdpa eras av! 
woAU diadépery vopitwr, cal rH loyte éavtod 
wave @apcav, ove éferkayn mpos THe adn 
avrov, dh\Aa Kal mwporidpeve TH woXet Kai Tas 
mwpocBokas opoiws watep xai wpiv éroteiro. 06 
ovy Katcap éxet péey odiyous otpatiray ¢x Ta 
rarer ese ae eatédiren, autos 6¢ éri KapdovSar 
Gpynce, TO wey TL Kal aipjcer avTiy ex Tpodo- 
gias éimicas, to 6 61 weioetor awake aro THs 
Otirdias row Toprnov to wepi altis dd8o 
wpordokyndas. Kai coer ouTas* ai) pey ry p 
TpaTor ane Ti TOU oTpaTov Kata ywpay éacas 
és te TH KépéoufSay WAGe, xal xpaTvrdmeros 
auTHY, ovY UTopeivarTos ahas tov KRaigapos, 70 
abedhe tp LéErm mpocétater: érerta 62 we ote 
Tk wpos TH Orla emepaiver, GAA «Kal mupyou 
Tivos, xal ToUTov ovy uTO odap katacerebeptos 
GAM tro Tov wAnGous Tar ér' avtod dpuvopévey 
karapparyertos, eo Gov pév tives, ov pnw Kab 
kakog awy\AaFar, cal o Kaioap wAnoiicas 
adicw exelvag re Borjdeay veerds Aabay 
éobreure xal aiitos mpés te THY KopdouBav abfis 
égtparevae xal ¢¢ woktopxiay abtiy avticaté- 
orycer, ovTo 6 tis te OtMas warrekis 
imavecry «al éxeloe Tavtl TO otpar@ ob pdtyy 
iretxOn. mporudoperoy yap toto o Kaicap 
arexapnce vorwr yap étvyyave. peta dé taira 
auTos te avappwofels wal ta otpatevpata éra- 
kokoutycarrd of mootkaSay qwayxdabn «al ép 
TO Yeo Todkephoat ev re yap cxyméiong dhad’- 
Aots avAstopevot exaxonalour cai Tips Tpodis Cvenet- 
1 sb supplied by Leuncl. 
268 


BOOK XLII! 


man was not much superior to another and feeling mc. 
full confidence in his own strength, was not seriously 
alarmed at the other's arrival, but continued to 
besiege the city and kept making assaults upon it just 
a6 before, Hence Caesar left there a few troops from 
among those who had arrived first and set out himself 
for Corduba, partly, to be sure, in the hope of taking it 
by betrayal, but chiefly in the expectation of drawing 
Pompey away from Ulia through fear for this place. 
And so it turned out in the end. At first Pompey 
left a part of his army in position, and going to 
Corduba, strengthened it, and then, as Caesar did 
not resist his troops, put his brother Sextus in charge 
there. After this he failed to accomplish anything 
at Ulia. On the contrary, when a certain tower had 
fallen, and that not shaken down by his own men 
either, but broken down by the crowd that was 
making a defence from it, a few who rushed in fared 
badly; and Caesar, approaching, lent assistance 
secretly by night to the citizens, and marched against 
Corduba again himself, putting it under siege in turn. 
Then at last Pompey withdrew entirely from Ulia and 
hastened to the other town with his entire army, 
accomplishing the desired result. For Caesar, learn- 
ing of it in time, retired, as he happened to be ill. 
Afterwards, when he had recovered and had taken 
charge of the additional troops who had followed on 
after him, he was compelled to carry on warfare even 
in the winter; for, being housed in miserable little 
huts, they were suffering distress and running 
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short of food, Caesar was at that time dictator, ac. « 
and at length, near the close of the year, he was 
appointed consul, after Lepidus, who was master of 
the horse, had convoked the people for this purpose ; 
for Lepidus had become master of the horse at that 
time also, having given himself, while still in the 
consulship, that additional title contrary to precedent. 
Caesar, accordingly, being compelled, as I have said, nc. 4s 
to carry on warfare even in the winter, did not attack 
Corduba, which was strongly guarded, but turned his 
attention to Ategua, a city in which he had learned 
there was an abundance of grain. Although itwas a 
strong place, he hoped by the size of his army and the 
sudden terror of his appearance to alarm the inhabi- 
tants and capture it, And in a short time he had 
cut it off by a palisade and surrounded it by a ditch. 
For Pomp ‘Y: encouraged by the nature of the place 
and thinking that Caesar because of the winter 
would not besiege it very long, paid no heed and did 
not try at first to repel the assailants, since he was 
unwilling to distress his own soldiers by the cold. 
Later, to be sure, when the town had been walled off 
and Caesar was encamped before it, he grew afraid 
and came with nssistance. F Pulling in with the 
pickets suddenly ona misty night, he killed a number 
of them; and since the inhabitants were without a 
general, he sent in to them Munatius Flaceus. For 
this man contrived in the following way to get inside. 
He went alone by night to some of the guards, as if 
appointed by Caesar to visit the sentries, geet asked 
and learned the watchword; for he was not known, 
and inasmuch as he was alone, would never have been 
suspected of being anything but a friend when he 
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acted in this manner. Then he left these men and wo. « 
went around to the other side of the circumvallation 
where he met some other guards and gave them the 
watchword; after this he pretended that he was 
there to betray the city, and so went inside through 
the midst of the soldiers with their consent and 
actually under their escort. He could not, however, 
save the place. In addition to other sethacks there 
was one occasion when the citizens hurled fire upon 
the engines and ramparts of the Romans, although 
without doing them any damage worth mentioning, 
while they themselves fared ill by reason of a violent 
wind which just then began to blow toward them 
from the opposite direction; for their houses were 
set on fire and many persons perished from the 
stones and missiles, not being able to see any distance 
ahead of them for the smoke, After this disaster, 
as their land was being ravaged, and portions of 
their wall were collapsing as the result of mines, 
they began to riot. Flaccus first made overtures to 
Caesar on the basis of pardon for himself and his 
followers; but afterwards, when he failed of this 
owing to his refusal to surrender his arms, the 
natives sent envoys and submitted to the terms 
imposed upon them. 

Upon the capture of this city the other tribes also 
no longer held back, but many of their own accord 
sent envoys and espoused Caesar's cause, and many 
received him or his lieutenants on their approach, 
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Pompey, in consequence, being at o loss what to ac. 4 
do, at first moved about and wandered from 
place to place through the country; later on he _ 
became afraid that as a result of this very course the — 
rest of his adherents would also leave him in the 
lurch, and he chose to risk a decisive battle, although 
Heaven had beforehand indicated his defeat very 
clearly. To be sure, the drops of sweat that fell 
from the sacred statues, and the rumbling noises of 
legions, and the many creatures that were born 
outside their own species, and the torches darting 
from the east to the west, all of which signs occurred 
in Spain at that one time, did not make it clear to 
which of the two leaders they were revealing the 
future. Hut the eagles of Pompey’s legions shook 
their wings and let fall the thunderbolts which 
they held in their talons, in some cases of gold; 
thus they seemed to be hurling the threatened 
disaster directly at Pompey and to be flying off of 
their own accord to Caesar. But he made light of 
it, for Destiny was leading him on; thus he estab- 
lished himself in the city of Munda in order to give 
battle. 

Both leaders had in addition to their citizen and 
mercenary troops many of the natives and many 
Moors. For Bocchus had sent his sons to Pompey and 
Bogud in person made the campaign with Caesar. 
Still, the contest turned out to be like one between 
the Romans themselves, not between them and other 
nations, Caesar's soldiersderived courage from their 
numbers and experience and above all from their 
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leader's presence, and so were anxious to be done uc « 
with the war and its attendant miseries. Pompey's 
men were inferior in these respects, but, becoming 
strong through their despair of safety, should they 
fail to conquer, they were full of eagerness. For 
inasmuch as the majority of them had been captured 
with Afranius and Varro, had been spared, and 
afterwards delivered to Longinus, and had revolted 
from him, they had no hope of safety if they were 
beaten, and hence were reduced to desperation, feel- 
ing that they must now win or else perish utterly.’ So 
the armies came together and began the battle ; for 
they no longer felt any compunction at killing each 
other, since they had been so many times opposed in 
arms, and hence required no urging. ‘Thereupon the 
allies on both sides were quickly routed and fled ; but 
the legions themselves struggled in close combat to 
the utmost in their resistance of each other. Not a 
man of them would yield; they remained in their 
places slaying and perishing, as if each individual 
were to be responsible to all the rest as well for the 
issue of victory or defeat. Consequently they were 
not concerned to see how their allies were battling, 
but fought as eagerly as if they alone were struggling. 
Neither sound of pacan nor groan was to be heard 
from any one of them, but both sides merely shouted 
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“Strike! Kill!", while their deeds easily outran oc 4 
their words. Caesar and Pompey, who witnessed 
these struggles from horseback from certain elevated 
positions, had no ground for either hope or despair, 
but, with their minds torn by doubts, were equally 
distressed by confidence and by fear. The battle was 
so evenly balanced that they suffered tortures at the 
sight as they strained to spy out some advantage, 
and shrank from discovering some setback. In 
mind, too, they suffered tortures, as they prayed for 
success and against misfortune, alternating between 
strength and fear, Therefore they were unable to 
endure it long, but leaped from their horses and 
joined in the conflict, Thus they preferred to share 
in it by personal exertion and danger rather than by 
tension of spirit, and each hoped by his participation 
in the fight to turn the scale somehow in favour of 
his own troops; or, failing that, they wished to die 
with them. 

The leaders, then, took part in the battle them- 
selves; yet no advantage came of this to either army. 
On the contrary, when the men saw their chiefs 
sharing their danger, o far greater disregard for 
their own death and eagerness for the destruction of 
their opponents seized both alike. Accordingly 
neither side for the moment turned to fight, but, 
matehed in determination, they proved also to be 
matched in physical strength. All would have 
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perished or at nightfall they would have parted with <0 
honours even, had not Bogud, who was somewhere 
outside the conflict, set out for Pompey’s camp, 
wherenpon Labienus, observing this, left his station 
and proceeded against him. Pompey’s men, then, 
supposing him to be in flight, lost heart; and though 
later, of course, they learned the truth, they could 
no longer recover themselves, Some fled to the city, 
some to the rampart. The latter body vigorously 
fought off their assailants and fell only when attacked 
from all sides, while the former long held the wall 
safe, go that it was not captured till all had 
perished in sallies. So great was the total loss of 
Romans on both sides that the victors, at a loss how 
to wall in the city to prevent any from running away 
in the night, actually heaped up the bodies of the 
dead around it. 

Caesar, having thus conquered, straightway took 
Corduba also. For Sextus had retired out of his way 
and the natives came over to his side, althongh their 
ilaves, since they had been made free, resisted them. 
He slew the slaves under arms and sold the rest. 
And he adopted the same course also with those who 
held Hispalis; for they had at first pretended to 
accept a garrison from him willingly, but afterwards 
destroyed the soldiers who came there, and entered 
upon war. So he made a campaign against them, 
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and by appearing to conduct the siege in a rather ac 
careless fashion he gave them some hope of being 
able to escape. After this he would allow them to 
come outside the wall, where he would ambush and 
destroy them; in this way he captured the town, 
which had been gradually stripped of its men. Later 
he acquired Munda and the other places, some against 
their will and with great slaughter and others of their 
own accord. He levied tribute so rigorously that 
he did not even spare the offerings consecrated to 
Hercules in Gades ; and he also took land from some 
eities and laid an added tribute upon others, This 
was his course toward those who had opposed him; 
but to those who had displayed any good-will toward 
him he granted lands and exemption from taxation, 
to some also citizenship, and to others the status of 
Roman colonists; he did not, however, grant these 
fayours for nothing. 

While Caesar was thus occupied, Pompey, who had 
escaped in the rout, reached the sea, intending to 
use the feet that lay at anchor at Carteia, but found 
that the men had gone over to the victor's side, 
He then embarked on a vessel, expecting to escape 
in this manner; but being wounded in the course 
of the attempt, he lost heart and put back to land, 
and then, taking with him some men who had as- 
sembled, set out for the interior. He met Cacsen- 
nius Lento and was defeated; and taking refuge in 
a wood, perished there. Didius, ignorant of his fate, 
while wandering about in the hope of meeting him 
somewhere, met some other troops and perished. 
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Caesar, too, would doubtless have chosen to fall mc. a 
there, at the hands of those who were still ; 
and amid the glory of war, in preference to the fate 
he met not long afterward of being murdered in his 
own land and inthe senate at the hands of his dearest 
friends. For this was the last war that he carried 
through successfully, and this the last victory that 
he won, in spite of the fact that there was no ) other 
project so great that he did not hope to accomplish 
In this hope he was confirmed especially by 
the circumstance that from « palm that stood on the 
site of the battle a shoot grew out immediately after 
the victory. Now I do not assert that this had no 
bearing in some direction, yet it was no longer for 
him, but for his sister's grandson, Octavius; for the 
Intter wns making the campaign with him, and was 
destined to gain great lustre from his toils and 
dangers. As Caesar did not know this, and hoped 
that many great successes would still fall to his own 
lot, he showed no moderation, but was filled with 
arrogance, as if immortal. For, although he had 
conquered no foreign nation, but had destroyed a 
vast number of citizens, he mot only celebrated the 
triumph himself, incidentally feasting the entire 
popes once more, as if in honour of some common 
leasing. but also allowed Quintus Fabius and Quintus 
Pedius to hold a celebration, although they had 
merely been his lieutenants and had achieved no 
individual success. Naturally this occasioned ridicule, 
as did also the fact that they used wooden instead 
of ivory representations of certain achievements 
together with other similar triumphal apparatus. 
Nevertheless, most brilliant triple triumphs and 
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triple processions of the Romans were held in ac 


honour of those very events, and furthermore a 
thanksgiving of fifty days was observed. The 
Parilia was honoured by permanent annual games in 
the Circus, yet not at all because the city had been 
founded on that day, but because the news of Caesar's 

vietory had arrived the day before, toward evening. 
Such was his gift to Rome. For himself, he wore 
the triumphal garb, by decree, at all the games, and 
was adorned with the laurel crown always and every- 
where alike. The excuse that he gave for it was 
that his forehead was bald; yet he gave occasion 
for talk by this very circumstance that at that time, 
though well past youth, he still bestowed attention 
upon his appearance. He used to show among all 
men his pride in rather loose clothing, and the 
footwear which he used later on was sometimes 
high and of a reddish colour, after the style of the 
kings who had once reigned in Alba, for he claimed 
that he was related to them through TIulos. In 
general he was absolutely devoted to Venus, and 
was anxious to persuade everybody that he had 
received from her a kind of bloom of youth. Ac- 
cordingly he used also to wear a earven image of 
her in full armour on bis ring and he made her 
name his watchword in almost all the greatest 
dangers. Sulla had looked askance at the loose- 
ness of his girdle,’ so much so that he had wished to 
kill him, and declared to those who begged him off: 
“Well, 1 will grant him to you; but be thoroughly 

' Implying licentiousness and general laxity of morals. 
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on your guard against this ill-girt fellow.” And sc 
Cicero could not compreliend it, but even in the 
moment of defeat said: “1 should never have ex- 
pected one so ill-girt to conquer Pompey.” 

This [ have written by way of digression from 
my history, so that no one might be ignorant of any 
of the stories told about Caesar. In honour of his 
victory the senate passed all those deerees that I 
have mentioned, and further called him “ Liberator,” 
entering it also in the records, and voted for a public 
temple of Liberty. Moreover, they now applied to 
him first and for the first time, as a kind of proper 
name, the tithe of imperafor, no longer merely fol- 
lowing the ancient custom by which others as well 
as Caesar had often been saluted as a result of their 
wars, nor even as those who received some inde- 
pendent command or other authority were called by 
this name, but giving him once for all the same title 
that is now granted to thase who hold successively 
the supreme power. And such excessive flattery 
did they employ as even to vote that his sons 
and grandsons should be given the same_ title, 
though he had no child and was already an old 
man, From him this title has come down to all 
subsequent eINnperors, a5 one peculiar to their office, 
just like the tithe “Caesar.” The ancient custom 
has not, however, been thereby overthrown, but both 
usages exist side hy side. Consequently the emperors 
are invested with it a second time when they gain 
some such victory as has been mentioned. For 
those who are imperalores in the special sense use 
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this tithe once, as they do the other tithes, and place ne, a 
it before the others; but those of them who also 
accomplish in war some deed worthy of it acquire 

also the tithe handed down by ancient custom, so 

that a man is termed imperafor a second or a third 
time, Or a8 many more times as the occasion may 
arise. 

These privileges they granted then to Caesar, as 
well as a house, so that he might live in state 
property, and a special thanksgiving whenever any 
victory should occur and sacrifices should be offered 
for it, even if he had not been on the campaign 
or had any hand at all in the achievements. Never- 
theless, these measures, even though they seemed to 
some immoderate and contrary to precedent, were 
not thus far undemocratic. But the senate passed 
the following decrees besides, by which they declared 
him a monarch out and out. For they offered him the 
magistracies, even those belonging to the plebs, and 
élected him consul for ten years, as they previously 
had made him dictator. They ordered that he alone 
should have soldiers, and alone administer the public 
funds, so that mo one else should be allowed to 
employ either of them, save whom he permitted. 
And they decreed at this time that an ivory statue 
of him, and later that a whole chariot, should 
appear in the procession at the games in the Circus, 
together with the statues of the gods. Another 
likeness they set up in the temple of Quirinus 
with the inscription, “To the Invincible God,” and 
another on the Capitol beside the former kings 
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of Rome. Now it occurs to me to marvel at the ac. as 
coincidence: there were eight such statues,—seven 

to the kings, and an eighth to the Bratus who 
overthrew the Turquins,—and they set up the statue 

of Caesar beside the last of these; and it was from 

this cause chiefly that the other Brutus, Marcus, was 
roused to plot against him. 

These were the measores that were passed in 
honour of his victory (I do not mention all, but 
as many as have seemed to me notable), not in 
one day, to be sure, but just as it happened, at 
different times. Caesar began to avail himself of 
some, and was intending to use others in the future, 
however emphatically he declined some of them. 
Thus he took the office of consul immediately, 
even before entering the city, but did not hold it 
through the whole year: instead, when he got to 
Rome he renounced it, turning it over to Quintus 
Fabius and Gaius Trebonius, When Fabius died 
on the Inst day of his consulship, he straightway 
named another man, Gaius Caninius Rebilus, in his 
place for the remaining hours, This was the first 
violation of precedent at this time, that one and the 
same man did not hold that office for a year or even 
for all the rest of the same year, but while living 
withdrew from it without compulsion from either 
ancestral custom or any accusation, and another took 
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his place. Again, there was the fact that Caninins ac. 4 
was appointed consul, served, and ceased to serve 
all at the same time. Hence Cicero jestingly re- 
marked that the consul had displayed such great 
bravery and prodence in office as never to fall asleep 
in it for the briefest moment. So after that period 
the same persons no longer (except a few in the 
beginning) acted as consuls through the whole year, 
but according to circumstances, some for a longer 
time, some for a shorter, some for months, others 
for days; indeed, at the present time no one serves 
with any one else, a5 a rule, for a whole year or 
for a longer period than two months. In general 
we consuls to-day do not differ from one another, 
but the naming of the years is the privilege of 
those who are consuls at the beginning. Accord- 
ingly, in the case of the other consuls | shall name 
only those who were closely connected with the 
events mentioned, but in order to sccure perfect 
clearness with regard to the succession of events, I 
shall mention also those who first held office in each 
year, even if they make no contribution to its 
events, 

While the consuls were appointed in this manner, 
the remaining magistrates were nominally elected 
by the plebs and by the whole people, in accordance 
with ancestral custom, since Caesar would not accept 
the appointment of them; yet really they were 
appointed by him, and were sent out to the pro- 
vinces without casting lots, As for their number, 
all were the same as before, except that fourteen 
practors and forty quaestors were appointed. For, 
since he had made many promises to many people, 
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he had no other way to reward them, and hence =c. 
took this method. Furthermore, he enrolled a vast 
number in the senate, making no distinction whether 
a man was a soldier or the son of a freedman, so 
that the sum of them grew to nine hundred; and 
he enrolled many also among the patricians and 
among the ex-consuls and such as had held some 
other office. He released some who were on trial 
for bribery and were being proved guilty, so that he 
was charged with bribe-taking himself. This report 
was strengthened by the fact that he also put up 
at auction all the public lands, not only the pro- 
fane, but also the consecrated lots, and sold most 
of them, Nevertheless, he granted ample gifts to 
some persons in the form of money or the sale of 
lands: and in the ease of a certain Lucius Basilus, 
who was praetor, instead of assigning him a province 
he bestowed a large amount of money upon him, so 
that Basilus became notorious both on this account 
as well as because, when insulted during his practor- 
ship by Cnesar, he had held out against him, All 
this suited those citizens who were receiving or even 
expecting to receive something, since they had no 
regard for the public weal in comparison with the 
chance of the moment for their own advancement 
by such means. But all the rest took it greatly to 
heart and bad much to say about it to each other 
and also—as many as felt safe in so doing—in 
outspoken utterances and the publication af anony- 
mous pamphlets. 
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In addition to these measures carried out that 
year, two of the city prefects took charge of the 
finances, since no quaestor had been elected. For 
just as on former occasions, so now in the absence 
of Caesar, the prefects managed all the affairs of 
the city, in conjunction with Lepidus as master of 
the horse. And although they were censured for 
employing lictors and the magisterial garb and chair 
precisely like the master of the horse, they got off 
by citing a certain law which allowed all those 
receiving any office from « dictator to make use of 
such trappings. ‘The administration of the finances, 
after being diverted at this time for the reasons [have 
mentioned, was no longer invariably assigned to the 
quaestors, but was finally assigned to ex-practors. 
Two of the city prefects then managed the public 
treasuries, and one of them celebrated the Ludi 
Apollinares at Caesar's cost. The plebeian aediles 
conducted the Ludi Megalenses in accordance with 
a decree. A certain prefect, appointed during the 
Ferise, himself chose a successor on the following 
day, and the latter a third; this had never hap- 
pened before, nor did it happen again. 

These were the events at this time. The next 
year, during which Cacsar was at once dictator for 
the fifth time, with Lepidus as master of the horse, 
and consul for the fifth time, choosing Antony 
as his colleague, sixteem practors were in power, 
—a custom, indeed, that was continued for many 
years,—and the rostra, which was formerly in the 
centre of the Forum, was moved back to its present 
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position; also the statues of Sulla and of Pompey s«# 
were restored to it For this Caesar received 
praise, and algo beeause he yielded to Antony 
both the glory of the work and the inseription on 
it. Being anxious to build a theatre, as Pompey 
had done, he laid the foundations, but did not finish 
it; it was Augustus who later completed it and 
named it for his nephew, Marcus Marcellus, But 
Caesar was blamed for tearing down the dwellings 
and temples on the site, and likewise because he 
burned up the statues, which were almost all of 
wood, and because on finding large hoards of money 
he appropriated them all. 

Besides this, he introduced laws and extended 
the pomerium ; in these and other matters his course 
was thought to resemble that of Sulla, Caesar, 
however, removed the ban from the survivors of 
those who had warred against him, granting them 
immunity on fair and uniform terms; he promoted 
them to office; to the wives of the slain he restored 
their dowries, and to their children he granted a 
share of the property, thas putting Sulla’s cruelty 
mightily to shame and gaining for himself a great 
reputation not alone for bravery but also for good- 
ness, ulthough it is generally difficult thing for the 
same man to excel both in war and in peace. This 
was a source of pride to him, as was also the fact 
that he had restored again Carthage and Corinth. 
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To be sure, there were many other cities in and ne a 
outside of Italy whieh he had either rebuilt or 
founded anew; still, other men had done as much. 
But in the case of Corinth and Carthage, those 
ancient, brilliant, and distinguished cities which had 
been laid in ruins, he not only colonized them, in 
that he regarded them as colonies of the Romans, 
but also restored them in memory of their former 
inhabitants, in that he honoured them with their 
ancient names; for he bore no grudge, on account 
of the hostility of those peoples, towards places that 
had never harmed the Romans. 

So these cities, even as they had once been de- 
molished together, now began to revive together 
and bade fair to flourish once more. But while 
Caesar was thus engaged, a longing came over all 
the Romans alike to avenge Crassus and those who 
had perished with him, and they felt some hope 
of subjugating the Parthians then, if ever. They 
unanimously voted the command of the war to Caesar, 
and made ample provision for it, Among other de- 
tails, they decided that he should have a generous 
number of assistants, and also, in order that the city 
should neither be without officials in his absence nor, 
again, by attempting to choose some on its own re- 
sponsibility, fall into strife, that the magistrates should 
be appointed in advance for three years, this being 
the length of time they thought necessary for the 
campaign. Nevertheless, they did not designate them 
all beforehand. Nominally Caesar chose half of them, 
having a certain legal right to do this, but in reality 

303 


= 


=] 


DIOS ROMAN HISTORY 


TobTo Tatmodpenvas, Epym be wdvTas. Kai es jee 
TO TpwToy éroy Tapia Tecoapixorra mpoeyerpl- 
aOncav Gamep kal wpéTepoy, Kal ayopavopat tote 
mpatov éuo per wal ef eimatpibav, tésacapes be 
éx Tot wAsjGovs, Gu of Guo THY aT Tihs Arjunrpos 
émixhyoiv hépovew, rep rou xal és tobe €F éxel- 
vou KaTaderyGev Cupepernne. otpatipyot be atre- 
betyOncay pev éxwaldexas ahd’ od TodTo ypada 
(xak yap mpocHev éyeyovecav) GAM Ste! wal o 
TlowmrAcos 6 Ovewridios* dv autos ypefy, otros 
yap To ev apyatoy dx rob Me«ivov, daomwep elpn- 
Tat fot, TW, avrimorennoas de tois Pwpaiowy ore 
Ol gipeyet odio évokepmbncar, kw te tad 
rol Ilouiwniov rot Stpafwvos wal ev roig vuen- 
Typos aurot dedepévos erauTevce, wai pera 
ToUTe adeveis és Te TO cUvEdpioy ypivw Tarepay 
eveypadyn xal otpatyyos tote Ur ® to Kalaapos 
amedelyOn, kai es TorodTor ye spoiwy érnuEndy 
hore cai tous Tapfovs vicar cai érivixia ator 
wéuwat. of per oty To mpw7T@ yet ewxeivo Eret dpF 
ovTes TapTes TpoxaTestHoay, és b¢ bi TO GevTEpar 
ot Te trata: wal of dypapyo. porot Tacobror 
édénae kal és 70 tpitow Twa aroberyOivar. Kal 
euedre kal aitos dixtatmp éy dpdorepos abtois 
dpkew, tows te immapyycopTas* G@\kor ré Tia 
cal tov Oxrdovioy, xatrrep petrpdxcov Ere wal téte 
dvrTa, Tpoeyeipicaro. és te Ta wapov, dv d trait’ 
eyiyvero, brraréy te avi éavrot ror AodoSé\Xap 
avtiwatéatyce, xalro toi 'Avteviov wayra Top 

1 GAA Ori Bk. 24a" Sri GAAo re Rk. BAAd re L. 

® Odweridior RB. Steph., wiveriass Le. * dnb Rk, del Le. 

* rotr te ierapytcorras Leunel., rov re imropyjoaeros 1. 

* derixardorgee KR. Steph., drrecarderyoe L. 
a4 


BOOK XLII 


he chose the whole number. For the first year, as ao. 4 
previously, forty quaestors were elected, and now 
for the first time two patrician aediles as well as 
four from the plebs. Of the latter two have their 
title from Ceres,! a custom which, then introduced, 
has remained to the present day. And praetors 
were appointed to the number of sixteen; it is not 
of this, however, that I would write, since there had 
formerly been just as many, but of the fact that 
among those chosen was Publius Ventidius, He 
was originally from Picenum, as has been remarked, 
and fought against Rome when her allies were at 
war with her. He was captured by Pompeius Strabo,* 
and marched in chains in that general's triumph. 
Later he was released and subsequently was enrolled 
in the senate, and now was appointed practor by 
Caesar; and he went on advancing until he finally 
conquered the Parthians and held « triumph over 
them. All were thus appointed in advance who 
were to hold office the first year after that, but 
for the second year only the consuls and tribunes; 
so far were they from appointing anybody for the 
third year, Caesar himself intended to be dic- 
tator both years, and designated as masters of horse 
another man and Octavius, though the latter was 
at that time a mere lad. For the time being, while 
this was going on, Caesar appointed Dolabella consul 
in his own stead, leaving Antony to finish out his 
' The Aecdiles Corcailes, 
2 The father of Pompey the Grent, 
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vear in office, To Lepidus he assigned Gallin Nar- ac, a 
bonensis and Hither Spain, and appointed two men 
masters of horse in his place, each to act separately. 

For owing favours, as he did, to many persons, he 
repaid them by such appointments as these and by 
priesthoods, adding one man to the Quindecimviri, 

a ree others to the Septemviri, as they were 
(WICC, 
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, The following is contained in the Forty-fourth of Dio's 
hone -— 

About the decrees passed in honour of Caesar (chapa, 1-11), 
About the conspimcy formed against him (chaps, 12-18). 
How Cassar was murdered (chaps. 19-22). 


How o decres was parse that the He should not bear 
malice against one another (ch 4). 

About the burial of Caesar and the oration delivered over 
him (chaps. 25-33), 


44 Duration of time, a part of the fifth dictatorship of 
Juliue Caesar, held in company with Aemlins 
Lepidus sa master of the horse, and of bis fifth 
conaniship, held with Mark Antony. 


Aut this Caesar did as a preliminary step to his 
campaign against the Parthians; but a baleful frenay 
which fell upon certain men through jealousy of 
his advancement and hatred of his preferment to 
themselves caused his death unlawfully, while it 
added «a new name to the annals of infamy; it 
seattered the decrees to the winds and brought 
upon the Romans seditions and civil wars once more 
after a state of harmony. His slayers, to be sure, 
declared that they had shown themselves at once 
destroyers of Caesar and liberators of the people: 
but in reality they impiously plotted against him, 
and they threw the city into disorder when at Inst it 
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possessed a stable government. Democracy, indeed, oc 4 
has a fair-appearing name and conveys the im- 
pression of bringing equal rights to all through 
equal laws, but its results are seen not to agree at 
all with its title. Monarchy, on the contrary, has an 
unpleasant sound, but is a most practical form of 
government to live under, For it is easier to find a 
single excellent man than many of them, amd if 
even this seems to some a ‘difficult feat, it is quite 
inevitable that the other alternative should be ac- 
knowledged to be impossible ; for it does not belong 
to the majority of men to acquire virtue. And 
again, even though a base man should obtain 
supreme power, yet he is preferable to the masses 
of like character, as the history of the Greeks and 
barbarians and of the Romans themselves proves. 
For suecesses have always been greater and more 
frequent in the case both of cities and of individuals 
under kings than under popular rule, and disasters 
ao [pe] happen [so frequently] under monarchies as 
under mob-rule. Indeed, if ever there has been 4 
prosperous democracy, it has in any ease been at its 
best for only a brief period, so long, that is, as the 
people had neither the numbers nor the strength 
sufficient to cause insolence to spring up among 
them as the result of good fortune or eee aS 
the result of ambition. But for a city, mot only 50 
large in itself, but also ruling the finest and the 
greatest part of the known world, holding sway over 
men of many and diverse natures, ssing many 
men of great wealth, occupied with every immgin- 
able pursuit, enjoying every imaginable fortune, both 
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individually and. collectively,—for such a city, say, mo 
to practise moderation under a democracy is im- 
possible, and still more is it impossible for the 
people, unless moderation prevails, to be harmonious. 
Therefore, if Marcus Brutus and Gaius Cassius had 
only reflected upon these things, they would never 
have killed the city’s head and protector nor have 
made themselves the cause of countless ills both 
to themselves and to all the rest of mankind then 
living. 
Ie faripened as. follows, and his death was due to — 
the cause now to be given. He had aroused dislike 
that was not altogether unjustified, except in so far 
as it was the senators themselves who had by their 
novel and excessive honours encouraged him and 
puffed him up, only to find fault with him on this 
very account and to spread slanderous reports how 
glad he was to accept them and how he behaved 
more haughtily as a result of them. It is true that 
Caesar did now and then err by accepting some of 
the honours voted him and believing that he really 
deserved them; yet those were most blameworthy 
who, after beginning to honour him as he deserved, 
led him on and brought blame upon him for the 
measures they had passed. He neither dared, of 
course, to thrust them all aside, for fear of being 
thought contemptuous, nor, again, could he be safe 
in accepting them; for excessive honour and praise 
render even the most modest men conceited, especi- 
ou if they seem to be bestowed with sincerity. 

he privileges that were granted him, in addition 
to all those mentioned, were as follows in number ° 
and nature; for I shall name them all together,. 
even if they were not all proposed or passed at one 
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time. First, then, they voted that he should always we. 4 
ride, even in the city itself, wearing the triumphal 
dress, and should sit in his chair of state every- 
where except at the games; for at those he re- 
ceived the privilege of watching the contests from 
the tribunes’ benches in company with those who 
were tribunes at the time. And they gave him 
the right to offer spolia opima, as they are 
called, at the temple of Jupiter Feretrius, as if he 
had slain some hostile general with his own hand, 
and to have lictors who always carried laure), and 
after the Ferine Latinae to ride from the Alban 
Mount into the city on horseback. In addition to 
these remarkable privileges they named him father 
of his country, stamped this title on the coinage, 
voted to celebrate his birthday by public sacrifice, 
ordered that he should have a statue in the cities 
and in all the temples of Rome, and they set up two 
also on the rostra, one representing him as the 
saviour of the citizens and the other as the deliverer 
of the city from siege, and wearing the crowns 
customary for such achievements They also re- 
solved to build a temple of Concordia Nova, on the 
ground that it was through his efforts that they en- 
joyed peace, and to celebrate an annual festival in her 
honour, When he had accepted these, they assigned 
to him the charge of filling the Pontine marshes, 
cutting a canal through the Peloponnesian isthmus, 
and constructing a new senate-louse, since that of 
Hostilius, although repaired, had been demolished. 
The reason assigned for its destruction was that a 
ag 
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temple of Felicitas was to be built there, which » # 
Lepidus, indeed, brought to completion while master 
of the horse; but their real purpose was that the 
nume of Sulla should not be preserved on it, and 
that another senate-house, newly constructed, might 
be named the Julian, even as they had called the 
month in which he was born July, and one of 
the tribes, selected by lot, the Julian. And they 
voted that Caesar should be sole censor for life and 
should enjoy the immunities granted to the tribunes, 
so that if any one insulted him by deed or word, 
that man should be an outlaw and accursed, and 
further that Caesar's son, should he beget or even 
adopt one, should be appointed hist: pose As he 
seemed to like all this, a gilded ir was granted 
him, and a garb that the kings bad once used, and 
a body-guard of knights and senators; furthermore 
they decided that prayers should be offered for him 
publicly every year, that they should swear by Caesar's 
Fortune, and should regard as valid all his future 
acts. Next they bestowed upon him a quadrennial 
festival, as to a hero, and a third priestly college, 
which they called the Julian, as overseers of the 
Luperealia, and one special day of his own each time 
connection with all gladiatorial combats both in 
Rome and the rest of Italy. When he showed him- 
self pleased with these honours also, they accordingly 
voted that his golden chair and his crown set with 
precious gems and overlaid with gold should be 
earried into the theatres in the same manner as 
those of the gods, and that on the occasion of the 
games in the Circus his chariot should be brought in. 
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And finally they addressed him outright as Jupiter ac. 4 
Julius and ordered a temple to be consecrated to 
him and to his Clemency, electing Antony as their 
priest like some flemen Diales. | 
At the same time with these measures they passed 
another which most clearly indicated their disposition : 
it gave him the right to place his tomb within the 
pomerium; and the decrees regarding this matter 
they inscribed in golden letters on silver tablets and 
deposited beneath the feet of Jupiter Capitolinus, 
thus pointing out to him very clearly that he was a 
mortal. When they had begun to honour him, it was 
with the idea, of course, that he would be reasonable ; 
but as they went on and saw that he was delighted 
with what they voted,—indeed he accepted all but a 
very few of their decrecs,—different men at different 
times kept proposing various extravagant honours, 
some in a spirit of exngecratert flattery and others 
by way of ridicule. At any rate, some actually 
ventured to suggest permitting him to haye inter- 
course with as many women as he pleased, because 
even at this time, though fifty years old, he still had 
numerous mistresses. Others, and they were the 
majority, followed this course because they wished 
to make him envied and hated as quickly as pos- 
sible, that he might the sooner perish. And this 
is precisely what happened, though Caesar was en- 
couraged by these very measures to believe that he 
should never be plotted against by the men who 
had voted him such honours, nor, through fear of 
them, by any one else; and consequently he even 
dispensed henceforth with a body-guard. For nomin- 
ally he accepted the privilege of being watched over 
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by the senators and knights, and so dismissed the »«. 4 
guard he had previously had. Indeed, when once they 
had voted to him on a single day an unusually large 
number of these honours of especial importance,— 
which had been granted unanimously by all except 
Cassius and a few others, who became famous for 
this action, yet suffered no harm, whereby Cacsar’s 
clemency was conspicuously revealed,—they then 
approached him as he was sitting in the vestibule of 
the temple of Venus in order to announce to him 
in a body their decisions; for they transacted such 
business in his absence, in order to have the appear- 
ance of doing it, not ander compulsion, but volun- 
tarily, And cither by some heaven-sent fatuity or 
even through excess of joy he received them sitting, 
which aroused so great indignation among them 
all, not only the senators but all the rest, that it 
afforded his slayers one of their chief excuses for 
their plot against him. Some who subsequently tried 
to defend him claimed, it is true, that owing to an 
attack of diarrhoea he could not control the move- 
ment of his bowels and so had remained where he 
was in order to avoid a flux. They were not able, 
however, to convince the majority, since not long 
afterwards he rose up and went home on foot; hence 
most men suspected him of being inflated with pride 
and hated him for his haughtiness, when it was they 
themselves who had made him disdainful by the 
exaggerated character of their honours. A this 
occurrence, striking as it was, he increased the sus- 
picion by permitting himself somewhat later to be 
chosen dictator for life. 
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When he had reached this point, the men who ec «a 
were plotting against him hesitated no longer, but 
in order to embitter even his best friends against 
him, they did their best to traduce him, finally salut- 
ing him as king, a name which they often used also 
among themselves. When he kept refusing the title 
and rebuking in a way those who thus accosted him, 
yet did nothing by which it could be thought that he 
was really displeased at it, they secretly adorned his 
statue, which stood on the rostra, with a diadem. 
And when the tribunes, Gains Epidius Marullus and 
Lucius Caesetius Flavus, took it down, he became 
violently angry, although they uttered no word of 
abuse and moreover actually praised him before the 
populace as not wanting anything of the sort. For 
the time being, though vexed, he held his peace. 
Subsequently, however, when he was riding in from 
the Alban Mount and some men again called him 
king, he said that his name was not king but Caesar: 
but when the same tribunes brought suit against the 
first man who had termed him king, he no longer 
restrained his wrath but showed great irritation, as 
if these very officials were really stirring up sedi- 
tion against him. And though for the moment he 
did them no harm, yet later, when they issued a 
proclamation declaring that they were unable to 
speak their mind freely and safely on behalf of the 
public good, he became exceedingly angry and 
brought them into the senate-house, where he 
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accused them and put their conduct to the vote. He sc. 4 
did not put them to death, though some declared 
them worthy even of that penalty, but he first re- 
moved them from the tribuneship, on the motion of 
Helvius Cinna, their colleague, and then crased their 
names from the senate. Some were pleased at this, 
or pretended to be, thinking they would have no need 
to iIneur danger by speaking out freely, and since 
they were not themselves involved in the business, 
they could view events as from a watch tower, 
Caesar, however, received an ill name from this fact 
also, that, whereas he should have hated those who 
applied to him the name of king, he let them go 
and found fault with the tribunes instead, 

Another thing that happened not long after these 
events proved still more clearly that, although he 
pretended to shun the title, in reality he desired to 
assume it. For when he had entered the Forum at 
the festival of the Lupercalia and was sitting on the 
rostra in his gilded chair, adorned with the royal 
apparel and resplendent in his crown overlaid with 
gold, Antony with his fellow-priests saluted him as 
king and binding a diadem upon his head, said: 
“The people offer this to you through me.” And 
Caesar answered: “Jupiter alone is king of the 
Romans,’ and sent the diadem to Jupiter on the 
Capitol ; yet he was not angry, but caused it to be 
inscribed in the records that he had refused to ac- 
cept the kingship when offered to him by the 
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people through the consul. It was accordingly sus- o«. 4 
pected that this thing had been deliberately arranged 
and that he was anxious for the name, but wished 
to be somehow compelled to take it; consequently 
the hatred against him was intense. After this cer- 
tain men at the elections proposed for consuls the 
tribunes previously mentioned, and they not only 
privately approached Marcus Brutus and such other 
persons as were proud-spirited and attempted to 
persuade them, but also tried to incite them to 
action publicly. Making the most of his having the 
same name as the great Brutus who overthrew the 
Tarquins, they scattered broadcast many pamphlets, 
declaring that he was not truly that man’s de- 
seendant; for the older Brutus had put to death 
both his sons, the only ones he had, when wait were 
mere Inds, and left no offspring whatever. Never- 
theless, the majority pretended to accept such a 
relationship, in order that Brutus, a5 a kinsman of 
that famous man, might be induced to perform 
deeds as great. They kept continually calling upon 
him, shouting out “ Brutus, Brutus!" and adding 
further “We need a Brutus.” Finally on the statue 
of the early Brutus they wrote “Would that thou 
wert living!" and upon the tribunal of the living 
Brutus (for he was praetor at the time and this is 
the name given to the seat on which the praetor 
sits in ca abies “Brutus, thou sleepest,” and 
“Thou art not Brutus.” 

Now these were the influences that persuaded 
Brutus to attack Caesar, whom he had opposed from 
the beginning in any case, although he had later ac- 
cepted benefits from him. He was also influenced 
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by tae fact that he was both nephew and son-in- nc 4 
law of that Cato who was called Uticensis, as | 
have stated. And his wife Portia was the only 
woman, as they say, who was privy to the plot. For 
she came upon him while he was pondering over 
these very matters and asked him why he was so 
thoughtful. When he made no answer, she sus- 
pected that she was distrusted on account of her 
physical weakness, for fear she might reveal some- 
thing, however unwillingly, under torture; hence 
she ventured to do a noteworthy deed. She secretly 
inflicted a wound upon her own thigh, to test herself 
and see if she could endure torture. And as soon as 
the first intense pain was past, she despised the 
wound, and coming to him, said: You, my husband, 
though you trusted my spirit that it would not be- 
tray you, nevertheless were distrustful of my body, 
and your feeling was but human. But I have found 
that my body also can keep silence.” With these 
words she disclosed her eign, and making known 
the reason for what she had done, she said: “ There- 
fore fear not, but tell me all you are concealin 
from me, for neither fire, nor lashes, nor goads will 
forée me to divulge a word; I was not born to that 
extent a woman. Hence, if you still distrust me, it 
is better for me to die than to live: otherwise let no 
one think me longer the daughter of Cato or your 
wife.” Hearing this, Brotus marvelled; and he no 
longer hid anything from her, but felt strengthened 
himself and related to her the whole plot. After 
this he obtained as an associate Gains Cassius, who 
had also been spared by Caesar ond moreover 
had been honoured with the practorship; and he 
was the husband of Brutus’ sister. Next they pro- 


329 


a 


ut 


ea 


DIOS ROMAN HISTORY 


Tov wal roves d\Aoue rove Ta aura edict Bovope- 
vous ii@ poxLov. weal eyevovTo perv obx oddyor eyo 
be Td pew Tey aan ovopara opeer béopas 
Pepe brid iva. Ba) wai 6c 6yAau yevajpiat, Tov Ge 

87 TpeBawtoy zor Te Bootror rar Aceon,’ oy wat 

"yada "AX Sivor te emeKd dour, ou divayas 

. emety. wieioTa yap wal ovTot evepyery- 
Géerres wtra Tow Kaicapos, nai 6 ye Aéwipos! wai 
imaras &s TO Gevrepoy Eros drobeberypevos ral TH 
Tahatia 7H TAHT OXMpE TpogTeTayMErOS, 
émeSovAevoar aura. 

Kai ddiyou ye epupaiycar tra re Tod whajPous 
Tea cuverdormy, Kcaltou vot Kaivaposg jrjre Aoryor 
pe hea ToLOvTOU Tivos TpoTbeyoueroy Kai wavy 

¢ rovs éa pehRovr as Tt TowurTor, 
condo u cal two tot érapéA\Xerr. alba 
Yap avrod* xai is Exovres, ral ‘ScBobuasost 
Kaltrep pydepea ete hpovpa Xpeopevon, py Kal Utro 
Tey dAker Tar _Twepl airéw det more Syray 
PHapact, éuipyor, ore wal xipdvredoai € yGen- 
Tes awokeofa:. xai Grafov ay rtodro, et yy) 
curraxovar TO émiBovreupa wal dxovres nvary- 
xacOncay. Ae@you yap Tivos, eft" otv adnGois 
elre wal yrevéovs, old wou gudei AoyorroioPas, 
GiedGorros ms Tae epee Ta Werrex 
xadovpéveor SiaBpoowwtav bre 9 Si8vdra 
eipnxuia ein payer ap Tous Hapéous DAW Tras 
why ware Bacihews “koa, Kal peddovreow bra 
TolTo avrear Thy emiednaey TauTay 7 Kaicaps 
dobiwas édonyporerGar, totTo Te wietevoapTes 


t Adeimor, Adxinos Lounel., decoy, Féxcor L (and eo inch. 18). 
| ebro EK. Steph., ad wow L. 


aa° 


BOOK XLIV 


eeeded to get together all the others who were of nc. 4 
the same mind as themselves and these proved to be 
notafew in number. There is no need to give a 
full list of the names, for I might thus become 
wearisome, but [I cannot omit to mention Trebonins 
and Decimus Brutus, who was also called Junius and 
Albinus, For these joined in the plot against Caesar, 
notwithstanding that they also had received many 
benefits at his hands; Decimus, in fact, had been 
appointed consul for the next year and had been 
assigned to Hither Gaul. 

They came very near being detected for two 
reasons. One was the number of those who were 
privy to the plot, although Caesar would not receive 
any information about anything of the sort and 
punished very severely those who brought any news 
of the kind. The second reason was their delay; 
for they stood in awe of him, for all their hatred of 
him, and kept peeing the matter off, fearing, in 
spite of the fnct that he no longer had any guard, 
that they might be killed by some of the men who 
were always with him ; and thus they ran the risk of 
being discovered and put to death. Indeed, they 
would have suffered this fate had they not been 
forced even against their will to hasten the plot. For 
a report, whether true or false, got abroad, ms reports 
will spread, that the priests known as the (Qum- 
dectmeeri were spreading the report that the Sibyl 
had said the Parthians would never be defeated in any 
other way than by a king, and were consequently 
going to propose that this tithe be granted to Cacsar, 
The conspirators believed this to be true, and 
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because a vote would be demanded of the mmgistrates, yo, 44 
among whom were Brutus and Cassius, owing to the 
importance of the measure, and they neither dared 

to oppose it nor would submit to remain silent, they 
hastened forward their plot before any business 
connected with the measure should come up. 

It had been decided by them to make the attempt 
in the senate, for they thought that there Caesar 
would least expect to be harmed in any way and 
would thus fall an easier victim, while they would 
find a safe opportunity by having swords instead of 
documents brought into the chamber in boxes, and 
the rest, being unarmed, would not be able to offer 
any resistance, But in case any one should be so 
rush, they hoped at least that the gladiators, many 
of whom they had previously stationed in Pompey’s 
Theatre under the pretext that they were to contend 
there, would come to their aid ; for these were to lic 
in wait somewhere there in a certain room of the 
peristyle, So the conspirators, when the appointed 
day was come, gathered in the senate-house at dawn 
and called for Caesar. As for him, he was warned 
of the plot in advance by soothsayers, and was 
warned also by dreams, For the night before he 
was slain his wife dreamed that their house had 
fallen in ruins and that her husband had been 
wounded by some men and had taken refuge in her 
bosom; and Caesar dreamed he was raised aloft upon 
the clouds and grasped the hand of Jupiter. More- 
over, omens not a few and not without significance 
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came to him: the arms of Mars, at that time de- woo 
posited in his house, according to ancient custom, 
by virtue of his position as high priest, made a great 
noise at night, and the doors of the chamber where 
he slept opened of their own accord, Moreover, 
the sacrifices which he offered because of these 
occurrences were not at all favourable, and the birds 
he used in divination forbade him to leave the house. 
Indeed, to some the incident of his golden chair 
seemed ominous, at least after his murder: for the 
attendant, when Caesar delayed his coming, had 
carried it out of the senate, thinking that there now 
would be no need of it. 

Caesar, accordingly, was so long in coming that 
the conspirators feared there might be a postpone- 
ment,—indeed, a rumour got abroad that he would 
remain at home that day,—and that their plot would 
thus fall through and they themselves would be 
detected... Therefore they sent Decimus Brutus, as 
one supposed to be his devoted friend, to secure his 
attendance. This man made light of Caesar's 
scruples and by stating that*the senate desired 
exceedingly to see him, persuaded him to proceed. 
At this an image of him, which he had set up in the 
vestibule, fell of its own accord and was shattered in 
pieces. But, since it was fated that he should die at 
that time, he not only paid no attention to this but 
would not even listen to some one who was offering 
him information of the plot. He received from him 
a little roll in which all the preparations made for the 
attack were accurately recorded, but did not read it, 
thinking it paleetet f some indifferent matter of no 
pressing importance. In brief, he was so confident 
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that to the soothsayer who had once warned him to #9. +4 
beware of that day he jestingly remarked; “ Where 

are your prophecies now? Do you not sce that the 

day which you feared is at hand and that [ am 
alive?" And the other, they say, answered merely : 
“Yes, but is not yet past.” 

Now when he finally reached the senate, Trebonius 
kept Antony employed somewhere at o distance out- 
side. For, though they had planned to kill both him 
and Lepidus, they feared they might be maligned 
as a result of the number they destroyed, on the 
ground that they had slain Caesar to gain supreme 
power and not to set free the city, as they pre- 
tended; and therefore they did not wish Antony 
even to be present at the slaying. As for Lepidus, 
he had set out on a campaign and was in the 
suburbs. While Trebonius, then, talked with 
Antony, the rest ina body surrounded Caesar, who 
was as easy of access and as affable as any one could 
be; and some conversed with him, while others 
made as if to present petitions to him, so that sus- 
picion might be as far from his mind as possible. 
And when the right moment came, one of them 
approached him, as if to express his thanks for some 
favour or other, and pulled his toga from his shoulder, 
thus giving the signal that had been agreed upon by 
the conspirators. Thereupon they attacked him from 
many sides at once and wounded him to death, 20 
that by reason of their numbers Caesar was unable 
to say or do anything, but veiling his face, was slain 
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with many wounds, This is the truest account, ne, 44 
though some have added that to Brutus, when he 
struck him o powerful blow, he said: “Thon, ton, 

my son f” 

A great outery naturally srose from all the rest 
who were inside and also from those who were 
standing near by outside, both at the suddenness of 
the calamity and because they did not know who 
the assassins were, their numbers, or their purpose ; 
and all were excited, believing thenselves in danger. 
So they not only turned to fight themselves, every 
man as best he could, but they also alarmed those 
who met them by saying nothing intelligible, but 
merely shouting out the words: “ Run! bolt doors! 
bolt doors!" Then all the rest, severally taking up 
the ery one from another, kept shouting these words, 
filled the city with lamentations, and burst into the 
workshops and houses to hide themselves, even 
though the assassins hurried just as they were to 
the Forum, urging them both by their gestures and 
their shouts not to be afraid. Indeed, while they 
were telling them this, they kept calling for Cicero; 
but the crowd did not believe in any case that they 
were sincere, and was not casily calmed. At length, 
however, and with difficulty, they took courage and 
became quiet, a5 no one was killed or arrested. 
And when they met in the assembly, the assas- 
sins had much to say against Caesar and much 
in favour of democracy, and they bade the people 
take courage and not expect any harm. For they 
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had killed him, they declared, not to secure power we 4 
or any other adda, ja but in order that they 
might be free and independent and be governed 
rightly. By speaking such words they calmed the 
majority, especially since they injured no one. But 
fearing, for all that, that somebody might plot against 
them in turn, they themselves went up to the Capitol, 
in order, as they claimed, to pray to the gods, and 
there they spent the day and night. And at even- 
ing they were joined by some of the other prominent 
men, Who had not, indeed, shared in. the plot, but 
were minded, when they saw the perpetrators praised, 
to lay claim to the glory of it, as well as to the 
prizes which ey expected, But for them the event 
proved most justly the very opposite of their experts: 
tions ; for they did not secure any reputation for the 
deed, because they had not had a hand in it in 
any way, but they did share the danger which came 
to those who committed it just as much as if they 
themselves had been in the plot, 

Secing this, Dolabella likewise thought it incum- 
bent on him not to keep quiet, but entered upon the 
office of consul, even though it did not yet belong 
to him, and after making «a short speech to the 
people on the situation ascended to the Capitol. 
While affuirs were in this state Lepidus, learning 
what had taken place, occupied the Forum by night 
with his soldiers and at dawn delivered a speech 
against the assassins, As to Antony, although he 
had fled immediately after Caesar's death, casting 
away his robe of office in order to esenpe notice a 
concealing himself through the night, yet when he 
ascertained that the assassins were on the Capitol 
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and Lepidus in the Forum, he assembled the senate ac 4 
in the precinct of Tellus and brought forward the 
business of the hour for deliberation. When some 

had said one thing and some another, according to 
what was in their thoughts, Cicero, whose advice 

they actually followed, spoke to this effect : 

“No one ought ever, I think, to say anything 
either out of favour or out of spite, but every 
one ought to declare what he believes to be best. 
We demand that those serving as praetors or consuls 
shall do everything from upright motives, and if 
they make any errors, we demand an accounting from 
them even for their misfortune ; how absurd, then, 
if in discussion, where we are complete masters of 
our own opinion, we shall sacrifice the general 
welfare to our private interests! For this reason, 
Conseript Fathers, I have always thought that we 
ought to advise you with sincerity and justice on 
all matters, but especially in the present circum- 
stances, when, if without being over-inquisitive we 
come to an agreement, we shall both be preserved 
ourselves and enable all the rest to survive, whereas, 
if we wish to inquire into everything minutely, | 
fear that ill—but at the very opening of my remarks 
I do not wish to say anything that might offend. 
Formerly, not very long ago, those who had the arms 
usually also got control of the government and 
consequently issued orders to you as to the subjects 
on which you were to deliberate, instead of your 
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determining what it was their business to do. But ac. « 
now practically everything is at such an opportune 
point that matters are in your hands and depend 
upon you; and from yourselves you may obtain 
either harmony and with it liberty, or seditionié and 
elvil wars once more and «a master at the close 
of them. For whatever you decide on to-day, 
all the rest of the citizens will follow, This 
being the state of the case, as | am convineed, I 
declare that we ought to give up our mutual 
enmities, or jealousies, or whatever name should be 
applied to them, and return to that old-time state of 
peace and friendship and harmony. For you should 
remember this, if nothing eléc, that so long as we 
conducted our government in that way we acquired 
lands, riches, glory, and allies, but ever since we were 
led inte injuring one another, so far from becoming 
better off. we have become decidedly worse off. 
Now Tam so firmly convinced that nothing else at 
present can save the city that if we do not to-day, at 
once, with all possible speed, adopt some policy, I 
believe we shall never be able to regain our position 
at all. 

That you may see, now, that I am speaking the 
truth, look at present conditions and then consider 
our position in olden times. Do you not see what is 
taking place—that the people are again being divided 
and torn asunder and that, with some choosing this 
side and some that, they have already fallen into two 
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parties and two camps, and that the one side has ao 4 
seized the Capitol as if they feared the Gauls or 
somebody, while the others with headquarters in the 
Forum are preparing, as if they were so many 
Carthaginians and not Romans, to besiege them 
Have you not heard how, though formerly citizens 
often quarrelled, even to the extent of occupying the 
Aventine once, and the Capitol, and some of them the 
Sacred Mount, yet as often as they were reconciled 
on fair terms, or by yielding a little one to the other, 
they at once stopped hating one another, and lived 
the rest of their lives in such peace and harmony 
that together they carried through successfully many 
great wars? And how, on the other hand, as often 
as they had recourse to murders and bloodshed, 
the one side deluded by the plea of defending 
themselves against aggression, and the other side by 
an ambition to appear to be inferior to none, no good 
ever came of it? Why need I waste time by 
reciting to you, who know them equally well, the 
names of Valerius, Horatius, Saturninus, Glaucia, 
the Gracchi? With such examples before you, ex- 
amples chosen not from foreign countries but from 
your own, do not hesitate to imitate the right course 
and to guard against the wrong, bot in the con- 
viction that you have already had in the events 
themselves.a proof of the outcome of the plans you 
are now making, do not any longer look upon what 
I say as mere words, but consider that the interests 
of the state are already involved. For thus you will 
not be led by any vague notion to put to the hazard 
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your hopes, doubtful at best, but will foresee with justi- 


fable confidence the certainty of your calculations. 
“It is in your power, then, if you will receive this 
evidence that [ mentioned from your own land and 
your own ancestors, to decide rightly ; and that is why 
I did not wish to cite examples from abroad, though | 
might have mentioned countlesssuch. One example, 
however, | will offer from the best and most ancient 
eity, from which even our fathers did not disdain to 
introduce certain laws; for it would be disgraceful 
for us, who so far surpass the Athenians in might and 
intelligence, to deliberate less wisely than they. 
Now they were once at variance among themselves, 
as you all know, and as a result were overcome in 
war by the Lacedaemonians and were subjected to 
a tyranny of the more powerful citizens ; and they 
did not obtain a respite from their ills until they 
thade a compact and agreement to forget their yeast 
injuries, though these were many and severe, and 
never to bring any accusation whatever or to bear 
any imalice against any one because of them. 
Accordingly, when they had thus come to their 
senses, they not only ceased being subject to 
tyrannies and seditions, but flourished in every way, 
regaining their city, laying claim to the sovereignty 
of the Greeks, and finally gaining the authority, as 
often happened, to save or destroy the Lacedae- 
monians themselves and also the Thebans, And 
yet, if the men who seized Phyle and retorned 
from the Peiraeus had chosen to take vengeance 
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on the city aie for the wrongs they had suffered, me. a 
while they would, to be sure, have been thought 
to have performed a justifiable action, yet they 
would have suffered, as well as caused, many evils, 
For just as they exceeded their hopes by defeating 
their foes, they might perhaps in turn have been 
unexpectedly worsted, Indeed, in such matters there 
is no certainty with regard to victory, even as a 
result of ones power, but vast numbers who are 
confident fail and vast numbers who seek to take 
Vengeance upon others perish at the same time 
themselves. For the one who is overreached in any 
transaction is not bound to be fortunate just because 
he is wronged, nor is the one who has the greater 
power bound to be successful just because he sur- 
passes, but both are equally subject to the perversity 
of human affairs and to the instability of fortune, and 
the turn of the seale often corresponds, not to their 
own hopefulness, but to the unexpected play of 
these other factors, As a result of this and of 
rivalry (for man is very prone when wronged ot 
believing himself wronged to become bold beyond 
his power) many are frequently encouraged to incur 
dangers even beyond their strength, with the idea 
that they will conquer or at least will not perish 
tnavenged. So it is that, now conquering and now 
defeated, sometimes triumphing in furn and in turn 
succumbing, some perish utterly, while others gain 
a Cadmean victory,' as the saying goes; and at a 
time when the knowledge can avail them nothing 
they perceive that they have planned unwisely. 
That this is true you also have learned by 
experience, Consider a moment: Marius for a 
1 A proverbial expression for a vietory which is of doubtful 
alvantage to the conqueror. aes 
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time was strong amid civil strife; then he Was Ke at 
driven out, collected a force, and accomplished — 
you know what. Likewise Sulla,—not to speak of 
Cinna or Strabo or the rest who came belween,— 
powerful at first, Inter defeated, finally making 
himself master, was guilty of every possible cruelty. 
And why name the second Marius, or even that 
same Cinna,or Carbo?! After that Lepidus, osten- 
sibly with the purpose of Punishing these7men, got 
together a faction of his own and. stirred up almost 
all Italy, When we at last got rid of him, too, 
remember what we suffered from Sertorius and 
from his fellow-exiles. What did Pompey, what did 
this Caesar himself do, to make no mention here 
of Catiline or Clodius? Did they not at first fight 
against each other, and that in spite of their re- 
lationship, and then fill with countless evils not only 
our own city or even the rest of Italy, but practically 
the entire world? Well then, after Pompey's death 
and that great slaughter of the citizens? did any 
quiet appear? By nomeans. How could it? Africa 
knows, Spain knows, the multitudes who perished 
in each of those lands, What then? Did we have 
pence after this? Peace, when Cacsar himself lies 
slain in this fashion, when the Capitol is occupied, 
when the Forum is filled with arms and the whole city 
1 See note on Girvelk text. 
7 At Pharsalia, 
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with fear? In this way, when men begin sedition and a. 4 
seek ever to repay violence with violence and inflict 
vengeance without regard to decency or humanity, 
but according to their desires and the power that 
anns give them, there necessarily occurs cach time 
a kind of eyele of ills, and alternate requitals of 
outrages take place. For the fortunate side abounds 
in insolence and sets no limit to its greed, and the 
defeated side, if it docs not perish immediately, rages 
at its misfortune and is eager to take vengeance on 
the oppressor, until it sates its wrath. And the 
remaining multitude, also, even though it has not * 
taken sides, now through pity for the vanquished and 
envy of the victorious side codperates with the 
oppressed, fearing that it may itself suffer the same 
evils as the one party, and hoping also that it may 
cause the same cvils os the other, Thos the 
citizens who have remained neutral are brought into 
the dispute, and one class after another, on the pre- 
text of avenging the side which is for the moment 
at a disadvantage, takes up the sorry business of re- 
prisals as if it were a legitimate, everyday affuir; 
and while individually they escape, they ruin the 
state in every way, Or do you not see how much 
time we have wasted in fighting one another, how 
many great evils we have meanwhile endured, and, 
what is worse than this, inflicted? And who could 
count the vast amount of money of which we have 
stripped our allies and robbed the gods and more- 
over have even contributed oursclves from what 
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we did not possess, only to expend it against one ac, u 
another? Or who could number the multitude of 
men who have been lost, not only of ordinary persons 
(for that is beyond computation) but of knights and 
senators, each one of whom was able in foreign wars 
to preserve the whole city by his life or by his death ? 
How many Curtii, how many Decii, Fabii, Gracehi, 
Marcelli, and Scipios have been killed? And not, by 
Jupiter, to repel Samnites or Latins or Spaniards or 
Carthaginians, but [to kill citizens(?)] and to perish 
also themselves. As for those who have died under 
arms, no matter how much we may mourn their 
loss, yet there is less reason to lament in their 
ease, For they entered their battles. as volunteers 
(if it is proper to call by the name of volunteers 
men compelled by fear), and they met. a death 
which, even if uncalled for, was at least a brave 
one; in an equal struggle and in the hope that 
they might really survive and conquer they fell with- 
out suffering. But how can one mourn as they 
deserve those who have perished miserably in their 
homes, in the streets, in the Forum, in the very 
senate-chamber, on the very Capitol, all by violence— 
not only men, but women, too, not only those in 
their prime, but also old men and children? And 
yet, while subjecting one another to so many and so 
terrible reprisals as all our enemies put together 
never inflicted upon us nor we upon them, so far 
from loathing such acts and manfully wishing to have 
done with them, we even rejoice and hold festivals 
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and term those who are guilty of them benelactors, e+ 
Verily, [ do not regard this life that we have been 
leading as human; it is rather that of wild beasts 
which are destroyed by one another. 

“Yet why should we lament further what Is 
already past? We cannot now prevent its having 
happened. Let us rather revit for the future. 
This, indeed, is the reason why I have been re- 
ealling former events, not for the purpose of giving 
a list of our public calamities (would to Heaven thoy 
had never occurred!) but that by means of them I 
might persuade you to-save at least what is left. For 
this is the only benefit one can derive from evils, to 
guard against having ever again to suffer their like. 
And this is within your power especially at the present 
moment, while the danger ed jas beginning, while not 
many have yet united, and while those who have 
been stirred to action have gained no advantage 
over one another nor suffered any set-back, that 
they should be led by hope of their superiority or 
anes at their inferiority to incur danger heedlessly 
nd contrary to their own interests. Great as this 
task is, however, you will deal with it successfully 
without incurring any hardship or danger, without 
spending money or causing bloodshed, but simply by 
voting this one thing, to bear no malice against one 
another. Even if mistakes have been made by 
certain persons, this is no time to enquire minutely 
into them, to convict, or to punish, For you are 
not at the present moment sitting in judgment 
upon any one, that you should need to search out 
with absolute. accuracy what is just, but you are 
deliberating about the situation that has arisen and 
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as to how it may in the safest way be righted. we 4 
But this is enatiias we cannot accomplish unless 
we overlook some things, as we are wont to do 
in the case of children. When dealing with them, 
now, we do not take careful account of everything, 
but of necessity overlook many things, since for 
moderate errors it is not right to punish one of 
them remorselessly, but rather to admonish him 
gently. And now, since we are in common the 
fathers of all the people, not in name only, but in 
reality, let us not enter into o discussion of all the 
fine points, lest we all perish. For that matter any- 
bedy could find much to blame in Caesar himself, so 
that he would seem to have been justly slain, or 
again might bring numerous charges against those 
who killed him, so that they would be thought to 
deserve punishment. But such a course is for men 
who are eager to stir up strife again, whereas it is 
necessary for those who de liberate wisely not to cause 
their own hurt by meting out strict justice, but to 
secure their own safety by employing clemency with 
justice. Regard this, then, that has happened as if 
it were some hail-storm or deluge that had taken 
place, and consign it to oblivion. And learn at last 
to know one another, since you are countrymen and 
fellow-citizens and relatives, and so live in harmony, 
“Tn order, now, that none of you may suspect me 
of wishing to grant any indulgence to Cacsar's 
slayers to prevent their paying the penalty, in view 
of the fact that [ was once a member of Pompey's 
party, IT will make one statement to you. For 1 
think that all of you are firmly convinced that | 
have never adopted an attitude of friendship 
or hostility toward any one for purely personal 
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reasons, but that it was always for your sake and for nc. 4 
the public freedom and harmony that [ hated the one 
side and loved the other; for this reason I will puss 
over everything else and make merely one brief state- 
ment to you. So far,indeed,am I from acting in the 
way I have mentioned, instead of looking out for the 
public safety, that I affirm that the others, too, should 
not only be granted immunity for their high-handed 
acts, contrary to established law, in Caesar's lifetime, 
but that they also should keep the honours, offices 
and gifts which they reccived from him, though I am 
not pleased with some of these. I should not, in- 
deed, advise you to do or to grant anything further 
of the kind; but since it has been done, I think you 
ought not to be troubled overmuch about any of 
these matters, either. For what loss conld you 
sustain, even if this man or that does hold something 
that he has obtained apart from justice and contrary 
to his deserts, so far-renching as the benefits you 
would obtain by not causing fear or disturbance to 
the men who were formerly powerful. 

“This is what I have to say for the present, in 
faee of the pressing need. But when matters have 
heeome settled, let us then consider the questions 
> that remain.” 

Cieero by the foregoing speech persuaded the 
senate to vote that no one should bear malice against 
any one clse, While this was being done, the 
assassins also promised the soldiers that they would 
not undo any of Caesar's acts. For as soon as they 
perceived that the troops were very ill at case for 
fear that they would be deprived of what he had 
given them, they made haste, before the senate 
reached any decision whatever, to get them on their 
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side. Next they invited those whe were present al sou 
the foot of the ‘Capitol to come within hearing dis- 
tance and addressed suitable words to them; and 
they also sent down a letter to the Forum announcing 
that they would not confiseate anybody's goods 
or cause injury in other ways, and that they con- 
firmed the validity of all the acts of Caesar. They 
also urged them to harmony, binding themselves by 
the strongest oaths that they would faithfully carry 

out these promises. When, therefore, the action af 
the senate also was made known, the soldiers no 
longer paid heed to Lepidus nor did the conspirators 
have any fear of him, but all hastened to become 
reconciled, chiefly at the instance of Antony, and 
quite contrary to Lepidus’ purpose. For Lepidus, 
while making a pretence of avenging Caesar, was 
really eager for a revolution, and inasmuch as he had 
legions also at his command, he expected to succeed 
to Caesar's position as ruler and to come to power; 
with these motives he was disposed to begin war, 
Antony, perceiving his rival's favourable situation 
and having himself no force at his back, did not dare 
to begin any revolutionary movement for the time 
being, and in order to prevent the other from he- 
coming stronger, he furthermore persuaded him to 
bow to the will of the majority. So they came to an 
agreement on the terms that had been voted, but 
these on the Capitel would not come down till they 
had secured the son of Lepidus and the son of 
Antony as hostages; then Brutus [descended] to 
Lepidus, to whom he was related, and Cassius to 
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Antony, under promise of safety. And while they «c.4 
were dining together they naturally, at such a 
juncture, discussed a variety of topics and Antony 
asked Cassius: Have you perchance a dagger onder 
your arm even now?” To which be answered; 
“Yes, and a big one, if you too should desire to 
make yourself tyrant,” 

This was the way things went at that time. No 
injury was inflicted or expected, but instead the 
majority were glad to be rid of Caesar's role, some of 
them even conceiving the idea of casting his body 
éut unburied, and the conspirators, well pleased ‘ut 
being called liberators and tyrannicides, did not busy 
themselves with any further undertaking. But later, 
when Caesar's will was read and the people learned 
that he had adopted Octavius as his son and had 
left Antony along with Decimus and some of the 
other assassins to be the young man’s guardians and 
heirs to the property in case it should not come to 
him, and, furthermore, that he not only had made 
various bequests to individuals but had also given 
his gardens along the Tiber to the city and one 
hundred and twenty sesterces, according to the 
record of Octavius himself, or three hundred, accord- 
ing to some others, to cach of the citizens,—at this 
the people became excited. And Antony aroused 
them still more by bringing the body most incon- 
siderately into the Forum, exposing it all covered 
with blood as it was and with gaping wounds, and 
then delivering over it a speech, which was very 
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orate anc brilliant, to be sure, but out of place on ne 44 
that oceasion, He spoke somewhat as follows : 

“Tf this man had died as a private citizen, 
Quirites, and [ had happened to be in private life, 
I should not have required many cade nor have 
rehearsed all his achievements, but after making a 
few remarks about his family, his education, and his 
character, and perhaps mentioning his services to 
the state, | should have been satisfied, desiring only 
not to become wearisome to those who were un- 
related to him. But since this man when he perished 
held the highest position among you and I have re- 
ceived and hold the second, it is requisite that I 
should deliver a two-fold address, one as the man 
set down as his heir and the other in my capacity as 
BNE and | must not omit anything that ought 

o be spoken, bat must mention the things which 
the whole people would have celebrated with one 
tongue if they could speak with one voice. Now | 
am well aware that it is difficult suceessfully to utter 
your thoughts; for it is no easy task in any case to 
mesure up to so great a theme—indeed, what 
speech could equal the greatness of his deeds ?—and 
you, whose wishes are not easily satisfied because 
you know the facts as well as [, will prove no lenient 
judges of my efforts. To be sure, if my words were 
tire addressed to men ignorant of the subject, it 
would be very easy to win their approval by astound- 
ing them by the very magnitude of his pre 
ments ; but as the matter stands, because of 
familiarity with them it is inevitable that everyt fa 
that | be said will be thought less than the 
reality, Strangers, even if through jealousy the 
doubt the deeds, yet for that very reason deem cack 
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statement they hear strong enough; but your minds, w.«. « 
because of your good-will, must inevitably prove im- 
possible to satisfy. For you yourselves have profited 
most by Caesar's virtues, and you demand their 
praises, not half-heartedly, as if ‘he were unrelated 
to you, but with deep affection as for your own 
kinsman. I shall strive, therefore, to meet your 
wishes to the fullest extent, and I feel sure that you 
will not judge my good-will by the feebleness of 
my words, but will supply from my seal whatever is 
lacking in that respect. 

“T shall speak first about his lineage, though 
not because it is the most brilliant. Yet this, too, 
has considerable bearing on the nature of virtue, 
that «a man should become good, not through 
force of circumstances, but by inherited power. 
Those, to be sure, who are not born of noble parents 
may disguise themselves as noble men, but may 
also some day be convicted of their base origin by 
their inborn character; those, however, who possess 
the seed of a noble nature, handed down through 
a long line of ancestors, cannot possibly help possess- 
ing a virtue both spontaneous and enduring. Still, 
[ am praising Cacsar now, not so much because his 
recent lineage is through many noble men, his 
ancient origin from kings and gods, but because, in 
the first place, he isa kinsman of our whole city,— 
for those who founded his line also founded our city, 
—and, secondly, because he not only confirmed the 
renown of his forefathers who were believed to 
have attained divinity through their virtue, but 
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actually enhanced it; so that if anyone was inclined ws. 4 
formerly to argue that Aeneas could never have 
been born of Venus, let him now believe it. For, 
although in times past some unworthy sons have 
been imputed to the gods, yet no one could deem 
this man unworthy to have had gods for his 
ancestors. Indeed, Acneas himself ruled as king 
and so did some of his descendants; but this 
man proved himself so much superior to them 
that, whereas they were monarchs of Lavinium 
and Alba, he refused to become king of Home; 
and whereas they laid the foundation of our city, 
he raised it to such a height that he even estab- 
lished colonies greater than the cities over which 
they ruled. | 
“So much, then, for his family, That he also 
received a nurture and a training corresponding to 
the dignity of his noble birth how could one better 
realize than by the cogent proof his deeds afford? 
For is it not inevitable that a man who possessed 
to a conspicuous degree a body that was altogether 
adequate and a spirit that was more than adequate 
for all contingencies alike of peace and of war, must 
have been reared in the best possible way? And 
yet it is difficult for any man of surpassing beauty 
to show the greatest endurance, and difficult for one 
who is powerful in body to attain to the greatest 
wisdom, but it is particularly difficult for one and 
the same man to shine both in words and in deeds. 
Yet this man—lI speak among those who know the 
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facts, so that I shall not falsify in the least degree, ae. “a 
since 1 should be caught in the very act, nor, heap 
up exaggerated praises, since then [ should aceom- 
plish the opposite of what I wish, For if I do any- 
thing of that sort, | shall be suspected with full 
justice of boasting, and it will be thought that I am 
making his virtue appear less than the belief in it 
which is already in your own minds. In fact, every 
utterance delivered under such conditions, in case 
it contains even the smallest amount of falsehood, 
not only bestows no praise upon its subject but 
actually involves censure of him; for the knowledge 
of the hearers, not agreeing with the fictitious report, 
takes refuge in the truth, where it quickly finds 
anxtisfaction, and not only learns what kind of man 
he ought to have been, but also, by comparing the 
two, detects what he lacked. Stating only the 
truth, therefore, I affirm that this Caesar-was at the 
same time most capable in body and most versatile 
in spirit. For he enjoyed a wonderful natural force 
and had been carefully trained by the most liberal 
education, which always enabled him, not wnnatur- 
ally, to comprehend everything that was needful 
with the greatest keenness, to interpret the need 
most convineingly, and then to arrange and handle 
the matter most prudently, No critical turn in a 
‘situation came upon him so suddenly as to eateh him 
off his guard, nor did a secret menace, no matter 
how long the postponement, escape his notice. For 
he decided always with regard to every crisis before 
it was at hand, and was prepared beforehand for 
every contingency that could happen to one. He 
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understood well how to discern shrewdly what was mc. 4 
concealed, to dissimulate plausibly what was evident, 
to pretend to know what was hidden, to conceal 
what he knew, to adapt occasions to one another 
and to draw the proper infererices from them, and 
furthermore to accomplish and carry out in detail 
every enterprise. A proof of this is that in his private 
affairs he showed himself an excellent manager and 
very liberal at the same time, being careful to keep 
enough of what he had inherited, yet lavish in 
spending with an unsparing hand what he had ac- 
quired, and for all his relatives, except the most 
impious, he possessed a strong affection. For he did 
not neglect any of them in misfortune, nor did he 
envy those in good fortune, but he helped these to 
increase the property they already had, and made up 
to the others what they lacked, giving some of them 
money, some lands, some offices, and some priest- 
hoods. Again, his conduct toward his friends aid 
other associates was remarkable. He never scorned 
or insulted any of them, but while courteous to all 
alike, he rewarded many times over those who 
assisted him in any project and won the devotion 
of the rest by benefits, never disparaging any one of 
brilliant position, nor humiliating any one who was 
bettering himself, but, just as if he himself were 
being exalted through all of them and were acquir- 
ing strength and honour, he took delight in seeing 
great numbers become equal to himself. And yet, 
while he behaved thus toward his friends and 
acquaintances, he did not show himself cruel or 
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inexorable even to his enemies, but let off scot-free no 44 


many of those who had come into collision with 
him personally and released many who had actually 
made war against him, even giving some of them 
honours and offices. So strong a natural bent had 
he toward virtue, and not only had no vice himself, 
but would not believe that it existed in anybody else. 

* And since I have reached this topic, | will begin 
to speak about his public services. If he had lived 
in quiet retirement, perhaps his virtue would not 
have been clearly proved ; but as it was, by being 
raised to the highest position and becoming the 
greatest not only of his contemporaries but of all 
others who ever wielded any power, he displayed 
it more conspicuously. For in the case of nearly 
all the others this authority had served only to 
reveal their weakness, but him it made more illus- 
trious, since by reason of the greatness of his virtue 
he undertook correspondingly great deeds, and was 
found to be equal to them; he alone of men after 
obtaining for himself so great good fortune as a 
result of his nobility of character neither disgraced 
it nor treated it wantonly, I shall pass over, then, 
the brilliant successes which he regularly achieved in 
his campaigns and the high-mindedness be showed 
in his ordinary public services, although they were 
so great that for any other man they would warrant 
high praise; for, in view of the distinction of his 
subsequent deeds, | shall seem to be dealing in 
trivialities, if J also rehearse these scrupulously. 
1 shall therefore only mention his achievements 
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while he was your magistrate. Yet I shall noteven acu 
relate all these with scrupulous detail, for | could 
never get to the end of them,and | should cause 

you excessive weariness, particularly since you already 
know them. 

“ First of all, then, this man was practor in Spain, 
and finding it secretly disloyal, did not allow the 
inhabitants under the name of peace to become 
unconquerable, nor was it his own choice to spend 
the period of his governorship in quiet instead of 
accomplishing what was for the advantage of the 
state. Hence, since they would not willingly change 
their course, he brought them to their senses 
against their will, and in doing this he surpassed 
the men who had previously won glory against them 
in justso far as keeping a thing 1s more difficult than 
acquiring it, and reducing men to a condition where 
cer. oan never again become rebellious is. more pro- 
fitable than making them subject in the first place, 
while their power is still undiminished. That is the 
reason why you voted him a triumph for this and 
faaiwiediately gave him the office of consul. Indeed, 
from this very circumstance it became most evident 
that he had waged that war, not for his own 
pleasure or glory, but as a preparation for the 
future. At all events he waived the celebration of 
the triumph because of the business that was press- 
ing, and after thanking you for the honour he was 
content with that alone for his glory, and entered 
upon the consulship. 

« Now all his administrative acts in the city during 
his tenure of that office would verily be countless to 
name, But as soon as he had ended it and had been 
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cent to conduct this war against the Gauls, observe «s 


how many and how great were his achievements 
there. So far from becoming a burden to our allies, 
he even went to their assistance, because he was not 
at all suspicious of them and saw, moreover, that they 
were being wronged. But our foes, both those who 
dwelt near the friendly tribes, and all the rest who 
inhabited Gaul, he subjugated, acquiring, on the one 
hand, vast stretches of territory, and on the other, 
numberless cities of which we knew not even the 
names before. All this, moreover, he accomplished 
so quickly, though he had receivéd neither a com- 
petent force nor sufficient money from you, that before 
any of you knew that he was at war, he had con- 
quered; and he settled affairs on so firm a basis as 
to make these places stepping-stones to Germany and 
to Britain. So now Gaul is enslaved, which sent 

us the Ambrones and the Cimbri, and is all 
under cultivation like Italy itself; and ships sail not 
only the Rhone and the Arar, but the Mosa, the 
Liger, the very Rhine, and very ocean itself. Places 
af which we had not even heard the names, to lead 
us to think that they existed, he likewise subdued 
for us; the formerly unknown he made accessible, 
the formerly unexplored he made navigable, by the 
greatness of his purpose and the greatness of his 
resolution, And had not certain persons in their 
envy of him, or rather of you, begun a revolt and 
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forced him to return here before the proper time, he me 4 
would certainly have subdued all Britain together 
with the other islands which surround it and all 
Germany to the Arctic Ocean, so that we should 
have had as our boundaries for the future, not land 
or people, but the air and the outer sen, For these 
reasons you also, beholding the greatness of his 
purpose, his deeds, and his good fortune, assigned 
him the right to hold office for a very long period, — 
a privilege which, from the time that we became a 
republic, no other man has enjoyed,—I mean holding 
the command during eight ' whole years in succession. 
So fully did you believe that it was really for your 
sake he was making all these conquests and so far 
were you from ever suspecting that he would grow 
powerfnl to your hurt. 

“Nay, you desired that he should tarry in thase re- 
gions as long as possible. He was prevented, however, 
by those who regarded the government as belonging 
no longer to the public but as their own private 
property, from subjugating the remaining countries, 
and you were kept from becoming masters of them all ; 
for these men, making an evil use of the opportunity 
afforded by his being occupied, ventured upon many 
impious projects, so that you came to require his aid. 
Therefore, abandoning the victories within his grasp, 
he quickly came to your assistance, freed all Italy from 
the dangers which threatened it, and furthermore 
won back Spain, which was being estranged. Then, 
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when he saw that Pompey, who had abandoned his a. 4 
country and was setting up a kingdom of his own in 
Macedonia, was transferring thither all your posses- 
sions, equipping your subjects against you, and using 
your own money against you, he at first wished to 
persuade him somehow to stop and change his course, 
sending mediators to him both privately and publicly 
and offering the most solemn pledges that he should 
again attain an equal and like position with himself. 
When, however, he found himself anable in any way 
to effect this, but instead Pompey burst all restraints, 
even the relationship which had existed between him- 
self and Cuesar, and chose to fight against you, then 
at last he was compelled to begin the civil war. But 
what need is there of relating how daringly he sailed 
against him in spite of the winter, or how boldly he 
assailed him, though Pompey held all the strong 
positions, or how bravely he vanquished him, though 
much inferior in the number of his troops? Indeed, 
if one wished to recite the whole story in detail, he 
could show the renowned Pompey to have been a 
mere child, so completely was he outgeneralled at 
every point. 

«But all this I will omit, since not even Caesar 
himself ever took any pride in it, always hating, as 
he did, the deeds enforced by necessity. But when 
Heaven had most jostly decided the issue of the 
battle, whom of those then captured for the first 
time did he put to death? Whom, rather, did he 
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not honour, nob alone of the senators or knights or ac.a 
of the citizens in general, but even of the allies 
and subjects? For no one, even of them, either died 
a violent death, or was censured —no civilian, no 
king, no tribe, no city. On the contrary, some arrayed 
themselves on his side, and others obtained at least 
pardon with honour, so that all then lamented the 
fate of those who had perished. Such exceeding 
humanity did he show, that he praised those who 
had coiperated with Pompey and allowed them to 
keep everything that Pompey had given them, but 
hated Pharnaces and Orodes, because, though friends 
of the vanquished, they had not assisted him. It 
was chiefly for this reason that he not long after- 
ward waged war on Pharnaces and was preparing to 
conduct a campaign against Orodes, And he certainly 
‘ease have | ea even prompey himself if] he 
wad captured “him alive. A proof of this is that 
he did not pursue him at once, but allowed him to 
fee at his leisure. Also he was grieved when he heard 
of Pompey's death and did not praise his murderers, 
but put them to death for it soon after, and moreover 
even destroyed Ptolemy himself, because, though a 
child, he had allowed his benefactor to perish. 
“Wow after this he brought Egypt to terms 
and how much money he conveyed to you from 
there, it would be superfluous to relate. And when 
he made his campaign against Pharnaces, who already 
held a considerable part of Pontus and Armenia, 
he was on one and the same day reported to the 
king «as approaching him, was seen confronting 
him, engaged him in conflict, and conquered him, 
This better than anything else showed that he had 
not become weaker in Alexandria and had not 
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delayed there out of voluptnousness. For how could ne, 4 
he have won that victory so easily without havi 
great mental vigour in reserve and great physical 
strength? When now Pharnaces had fled, he was 
preparing to conduct a campaign at once against 
the Parthian, but as certain men had begun a 
strife here he returned reluctantly and settled this 
dispute, too, so well that no one would believe 
there had been any disturbance at oll, For not 
af person was killed or exiled or even disgraced 
in any way as a result of that trouble, not because 
many might not justly have been punished, but 
because he thought it right while destroying the 
enemy unsparingly to preserve the citizens, even if 
some of them are of little account. Therefore 
by his bravery he overcame foreigners in war, 
but by his humanity he kept unharmed even the 
seditious citizens, although many of them by their 
acts had often shown themselves unworthy of this 
favour. ‘This same policy he followed again both 
in Africa and in Spain, releasing all who had not 
previously been captured and been pitied by him. 
For while he considered it folly, not humanity, al- 
ways to spare the lives of those who frequently 
plotted against him, on the other hand, he thought 
it the duty of one who was truly o man _ to 
pardon opponents on the occasion of their first 
errors instead of harbouring implacable anger, yes, 
and even to assign honours to them, but if they 
clung to their original course, to get rid of them. 
Yet why do I relate this? Many of these also he 
spared by allowing all his associates and those who 
had helped him conquer to save the life of one 
captive each, 


39! 


+4 : 


é 


be 


i 


DIO'S ROMAN HISTORY 


“Kai pérrot xai Ott Tatra wipra dw ewecburay 
XPNIToTHTOS, Kal oltre wpoatonTas ofrre Cor} 
xaTacKeuy wAcovetias Tevos, @amTeEp érepor cvyvol 
éhitartparretcarro tiva, Groake, peyirtoy judy 
kal éxeivo papripiéy dari, 67s wavtayod xal Sid 
Tdvroay Guotos eyévera xal oft" dayn tis abrop 
yyplaver obre eirpayia SiébPetper, ob ro paras 
pMAowoer, oy 1» €Fovcia peréBadrer. xaira 

akermrator er Toig! TocovTou Kal TOLOUTOES wal 
wpooeste xal CwadArAow woaypyaci eFetacberra, 
ral 7 pew xatwoplaxdra ard fev yepoiy ey 
éyovra ta & iromwrevorta, ypnotor te? del Be 
igov yeverGas, kai undew Tpay unoe dewor, ef cal 
By oTpos Tiwwpiay Taw TwapedyAvlorar, ahha 
mpos ye" puAaxiy Taw weddovrew Cehfoat Touij- 
ga, ikava pev xal tavra Ti ypnoréryta abtod 
TEKUNpLOTAL erTu obTw yap ex Pedy dyTms by 
hore €p pdvey yricraro, cater Tous ye cater bas 
bvvapévous mpocére 52 wal éxeiva,* St: tots re 
aura@ *wohepioact 7a und ox” ANNov tiphs eoha~ 
oGivat wapernetiace, kal tos dv TH awpiv érras- 
KoTas avexTicaTo. wact pev yap roils evra Tou 
Aeriéov cai pera Tob Neptmpion yevouevors dderay 
SoPiipas émoinae, waat b& éx tovTov tole ex ray 
emunpuydérreay ima rot Sedov weptAenh Oeiat 
Ty caTnpiav imapEa: wapecneiace, xal adtope 
| Toto KaTHyaye, Tovs Te Taldas dadprap 
tay tw’ éxeivov GaratwPérrayv cal Tie web 
apyew jbiecer. xai" ro péyotov, wivta amt ars 
1d vais KR. Steph., és rots LM, 
+ -yenerdews M, el, 44 R, Steph., ve LA. 
* deetva LM, dxvive ood, Peir. * airg LM, davréu cmd, Pei, 
* wal Bk, wal res LM cod, Peir, 


392 


BOOK XLIV 


“That be did all this, moreover, from inherent a, 44 
goodness and not for appearances or to reap any 
advantage, as many others have displayed humane- 
ness, there is this further very strong evidence, that 
everywhere and in all circumstances he showed 
himself the same: anger did not bratalize him, mor 
good fortune corrupt him; power did not alter, nor 
authority change him. Yet it is very difficult when 
tested in so many enterprises of such magnitude, 
in enterprises, moreover, that follow one another in 
rapid succession, when one has been successful in 
some, is still engaged in conducting others, and 
only surmises that others are yet to come, to prove 
equally good on all occasions and to refrain from 
wishing to do anything harsh or terrible, if not 
out of vengeance for the past, at least a5 a measure 
of safeguard for the future. This alone is enough 
to prove his goodness; for he was so truly a scion 
of gods that he understood but one thing, to save 
these who could be saved. Hut there is also this 
further evidence, that he took care not to have 
these who warred against him punished even by 
anyone else, and that he won back those who had 
met with misfortune earlier, For he caused amnesty 
to be granted to all who had been followers of Lepidus 
and Sertorius, and next arranged that safety should 
be afforded to all the survivors of those whom Sulla 
had proscribed; somewhat later he brought them 
home from exile and bestowed honours and offices 
upon the sons of all who had been slain by Sulla. 
Greatest of all, he burned absolutely all the secret 
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documents found in the tent of cither Pompey or se 4 
Scipio, neither reading nor yet keeping any of them, 
in order that no one else any more than he himself 
should use them for mischievous ends. And that 
this was not only what he said he had done, but 
what he actually did, the facts show clearly; 
at any rate, no one as a result of those letters 
was even frightened, much less suffered any harm. 
Hence no one even knows those who escaped this 
danger except the men themselves, This is a most 
astonishing fact and one without a parallel, that 
they were spared before they were accused and 
saved before they encountered danger, and that not 
even he who saved their lives learned who it was 
he pitied. 

“For these and for all his other acts of legislation 
and reconstruction, great in themselves, but likely 
to be deemed small in comparison with those others 
which I need not recount in detail, you loved him 
as a father and cherished him us a benefactor, 
you exalted him with such honours as you bestowed 
on no one else and desired him to be continual 
head of the city and of the whole domain, You did 
not quarrel at all about tithes, but applied them all 
to him, feeling that they were inadequate to his 
merits, and desiring that whatever each of them, in 
the light of customary usnge, lacked of being a 
complete expression of honour and authority might 
be supplied by what the rest contributed. There- 
fore, for the gods he was appointed high priest, 
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for us consul, for the soldiers imperabor, and for the wc 4 
enemy dictator. But why do | enumerate these 
details, when in one phrase you called him father 
of his country—not to mention the rest of his 
titles ? 

“Yet this father, this high priest, this inviolable 
being, this hero and god, is dead, alas, dead not by 
the violence of some disease, nor wasted by old age, 
nor wounded abroad somewhere in some war, nor 
caught up inexplicably by some supernatural force, 
but right here within the walls as the result of a plot 
—the man who had safely led an army into Britain ; 
ambushed in this city—the man who had enlarged 
its pomerium ; murdered in the senate-house—the 
man who had reared another such edifice at his 
own expense ; unarmed—the brave warrior; defence- 
less—the promoter of peace; the judge — beside 
the court of justice; the magistrate—beside the 
seat of government; at the hands of the citizens—he 
whom none of the enemy had been able to kill 
even when he fell into the sea; ot the hands of 
his comrades—he who had often taken pity on 
them. Of what avail, O Caesar, was your humanity, 
of what avail your inviolability, of what avail the 
laws? Nay, though you cnacted many laws that 
men might not be killed by their personal foes, yet 
how mercilessly you yourself were slain by your 
friends! And now, the victim of assnssination, 
you lie dead in the Forum through which you 
often led the triumph crowned; wounded to death, 

have been east down upon the rostra from 
which you offen addressed the people: Woe for 
the blood-bespattered locks of gray, alas for the 
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rent robe, which you assumed, it seems, only that 0. 4 
you might be slain in it!” 

At this deliverance of Antony's the throng was at 
first excited, then enraged, and finally so inflamed 
with passion that they sought his murderers and 
reproached the other senators, because while the 
others had slain they had looked on at the death 
of a man on whose behalf they had voted to offer 
public prayers each year, by whose Health and 
Fortune they had sworn their oaths, whase person 
they had made as inviolable as the tribunes. Then, 
seeing his body, some wished to convey it to the room 
in which he had been slaughtered, and others to the 
Capitol, and to burn it there ; but being prevented by 
the soldiers, who feared that the theatre and temples 
would be burned to the ground at the same time, 
they placed it upon a pyre there in the Forum, with- 
out further ado. Even so, many of the surrounding 
buildings would have been destroyed had not the 
soldiers prevented and had not the consuls thrust some 
of the bolder ones over the cliffs of the Capitoline, 
For all that, the rest did not cease their disturbance, 
but rushed to the houses of the assassins, and during 
the excitement killed, among others, Helvius Cinna, 
a tribune, without just cause; for this man had not 
only not plotted against Caesar, but was one of his 
most devoted friends. Their mistake was due to the 
fuect that Cornelius Cinna, the practor, had taken 
part in the attack. After this, when the consuls for- 
bade any one except the soldiers to carry arms, they 
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refrained from bloodshed, but set up an altar on ne 4 
the site of the pyre (for the freedmen of Caesar had 
previously taken up his bones and deposited them in 
the family tomb), and undertook to sacrifice upon it 
and to offer victims to Caesar, as toa god. But the 
consuls overthrew this altar and punished some who 
showed displeasure at the act, at the sume time pub- 
lishing a law that no one should ever again be 
dictator and invoking curses and proclaiming death 
as the penalty upon any man who should propose 
or support such a measure, besides openly setting a 
price upon the heads of any such. This provision they 
made for the future, assuming that the shamefulness 
of men’s deeds consists in the titles they bear, whereas 
these deeds really arise from their possession of armed 
forces and from the character of the individual in- 
eumbent of the office, and disgrace the titles of 
authority under which they chance to occur; but for 
the time being they sent out immediately to the 
colonies such as held allotments of land already 
assigned by Caesar, out of fear that they might begin 
an uprising, while of the assassins they sent out these 
who had obtained governorships to the provinces, 
and the rest to various places on one pretext oF 
another: and these men were honoured by many as 
their benefactors. 

In this way Cacsar met his end. And inasmuch 
as he had been slain in Pompey'’s edifice and mear 
his statue which at that time stood there, he seemed 
in a way to have afforded his rival his revenge, 
especially as tremendous thunder and a furious rain 
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followed. In the midst of that excitement there ac. « 
also took place the following incident, not unworthy 
of mention. One Gaius Casea, a tribune, seeing 
that Cinna had perished as a result of his cognomen 
being the same as the practor’s, and fearing that he too 
might be killed, because Publius Servilius Casca was 
one of the tribunes and also one of the assassins, 
issued a statement which showed that they had in 
common only the single name and pointed out the 
difference in their sentiments. Neither of them 
suffered any harm, as Servilius was strongly guarded; 
but Gaius gained some notoriety, so that he is re- 
membered for this act. 

These were the actions of the consuls and of the 
others at that time. I say consuls, for Antony, fear- 
ing that Dolabella would head a revolt, took him 
as his colleague in the consulship, although he was 
at first not disposed to do so, on the ground that 
the office did not yet belong to him. When, 
however, the excitement subsided, and Antony 
himself was charged with the duty of investigating 
the acts of Caesar's administration and carrying out 
all his behests, he no longer acted with moderation, 
but as soon as he had got hold of the dead mans 
papers, made many erasures and many substitutions, 
inserting laws as well as other matters. Moreover, 
he deprived some of money and offices, which in turn 
he gave to others, pretending that in doing so he 
was carrying out Caesar's directions, Next he seixed 
large sums of money there in Rome, and collected 
large sums also from private persons, communities, 
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and kings, selling to some land, to others freedom, to me. 4 
others citizenship, to others exemption from taxes. 
And this was in spite of the fact that the senate 
had voted at first that no tablet should be set up on 
aceount of any law alleged to have been framed 
by Caesar (all such matters were inscribed upon 
bronze tablets), and that later, when he persisted, 
declaring that many urgent matters had been pro- 
vided for by Caesar, it had ordered that all the 
foremost citizens should jointly determine them. 
Antony, however, paid no attention to them, and, in 
a word, despised Octavius, who, as a stripling. and 
inexperienced in business, had declined the in- 
heritance because it was troublesome and hard to 
manage; and thus he himself, claiming to be the 
heir not only of the property but also of the power 
of Caesar, managed everything. One of his acts 
was to restore some exiles, And sinee Lepidus had 
great power and was causing him considerable fear, 
he gave his daughter in marriage to this leader's son 
and made arrangements to have Lepidus himself 
appointed high priest, so as to prevent his meddling 
with what he himself was doing. In fact, in order 
to earry out this plan with ease, he transferred the 
election of the high priest from the people back 
to the priests, and in company with the Intter he 
consecrated him, performing few or none of the 
accustomed rites; and yet he might have secured 
the priesthood for himself. 
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The following is contained in the Forty-fifth of Dio's 

Fonte -— 

About Gaius Octavius, who afterward was named Augustus 

(chaps. 1-9). 

About Sextus, the son of Pompey (chap. 10), | 

How Caesar and Antony began to quarrel (chaps. 11-17}, 

How Cicero delivered a public speech against Antony (chaps, 

1sh—47}.. 

_ 

44 Duration of time, the remainder of the fifth dictatorship 
of C. Inlius Cacsar, with M. Aecmilius Lepitus as 
his timeter of the horse, and of his fifth consulship 
with Marcus Antonius. 


So much for Antony's conduct. Now Gaius Oc- 
tavius Caepias, as the son of Caesar's nicee, Attia, 
was Saal came from Velitrae in the Volscian 
country; after being bereft of his father Octavius 
he was brought up in the house of his mother and 
her husband, Lucius Philippus, but on attaini 
maturity lived with Caesar. For Caesar, being child- 
less and basing great hopes upon him, loved and 
cherished him, intending to leave him os successor 
_to his name, authority, and sovereignty. He was 





iowhfeu waleapos (‘* the father of Augustus was Octavius, his 
mother was Atti, sister of Caesar, so that Augustus wae 
nephew of Julius Caesar"), 
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influenced largely by Attia’s emphatic declaration no. 1 
that the youth had been engendered by Apollo; for 
while sleeping once in his temple, she said, she 
thought she had intercourse with a serpent, and 
it was this that caused her at the end of the allotted 
time to beara son, Before he came to the light of 
day she saw in a dream her entrails lifted to the 
heavens and spreading out over all the earth; and 
the same night Octavius thought that the sun rose 
from hee womb, Hardly bad the child been born 
when Nigidius Figulus, a senator, straightway pro- 
phesied for him absolute power. This man could 
distinguish most accurately of his contemporaries 
the order of the firmament and the differences 
between the stars, what they accomplish when by 
themselves and when together, by their conjunctions 
and by their intervals, and for this reason had in- 
curred the charge of practising some forbidden. art. 
He, then, on this occasion met Octavius, who, on 
account of the birth of the child, was somewhat late 
in reaching the senate-house (for there happened to 
be a mecting of the senate that day), and upon ask- 
ing him why he was late and learning the cause, he 
cried out, “ You have begotten a master over us.” 
At this Octavius was alarmed and wished to destroy 
the infant, but Nigidius restrained him, saying that 
it was impossible for it to suffer any such fate. 
These things were reported at that time ; and while 
the child was being brought up in the country, an 
eagle snatched from his hands a loaf of bread and 
after soaring aloft flewdown and gave it back to 
him. When he was now a lad and was staying in 
Rome, Cicero dreamed that the boy had been let 
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down from the sky by golden chains to the Capitol nc. 4 
and had received a whip from Jupiter. He did not 
know who the boy was, but meeting him the next 
day on the Capitol itself, he recognized him and told 
the vision to the bystanders. Catulus, who had like- 
wise never seen Octavius, thought in his sleep that 
all the noble boysihad marched in a solemn proces- 
sion to Jupiter on the Capitol, and in the course of 
the ceremony the god had cast what looked like an 
image of Rome into that boy's lap. Startled at this, 
he went up to the Capitol to offer prayers to the 
god, and finding there Octavius, who had gone up 
for some reason or other, he compared his appearance 
with the dream and convinced himself of the truth 
of the vision. When, later, Octavius had grown up 
and reached maturity and was putting on man’s 
dress, his tunic was rent on both sides from his 
shoulders and fell to his feet. Now this event in 
itself not only foreboded no good as an omen, but it 
also distressed those who were present becanse it 
had happened on the occasion of his first putting on 
man's garb; it occurred, however, to Octavius to 
cay, “I shall have the whole senatorial dignity be- 
neath my feet,” and the outeome proved in accord- 
ance with his words, Cacsar, accordingly, founded 
great hopes upon him as a result of all this, 
enrolled him among the patricians, and trained 
him for the rule, carefully educating him in all 
the arts that should be possessed by one who was 
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destined to direct well and worthily so great a power. so. 4 
Thus he was practised in oratory, not only in the 
Latin language but in the Greek as ston was vigor- 
ously trained in military service, and thoroughly 
instructed in polities and the art of government. 
Now this Octavius chanced at the time that 
Caesar was murdered to be in Apollonia on the 
lonie Gulf, pursuing his education; for he had been 
sent ahead thither in view of Caesar's intended 
campaign against the Parthians. When he learned 
what had happened, he was of course grieved, but 
did not dare to begin a revolution at once; for be 
had not yet heard that he had been made Caesar's 
son or even his heir, and moreover the first news he 
received was to the effect that the people were of 
one mind in the affair, When, however, he had 
crossed to Brundisium and had been informed about 
Caesar's will and the people's second thought, he 
made no delay, particularly as he had large sums of 
money and numerous soldiers who had been sent 
ahead under his charge, but immediately assumed the 
name of Caesar, succeeded to his estatey and began 
to busy himself with public affairs. At the Hime he 
seemed to some to have acted recklessly and daringly 
in this, but later, thanks to his good fortune and the 
successes he achieved, be acquired a reputation for 
bravery for this act. For it bas often happened that 
men who were wrong in undertaking some project 
have gained a reputation for good judgment, because 
they had the luck to gain their ends; while others, 
who made the best possible choice, have been 
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charged with folly because they were not fortunate ac 4 
enough to attain their objects. He, too, acted in a 
precarious and hazardous fashion ; for he was only 
jast past boyhood, being cighteen years of age, and 
saw that his succession to the inheritance and the 
family was sure to provoke jealousy and censure ; 
yet he set out in pursuit of objects such as had led 
to Catear's murder, which had not been avenged, 
and be feared neither the assassins nor Lepidus and 
Antony. Nevertheless, he was not thought to have 
planned badly, because he proved to be successful. 
Heaven, however, indicated in no obscure manner all 
the confusion that would result to the Romans from 
it; for as he was entering Rome a great halo with the 
colours of the rainbow surrounded the whole sun. 

In this way he who was formerly called Octavius, 
bat already by this time Caesar, and subsequently 
Augustus, took a hand in public affairs; and he 
inanaged and dealt with them more vigorously than 
any man in his prime, more prudently than any 
graybeard, In the first place, he entered the city 
as if for the sole purpose of succeeding to the in- 
heritanee, coming as a private citizen with only a 
few attendants, without any display. Again, he did 
not utter threats against any one nor show that he 
was displeased at what had occurred and would take 
vengeance for it. Indeed, so far from demanding 
of Antony any of the money that he had previously 
plundered, he actually paid court to him, although 
he was insulted and wronged by him. For Antony 
did him many injuries both in word and deed, 
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particularly when the /ex cartaéa was proposed by ne 
which the transfer of Octavius into Caesar's family 
was to take place ; Antony himself pretended to be 
doing his best to have it passed, but through some | 
tribunes he kept securing its postponement, in order 
that the young man, not being as yet Caesar's son 
according to law, might not meddle with the 
property and might be weaker in all other ways. 
Caesar was vexed at this, but as he was unable to 
speak his mind freely, he bore it until he had won 
over the multitude, by whom he understood his 
father had been raised to honour. For he knew 
that they were angry at Caesar's death and hoped 
they would be devoted to him as his son, and he 
perceived that they hated Antony on account of 
his conduct as master of the horse and also for his 
failure to punish the assassins, Hence he onder- 
took to become tribune as a starting point for 
popular leadership and to secure the power that 
would result from it; and he accordingly became 
a candidate for the place of Cinna, which was vacant. 
Though hindered by Antony's followers, he did not 
desist, and after using persuasion upon Tiberius 
Cannutius, a tribune, he was by him brought before 
the populace ; and taking os his pretext the gift be- 
queathed the people by Caesar, he addressed them in 
appropriate words, promising that he would discharge 
this debt at once and giving them cause to hope for 
much besides. After this came the festival appointed 
in honour of the completion of the temple of Venus, 
which some, while Cacsar was still alive, had promised 
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to eclebrate, but were oow holding in slight regard, ie. 4 
even as they did the games in the Circus in honour of 
the Parilia;! so, to win the favour of the populace, he 
provided for it at his private expense, on the ground 
that it concerned him because of his family, At 
this time out of fear of Antony he did not bring into 
the theatre cither Caesar's gilded chair or his crown 
set with precious stones, as had been permitted b 
decree. When, however, a certain star during all 
those days appeared in the north toward evening, 
which some called a comet, claiming that it foretold 
the usual occurrences, while the majority, instead of 
believing this, ascribed it to Caesar, interpreting it 
to mean that he had become immortal and had been 
reccived into the number of the stars, Octavius then 
took courage and set up in the temple of Venus a 
bronze statue of him with a star above his head, 
And when this act also was allowed, no one trying to 
prevent it through fear of the populace, then at last 
some of the other decrees already passed in honour 
of Caesar were put into effect, Thus they called one 
of the months July after him, and in the course of 
certain festivals of thanksgiving for victory they 
saerificed during one special day in memory of his 
name. For these reasons the soldiers also, par- 
ticularly since some of them received largesses of 
money, readily took the side of Caesar, 

A rumour accordingly got abroad and it seemed 
likely that something unusual would take place. 
This belief was due particularly to the circumstance 
that once, when Octavius wished to speak with 
Antony in court about something, from an elevated 
and conspicuous place, as he had been wont to do 
in his father's lifetime, Antony would not permit it, 
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but caused his lictors to drag him down and drive am. « 
him out. All were exceedingly vexed, especially as 
Caesar, with a view to casting odium upon his rival 
and attracting the multitude, would no longer even 
frequent the Forum, So Antony became alarmed, 
and in conversation with the bystanders one day 
remarked that he harboured no anger against Caesar, 
but on the contrary owed him good-will, and was 
ready to end all suspicion. The statement was re- 
ported to the other, they held a conference, and some 
thought they had become reconciled, For they under- 
stood each other's feelings accurately, and, thinking 
it inopportune at that time to put them to the test, 
they tried to come to terms by making a few mutual 
conecasions. And for some days they ae quiet ; 
then they began to suspect each other h, as a 
result either of some actual treachery or some false 
calumny, as regularly happens under such conditions, 
and fell out again. For when men become recon- 
ciled after some great enmity they are suspicious of 
many acts that face no significance and of many 
chance occurrences; in brief, they regard everything, 
in the light of their former hostility, as done on pur- 
pose and for an evil end. And in the meantime 
those who are neutral aggravate the trouble between 
them by bearing reports back and forth under the 
retence of good-will and thus exasperating them still 
further. For there is a very large clement which is 
anxious to see all those who have power at variance 
with one another, an element which consequently 
takes delight in their enmity and joins in plots 
against them, And the one who has previously 
suffered from calumny is very easy to deceive wit 
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words adapted to the purpose by friends whose sc. “4 
attachment is free from suspicion, Thus it was that 
these men, who even before this had not trusted cach 
other, became now more estranged than ever. 

So Antony, seeing that Caesar was gaining ground, 
attempted to attract the populace by various baits, 
to see if he could detach them from his rival and win 
them to himself. Hence he introduced a measure 
for the opening up to settlement of a great amount 
of land, including the region of the Pontine marshes, 
since these had already been filled in and were cap- 
able of cultivation, He did this through his brother 
Lucius Antonius, who was tribune; for the three 
Antonii, who were brothers, all held offices at the 
came time, Marcus being consul, Lucius tribune, and 
Gaius praetor. This in particular enabled them to 
remove those who were then governing the allies 
and subjects (except the majority of the assassins and 
come others whom they regarded as loyal) and to 
choose others in their place, and also to grant to 
some the privilege of holding office for an unusually 
long term, contrary to the laws established by Caesar. 
And thus Macedonia, which had fallen to Marcus 
by lot, was appropriated by his brother Gaius, while 
Marcus himself with the legions previously sent to 
Apollonia took in its place Cisalpine Gaul, to which 
Decimus Brutus had been assigned, because it was. 
very powerful in soldiers and money. After these 
arrangements had been voted, the pardon granted to 
Sextus Pompey, who already had considerable influ- 
ence, was confirmed, in spite of the fact that it had 
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originally been granted by Caesar to him as to all nc 
the rest, It was further resolved that whatever 
money in silver or gold the public treasury had re- 
eeived from his ancestral estate should be restored ; 
but as for the lands belonging to it, Antony held the 
most of them and made no restoration. 
This was the business in which these men were 
engaged. I shall now relate how Sextus had fared. 
When he had fled from Corduba on the former ocea- 
sion,' he first came to Lacetania and concealed him- 
self there. He was pursued, to be sure, but eluded 
discovery because the natives were kindly disposed 
to him out of regard for his father's memory, Later, 
when Caesar had set out for Italy and only o small 
army was left behind in Baetica, Sextus was joined 
both by the natives and by those who had escaped 
from the battle ; and with them he came again into 
Baectica, because he thought it a more suitable region 
in which to carry on war. There he gained posses- 
sion of soldiers and cities, particularly after Caesar's 
death, some voluntarily and some forcibly; for the 
commander in charge of them, Gaius Asinius Pollio, 
had no strong foree, He next sect out against Spanish 
Carthage, but since in his absence Pollio made 
an attack and did some damage, he returned with 
a large foree, met his opponent, and routed him, 
after which the following accident enabled him to 
terrify and conquer the rest also, who were con- 
tending fiercely. Pollio had cast off his general's 
cloak, in order to suffer less chance of detection 
1 CL xiii, 30, 1. 
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in his flight, and another man of the same name, ne 44 
a distinguished knight, had fallen. The soldiers, 
hearing the name of the latter, who was lying 
there, and seeing the garment, which had been 
captured, were deceived, thinking that their general 
had perished, and so surrendered, In this way 
Sextus conquered and gained possession of neariy 
the whole region. When he had thus become 
powerful, Lepidus arrived to govern the adjoining 
portion of Spain, and persuaded him to enter into 
an agreement on the condition of recovering his 
father's estate. And Antony, influenced by his 
friendship for Lepidus and by his hostility toward 
Caesar, caused such a decree to be passed. 

So Sextus, in this way and on these conditions, 
departed from Spain. As for Caesar and Antony, in 
all their acts they were opposing each other, but had 
not yet fallen out openly, and while in reality they 
had become enemies, they tried to disguise the fact 
so far as appearances went. As a result all other 
interests in the city were in great confusion and 
turmoil. The citizens were still at peace and yet 
already at war; the appearance of liberty was kept 
up, but the deeds done were those of 4 monarchy, 
To a casual observer Antony, since he held the con- 
sulship, seemed to be getting the best of it, but the 
zeal of the masses was for Caesar. This was partly 
on his father's account, partly on account of their 
hopes for what he kept promising them, but above 
all because they were displeased at the great power 
of Antony and were inclined to assist Cacsar while 
he was as yet devoid of strength. Neither man, 
to be sure, had their affection; but they were 
always eager for a change of government, and it 
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was their nature to overthrow every party that ac. 


had the upper hand and to help the one that 
was being oppressed, Consequently they made use 
of the two to suit their own desires, Thus, after 
humbling Antony at this time through Caesar, they 
next undertook to destroy the latter also, For in 
thelr irritation against the men successively in power 
they regularly took up with the weaker side and 
attempted with its help to overthrow the others; 
afterwards they would become estranged from this 
side also. Thus exposing both of them to envy in 
turn, they alternately loved and hated, clevated and 
humbled, the same persons. 

While they were thus disposed toward Caesar and 
Antony, the war began in the following way. When 
Antony had set out for Brundisium to meet the 
soldiers who had crossed over from Macedonia, Caesar 
sent some men to that city with money, who were 
to arrive there before Antony and win over the men, 
while he himself went to Campania and collected a 
large number of men, chiefly from Capua, because 
the people there had received their land and city 
from his father, whom he said he was avenging. 
He wade them many promises and gave them on 
the spot two thousand sesterces apiece. From these 
men was constituted the corps of evocali, whieh 
one might translate the “recalled,” because after 
having ended their military service they were re- 
called to it again. Caesar took charge of them, 
hastened to Rome before Antony returned, and came 
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hefore the people, who had been made ready for him ««. # 
by Cannutius, There he reminded them in detail of 
the many excellent deeds his father had performed, 
delivered a lengthy, though moderate, defence of 
himself, and brought charges against Antony, He 
also praised the soldiers who had accompanied him, 
saying that they had come voluntarily to lend aid to 
the city, that they had elected him to preside over 
the state, and that through him they made known 
these facts to all. For this speech he received the 
approbation of his following and of the throng that 
stoad by, after which he departed for Etruria with 
a view to obtaining an accession to his forces from 
that region. While he was doing this Antony had 
at first been kindly received in Brundistum by the 
soldiers, because they expected to secure more 
from him than was offered them by Cacsar; for 
they believed that he possessed much more than his 
rival, When, however, he promised to give them 
merely four hundred sesterees apiece, they raised 
an outery, but he reduced them to submission by 
ordering centurions as well as others to be slain 
before the eyes of himself and of his wife. So for 
the time being the soldiers were quiet, but when they 
arrived near the capital on the way to Gaul they 
mutinied, and many of them, despising the lieutenants 
who had been set over them, changed to Caesar's 
side; in fact, the Martian legion, as it was called, 
and fhe fourth went over to him in a body. Caesar 
took charge of them and won their attachment by 
giving money to them likewise,—an act which added 
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uany more to his cause. He also captured all the acu 
elephants of Antony, by falling in with them 
suddenly as they were being driven along. Antony 
stopped in Rome only long enough to arrange a 

few aifairs and to administer the oath to all the 

rest of the soldiers and the senators who were 

in their company; then he set out for Gaul, fear- 

ing that it, too, might begin an uprising. Caesar, , 

on his side, did not delay, but followed after 

him. 

The governor of Gaul at this time was Decimus 
Brutus, and Antony placed great hope in him, because 
he had helped to slay Caesar. But matters turned 
out as follows, Decimus had no suspicion of Caesar, 
for the latter had uttered no threats against the 
assassins; and, on the other hand, he saw that 
Antony was.as much a foe of himself as of Caesar or 
of any of the rest who had any power, a5 a result of 
his natural cupidity ; therefore he refused to give 
way to him. Caesar, when he heard of this, was 
for some time at a loss what course to adopt. For 
he hated both Decimus and Antony, but saw no 
way in which he could contend against them both 
nt once > for he was by no means yet a match for 
either one of the two, and he was furthermore afraid 
that if he risked such 2 move he might throw them 
into each other's arms and have to face their 
united opposition. After stopping to reflect, there- 
fore, that the struggle with Antony had already 
begun and was urgent, but that it was not yet a 
fitting season for avenging his father, he made a 
friend of Decimus, For he well understood that 
he should find no great difficulty in fighting against 
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Decimus later, if with his aid he could first over. oc 44 


tome his adversaries, but that in Antony he should 
again have a powerful antagonist; so serious were the 
differences between them. Accordingly he sent to 
Decimus, proposing friendship and also promising 
alliance, if he would refuse to receive Antony. This 
proposal caused the people in the city likewise to 
espouse Caesar's cause. Just at this time the year 
was drawing to a close and no consul was on the 
ground, Dolabella having been previously sent by 
Antony to Syria; nevertheless, culogies both of 
Caesar and Brutus themselves and of the soldiers 
who had abandoned Antony were delivered in the 
senate with the concurrence of the tribunes. And in 
order that they might deliberate about the situation 
in security when the new year should begin, they 
voted to employ a guard of soldiers at their meetings. 
This pleased nearly all who were in Rome at the 
time, since they cordially detested Antony, and it 
wis particularly gratifying to Cicero. For he, on 
account of his very bitter hostility toward Antony; 
was paying court to Caesar, and so far as he could, 
both by speech and by action, strove to assist him in 
every way and to injure Antony. It was for this 
reason that, although he had left the city to accom- 
pany his son to Athens in the interest of the young 
man's education, he returned on ascertaining that 
the two men had become enemies. 

Besides these events which took place that year, 
Servilius Isauricus died at a very advanced age. | 
have mentioned him both for this reason and to 
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show how the Romans of that period respected men 
who were prominent through merit and hated those 
who behaved insolently, even in the smallest matters. 
This Servilius, it seems, had once while walking met 
on the road a man on horseback, who, so far from 
dismounting at his approach, galloped right on- 
Later he recognized the fellow in a defendant in 
court, and when he mentioned the incident to the 
jurors, they gave the man no further hearing, but 
unanimously condemned him. 

In the consulship of Aulus Hirtius and Gains 
Vibius (for Vibius was now appointed consul in spite 
of the fact that his father's name had been posted 
on the tablets of Sulla) a meeting of the senate was 
held and opinions expressed for three SUCCESSIVE 
days, including the very first day of the year. For 
because of the war which was upon them and the 
portents, very numerous and unfavourable, which 
took place, they were so excited that they fniled to 
observe even the dies nefasti and to refrain on those 
days from deliberating about any of their interests. 
Vast numbers of thunderbolts had fallen, some of 
them descending on the shrine of Capitoline Jupiter 
which stood in the temple of Victory; also a mighty 
windstorm occurred which snapped off and scattered 
the tablets! erected about the temple of Saturn 
and the shrine of Fides and also overturned and 
shattered the statue of Minerva the Protectress, 
which Cicero had set up on the Capitol before his 
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exile, This, now, also .portended death to Cicero sc @ 
himself. Another thing that frightened the rest 
of the population was a great earthquake which 
oceurred, and the fact that a boll which was being 
sacrificed on account of it in the temple of Vesta 
leaped up after the ceremony. In addition to 
these omens, clear as they were, 4 flash darted 
across from the east to the west and a new star 
was seen for several days. Then the light of the 
sun seemed to be diminished and even extin- 
guished, and at times to appear in three circles, one 
uf which was surmounted by a fiery crown of 
sheaves, This came true for them as clearly as ever 
any propheey did. For the three men were in power, 
—I mean Caesar, Lepidus and Antony,—and of these 
Caesar subsequently secured the victory. At the 
same time that these things occurred all sorts of 
oracles foreshadowing the downfall of the republic 
were recited. Crows, morcover, flew into the temple 
of Castor and Pollux and pecked out the names at 
the consuls, Antony and Dolabella, which were 
inseribed there somewhere on a tablet, And by 
night dogs would gather together in large numbers 
throughout the city and especially near the house 
of the high priest, Lepidus, and howl. Again, the 
Po, which had flooded a large portion of the surround- 
ing territory, suddenly receded and left behind on 
the dry land a vast number of snakes ; and countless 
fish were cast up from the sea on the shore near the 
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mouths of the Tiber. Succeeding these terrors a ac. a 
terrible plague spread over nearly all Italy, because 
of which the senate voted that the Curia Hostilia! 
should be rebuilt and that the spot where the naval 
battle had taken place? should be filled up. How- 
ever, the curse did not appear disposed to rest even 
then, especially since, when Vibius was conducting 
the opening sacrifices on the first day of the year, 
one of his lictors suddenly fell down and | died. 
Because of these events they took counsel during 
those days, and among the various men who spoke 
on one side or the othe Cicero addressed them as 
follows : 

“You have heard recently, Conscript Fathers, 
when I made a statement to you about the matter, 
why I made preparations for my departure, thinking 
that I should be absent from the city for a long 
time, and then hastily returned, with the idea that I 
should benefit you greatly. For I could not, on the 
one hand, endure to live under a monarchy or a 
tyranny, since under such a government | cannot 
live rightly os a free citizen nor speak my mind 
safely nor die in a way that would be of service 
to you; and yet,on the other hand, if opportunity 
should be afforded to perform any necessary service, 
I would not shrink from doing it, though it in- 
volved danger. For I deem it the business of an 
upright man equally to keep himself safe in his 
country’s interest, taking care that he may not 
perish uselessly, and at the same time not to fail 
in any duty either of speech or of action, even if 
it be necessary to suffer some harm while saying his 
country. 
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“This being the case, although a large measure of mc. 48 
safety was afforded even by Caesar both to you and 
to me for the discussion of pressing questions, yet 
since you have further voted to assemble under guard, 
we must frame all our words and acts this day in 
such a fashion as to settle the present difficulties and 
to provide for the future, that we may not again 
be compelled to decide in a similar way about them, 
Now that our situation is difhcult and dangerous 
and requires much care and thonght, you yourselves 
have made evident, if in no other way, at least by 
this measure; for you would not have voted to 
keep the senate-house under guard, if it had been 
possible for you to deliberate without fear in 
accordance with your accustomed good order and 
in quiet, We must also accomplish something of im- 
portance by very reason of the soldiers who are here, 
so that we may not incur the disgrace that would 
certainly follow from asking for them as if we feared 
somebody, and then neglecting affairs as if we were 
liable to no danger. We should then appear to 
have acquired them only nominally on behalf of 
the city against Antony, but in reality to have given 
them to him to be used against ourselves, and it 
would look as if in addition to the other legions 
which he is gathering against his country he needed 
lo acquire these very men also, in order that you 
might not pass any vote against him even to-day. 

# Yet some have reached such a point of shameless- 
ess as to dare to say that he is not warring against 
the state, and have credited’ you with a simplicity 
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so great as to think that they will persuade you mc 
to pay heed to their words rather than to his acts. 
But who would choose to shut his eyes to his acts 
and the campaign he has made against our allies 
without any orders from the senate or the people, 
the countries he is overrunning, the cities he is 
besieging, the threats he is hurling against us all, 
and the hopes with which he is doing all this, and 
would choose instead to believe, to his own ruin, 
the words of these men and their false statements, 
by which they put you off with pretexts and excuses? 
I, for my part, do not admit that in doing this he is 
acting legally or constitutionally. Far from it: he 
abandoned the province of Macedonia, which had 
‘ been assigned to him by lot, chose instead the 
province of Gaul, which did not belong to him at all, 
assumed control of the legions which Caesar had 
sent ahead against the Parthians and keeps them 
about him, though no danger threatens Italy, and 
after: leaving the city during the period of his 
consulship now goes about pillaging and ruining 
the country; for these reasons I declare that he 
has tong been an enemy of us all, And if you 
did not perceive it immediately at the outset or 
feel indignation at each of his actions, he deserves 
to be hated all the more on that very account, In 
that he does not stop injuring you who are so long- 
suffering. He might perchance have obtained pardon 
for the errors which he committed at first, but 
now by his persistence in them he hns reached 
such a pitch of knavery that he ought to be brought 
45 
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to book for his former offences as well, And you ®% © - 
ought to be excessively careful in regard to the 
situation, when you see this and ponder it—that the 
man who has so often despised you in matters so 
weighty cannot, as he would like, be corrected by 
the same gentleness and kindliness as you have 
shown before, but must now, even though never 
before, be chastised, quite against his will, by force 
of arms. 

* And do not, because he partly persuaded and 
partly compelled you to vote him certain privileges, 
imagine that this makes him less guilty or deserving 
of fess punishment. Quite the reverse: for this very 
asec he particularly deserves to be pinnlahied, 

ause, after determining beforehand to commit 
many outrages, he not only accomplished some of 
them through you, but also employed against you 
yourselves the resources which came from you, which 
by deception he- forced you to vote to him when 
you neither realised nor foresaw anything of the 
sort. For after you had abrogated of your own free 
will the positions of command assigned by Caesar or 
by the lot to each man, would you ever have allowed 
his fellow to distribute numerous appointments to 
his friends and companions, sending his brother 
Gaius to Macedonia, and assigning to himself Gaul 
together with the legions, which he had no occasion 
to use in your defence? Do you not recall how, 
when he found you in consternation over Caesar's 
death, he carried out all the schemes that he chose, 
communicating some to you carefully dissimulated 
and at inopportune moments, and executing others 
on his own responsibility, thus adding villainy to 
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his deception, while all his acts were accomplished ne, 4 


by violence? At least he employed soldiers, and 
barbarians, too, against you. And need any one be 
surprised that in those days an occasional vote was 
passed which should not hate been passed, when 
even now we have not obtained freedom to say 
and do anything that is needful in any other way 
than by the aid of a body-guard? If we had then 
‘been encompassed by this guard, he would not 
have obtained what some one may say he has ob- 
tained, nor would he have risen thereby to power 
and have done the deeds that followed. Accord- 
ingly, let no one retort that the rights which at 
his command and under compulsion and amid 
laments we had the appearance of giving him were 
legally and rightfully bestowed. For even in 
private business that is not observed as binding 
which a man does under compulsion from another. 

“And yet all these measures which you may seem 
to have voted you will find to be unimportant and 
differing but little from established custom. What 
was there so serious in the fact that one man was 
destined to govern Macedonia or Gaul instead of 
another? Or what was the harm if a man obtained 
soldiers during his consulship? But these are the 
things that are harmfol and abominable,—that our 
land should be ravaged, the allied cities besieged, 
our Soldiers armed against us, and our wealth ex- 
pended to our detriment; this you neither voted 
nor would ever have voted. Do not, then, merely 
because you have granted him certain privileges, 
allow him lo usurp hak was nob granted eg andl 
do not imagine that, because you have conceded cer- 
tain points, he ought therefore to be permitted to do 
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what has not been conceded. Quite the reverse : 
you should for this very reason beth hate and 
precast him, because he has dared not only in this 
case but in all other cases to use against you the 
honour and kindness you have bestowed. Con- 
sider a moment. Through my influence you voted 
that there should be peace and harmony amongst you. 
This man, when he was ordered to manage the busi- 
ness, performed it in such a way, taking Caesar's 
funeral as a pretext, that almost the whole city 
was burned down and-once more great numbers 
were slaughtered. You ratified all the grants made 
to various persons and all the laws laid down by 
Caesar, not because they were all excellent—far 
from it!—but becouse it was inadvisable to make 


any change in them, if we were to live together 


free from suspicion aml without malice. This man, 


appointed to examine into Caesar's acts, has abolished 
many of them and has substituted many others in 
the documents. He has taken away lands and 
citizenship and exemption from taxes and many 
other honours from their possessors, whether private 
persons, kings, or cities, and has given them to 
men who did not receive them, by altering the 
memoranda of Caesar: from those who were un- 
willing to give up anything to. his grasp he took 
away even what had been given them, and sold this 
and everything else to such as wished to buy. Yet 
you, foreseeing this very possibility, had voted that 
no tablet should be set up after Caesar's death 
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purporting to contain any privilege granted by him we, 
to any one. Nevertheless, when it happened many 
times after that, and he claimed that it was neces- . 
sary for some provisions found in Caesar's papers 
to be specially singled out and put into effect, you 
assigned to him, in company with the foremost men, 
the task of making such excerpts; but he, paying 
no attention to the others,‘carried out everything 
alone according to bis wishes, in regard to the laws, 
the exiles, and the other matters which | enumerated 

a few moments ago. This, indeed, is the way he 
chooses to execute all your decrees. 

“Has he, then, shown himself to be this sort of man 
only in these affairs, while managing the rest rightly? 
When or how? Though ordered to search out and 
produce the public moneys left behind by Caesar, has 
he not seized them, paying a part to his creditors and 
spending a part on high living, so that he no longer 
has any left even of this? Though you hated the 
name of dictator on account of Caesar's sovereignty 
and rejected it entirely from the state, has not 
Antony, even though he has avoided adopting it,—as 
if the name in itself could do any harm,—neverthe- 
less exhibited a dictator's behaviour and his greed for 
gain woder the tithe of the consulship? Though you 
assigned to him the duty of promoting harmony, has 
he not on his own responsibility begun this great war, 
neither necessary nor sanctioned, against Caesar and 
Decimus, whom you approve? Indeed, innumerable 
eases might be mentioned, if one wished to go into 
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details, in which you have entrusted business to him to. x. 43 
transact as consul, not a bit of which he has performed 
as the circumstances demanded, but has done quite 
the opposite, using against you the authority that you 
granted. Will you, then, take upon yourselves also 
these base acts that he has committed and say that 
you yourselves are responsible for all that has hap- 
pened, because you assigned to him the management 
and investigation of the matters in question? How 
absurd! Why, ifany one who had been chosen general 
or envoy should fail in every way to do his duty, you 
who sent him would not incur the blame for this. 
Indeed it would be a sorry state of affairs, if all who 
are elected to perform some task should themselves 
receive the advantages and the honours, but lav 
upon you the complaints and the blame. Accordingly, 
it is not fitting to pay any heed to him when he says, 
‘But it was you who permitted me to govern Gaul, 
you who ordered me to administer the public finances, 
you who gave me the legions from Macedonia.’ - It 
is true these measures were voted,—if, indeed, you 
ought to put it that way, and not, instead, exact 
punishment from him for his action in compelling 
you to pass the decree; yet surely you never at any 
time gave him the right to restore the exiles, to 
add laws surreptitiously, to sell the privileges of 
citizenship and of exemption from taxes, to steal the 
public funds, to plunder the possessions of the allies, 
to injure .the cities, or to undertake to play the 
tyrant over his native country, In fact, you never 
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conceded to any others all that they desired, though n.. a 
you have voted many privileges to many persons ; 

on the contrary, you have always punished such men 

so far as you could, as, indeed, you will also punish 

him, if you take my advice now. For it is not in 
these matters alone that he has shown himself to be 

such aman as you know and have seen him to be, 

bat absolutely in all the undertakings which he has 

ever performed sinee entering public life. 

“His private life and his personal acts of licen- 
tiousness and avarice I shall willingly pass over, not 
because one would fail to discover that he had com- 
mitted many dreadful deeds of this sort too, but 
because, by Hercules, | am ashumed to deseribe 
minutely and in detail, especially to you who know 
it as well as I, how he spent his youth among you 
who were boys at the time, how he sold to the high- 
est bidder the vigour of his prime, his secret lapses 
from chastity, his open fornications, what he let be 
done to him as Jong as it was possible, what he did as 
early as he could, his revels, his drunken debauches, 
and all the rest that follows in their train, It is 
impossible for a person brought up in so great licen- 
tiousness and shamelessness to avoid defiling his 
entire life; and so from his private life he brought 
his lewdness and greed into his public relations. I 
shall let this pass, then, and likewise, by Jupiter, his 
visit to Gabinius in Egypt and his fight to Caesar in 
Gaul, that I may not be charged with going 
minutely into every detail; for I feel ashamed for 
you, that knowing him to be such # man, you 
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appointed him tribune and master of the horse and ac. a 
subsequently consul. But I shall at present mention 

only his acts of drunken insolence and of villainy in 

these very offices. ‘ 

“Well, then, when he was tribune, he first of all 
prevented you from accomplishing satisfactorily the 
business vou then had in hand, by shouting and 
bawling and alone of all the people opposing the 
public peace of the state, until you became vexed and 
because of his conduct passed the vote that you did. 
Then, though, as tribune, he was not permitted by law 
to absent himself for a single night, he ran away 
from the city, abandoning the duties of his office, anil pe 
going as a deserter to Caesar's camp, brought Caesar 
back against his country, drove you out of Rome and 
from all the rest of Italy, and, in short, became the 
prime cause of all the civil disorders that have since 
taken place among you. Had he not at that time 
acted contrary to your wishes, Caesar would never 
have found an excuse for the wars and could not, in 
spite of all his shamelessness, have gathered a 
sufficient force in defiance of your resolutions; but 
he would either have voluntarily laid down his arnis 
or have been brought to his senses unwillingly, 
As it is, this fellow is the man who furnished Caesar 
with his excuses, who destroyed the prestige of the 
senate, who increased the audacity of the soldiers, 
He it is who planted the seeds of the evils which 
sprang up afterward ; he it is who has proved the 
common bane, not only of us, but also of practically 
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the whole world, as, indeed, Heaven clearly indicated, nc. « 
For when he proposed those astonishing laws, the 
whole city was filled with thunder and lightning. 

Yet this accursed fellow paid no attention to all this, 
though he claims to be an augur, but filled not only 

the city but also the whole world with evils and with 

wars, as I have said, : 

* Now after this is there any need of mentioning 
thet he served as master of the horse a whole year, 
something which had never before occurred? Or 
that during this period also he was drunk and 
maudlin and in the assemblies would frequently vomit. 
the remains of yesterday's debauch on the very 
rostra in the midst of his harangues? Or that he 
went about Italy at the head of pimps and prostitutes 
and baffvons, women os well as men, in the company 
of his lictors bearing their festoons of laurel? Or 
that he alone of all men dared to buy the estate 
of Pompey, having no regard for his own dignity or 
that great man's memory, but grasping with delight 
these possessions over which we all even at that 
time lamented? Indeed, he fairly threw himself 
upon this and many other estates with the expecta- 
tion of making no recompense for them. Yet the 
price was nevertheless exacted from him with every 
indignity and show of violence ; so thoroughly did 
even Caesar condemn his course. And all that 
he has acquired, vast in extent and levied from 
every source, he has swallowed up in dicing, in 
harlotry, in feasting and in drinking, like a second 
Charybdis. 

“All this, now, I will omit; but regarding the 
insults which he offered to the state and the blood- 
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shed which he caused throughout the whole city alike ne 49 
how could any man remain silent? Do you not 
recall how oppressive the very sight of him was to 
you, but most of all his deeds? Why, merciful 
heavens, he first dared, within the city walls, in the 
Forum, in the senate-house, on the Capitol, at one 
and the same time to array himself in the purple- 
bordered robe and to gird on a sword, to employ 
lictors and to have a body-guard of soldiers.’ Then, 
when he might have checked the turmoil of the 
others, he not only failed to do so, but even set you 
at variance when you were harmonious, partly by his 
own acts and partly with the aid of others, Nay 
more, he took up those very factions in turn, and by 
now assisting them and now opposing them was 
chiefly responsible for great numbers of them being 
slain and for the fact that the whole region of 
Pontus and Parthia was not subdued at that time 
immediately after the victory over Pharnaces, 
For Caesar, hastening hither with all speed to see 
what he was doing, did not entirely complete any 
of those projects, as he certainly might have done. 

* And even this result did not sober him, but when 
he was consul be came naked—naked, Conseript 
Fathers—and anointed into the Forum, taking the 
Lupercalia as an excuse, then proceeded in company 
with his lictors toward the rostra, and there harangued 
us while standing below. Why, from the day the 
city was founded no one can point to any one else, 
even a practor, or tribune, or aedile, much less a 

t Ch xiii. 27,2: zhi. 16, 5 
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consul, who ever did such a thing, But it was the aca 


Lupercalia, you will say, and he had been put in 
charge of the Julian College.’ Of course, though, it 
was Sextus Clodias who had trained him to condaut 
himself so, in return for the two thousand plethra of 
the lind of Leontini® But you were consul, my fine 
fellow,—for I will address you as though you were 
resent,—and it was neither proper nor pennissible 
for you as such to speak thus in the Forum, hard by 
the rostra, with all of us present, and to cause us not 
only to behold your wonderful body, so plump and 
detestable, but also to hear your neebread voice, 
dripping with unguents, uttering those outmgecous 
words,—for I wish to speak of this matter of your 
mouth rather than anything else. The Luperealia 
would not have failed of its proper reverence with- 
out this; but you disgraced the whole city at once,— 

to say nothing as yet about your remarks on that 
oceasion. For who does not know that the consulship 
is public, the property of the whole people, that its 
dignity must be preserved everywhere, and that its 
holder must nowhere strip naked or behave wantonly ? 
Perchance he was imitating the famous Horatins of 
old or Cloclia of bygone days; yet the latter swam 
across the river with all her clothing on, anc the for- 
mer cast himself with his armour into the flood, It 
would be fitting, would it not, to set up a statue of 
Antony also, 50 that as the one man is 5een armed 
even in the Tiber so the other might be seen naked 
even in the Forum. It was by such conduct as has 
been cited that those heroes of yore were wont to 
preserve us and give us liberty, while he took away 
all our liberty from us, so far as was in his power, 
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destroyed the whole republic, and set up a despot mc. a 


in place of a consul, a tyrant in place of a dictator 
over us, For you recall the nature of his: language 
when he approached the rostra, and the manner 
of his behaviour when he had mounted it. And 
yet, when ao man who is a Roman and a consul 
has dared to name any one king of the Romans 
in the Roman Forum, beside the rostra of liberty, 
in the presence of the whole people and the 
whole senate, and straightway to set the dindem 
upon his head and further to affirm falsely in the 
hearing of us all that we ourselves bade him say 
and do this, what outrageous deed will that man 
not dare, and from what terrible act will he re- 
frain? Did we lay this injunction upon you, An- 
tony, we who expelled the Tarquins, who cherished 
Brutus, who hurled Capitolinus headlong, who put 
Spurius to death? Did we order you to salute any 
one as king, we who laid a curse upon the very 
name of king and because of it upon that of dic- 
tator as well? Did we command you to appoint 
any one tyrant, we who repulsed Pyrrhus from 
Italy, who drove Antiochus back beyond the 
Taurus, who put an end to tyranny even in Moce- 
donia? No, by the rods of Valerius' and the 
law of Porcius, no, by the leg of Horatius and 
the hand of Mucius, no, by the spear of Decius 
and the sword of Brutus! But you, unspeakable 

' PP. Valerius: Poblicola, conmml In ne. O00, lowered his 


fasces upon entering the assembly in token of the 
power of the people. See Frag. 13,2, nd Livy ie 7 7 


407 
nH 2 





DIO’S ROMAN HISTORY 


5é, @ wayxdxcore, wal édcou kal teéreves tva dou- 
nes , Hoarovjios ores Lavvirary exCOt Dy 
ipyounos OTS Kap ionors awobol i,” os 

Kotprios ipa es TO Xerpa cHmeag wal woo 
TobTe yeypaupevor * ev) obrrep 2 «al 7 TOUS 
Kpijras ©\ev@épous hae ise tod Bpowrou dpyryr 
yeverbat, my apeig exeivor pera tor tod Kaicapos 
Odvarov apEas eyrndiodpe 

© Eit' dp Tor ovTats Kai rahicovrors Tpaypac THF 
cAeTypiody yuoeouny avrow mepapaxsres ow Tipo 

pyoecte autor, dha dvapeverre * kal TO Epy” 
wabety vi dap dpacerer o Uay arkicpevos o Taira 


2 Tes el ao Wevos i} olecBe ott ou _emibupet 


au 


ot 


Tuparuibos, 6 ori ovw eiryerai vote aris 7 ein, 
an’ exBahet wore éx Tips éiavoias ee, 
TauTyy, fj awal é€; Tor pour eyxaT sins eal 
caraSare wore thy Ariba Tie pov las, imép 
We Toaira Kal ecray val Tonjoay atipepyTos 
éyévero; wal ris dvOparar 2° Gre Te cup- 
mpatat, tis pwris tis abrod porns cuplevent, 
émtyeipycec, Tait ove dy abtoy taut éury- 
Deis Katepydaarta; tis 8 dp erepov TUpavror 
kai émi thy Tarpioa eal ef éavrov dye 
darodeiFat Topo as ouK ay arog _povapyicat 
iedjotier; Gore et wal Tore avrou eheicacbe, 
GANA viv ye wal be’ éxetva atrrov puonrare and 
exianre pabeiy Ti xaTtoplwcas ora” Bouheras 


capes aah €e Tu Hon edie aure 


LM. (patina iid RK. Steph, eyes ag 
. ae ~fores LM. * deagersizre Plopk pen 
7 & pup vy . © tee Rk., ofa LM. 


7 Spdons Ak, Spdeor LM, 
468 


BOOK XALV 


villain, begged and pled to be made a slave, a5 uo A 
Postumius pled to be delivered to the Samnites, 

as Regulus to be given back to the Carthaginians, as 
Curtius that he might hurl himself into the chasm. 

And where did you find this recorded? In the same 
place, I suppose, where you discovered that the 
Cretans were to be made free after Brutus’ governor- 

ship, although it was after Caesar's death that we 
voted he should govern them. 

“So then, secing that you have discovered his 
baneful disposition in so many and so great matters, 
will you not take vengeance on him instead af wait- 
ing to learn by experience, too, what the man who 
caused so much trouble stripped would do to you 
when he is armed? Do you think that he is not 
eager for the tyrant’s power, that he does not pray 
to obtain it some time, but will some day cast the 
desire of it out of his thoughts after having once 
allowed it a resting-place in his mind, and will 
some day abandon the hope of sole rulership for 
which he has spoken and acted as he has with im- 
punity? What human being who, while possessing 
nothing but his own voice, would undertake to help 
some one else to secure. certain advantages, would 
not win them for himself when be gained the power ? 
Who that has dared to name another as tyrant over 
his country and himself as well would not wish to be 
monarch himself? Hence, even though you spared 
him then, hate him now for those acts too. Do not 
wish to learn what he will do when his suceess equals 
his desires, but taught by his previous audacity, plan 
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beforehand to suffer no further harm. What, in- »..45 
deed, is one to say? That Caesar acted rightly at 
that time in accepting neither the name of king nor 
the diadem? ‘Then this man did wrong to offer 
something which pleased not even Caesar. Or, on 
the other hand, that Caesar erred in enduring at all 
to look on and listen to anything of the sort? If 
then, Caesar justly suffered death for this error, does 
not this man, also, who admitted in a way that he 
desired to be tyrant, most richly deserve to perish? 
That this is so is evident even from what I have 
reviously said, but is proved most clearly by whut 
he did sitar that. For with what other object than 
supremacy has he undertaken to stir up trouble and 
to meddle in affairs, when he might have enjoyed 
quiet with safety ? With what other object has he * 
chosen to make campaigns and to carry on war, 
when it was in his power to remain at home without 
danger? For what reason, when many have been 
unwilling to go out and take charge even of the pro- 
vinces that fell to them, does he nat only lay claim 
to Gaul, which does not belong to him in the least, 
but uses force upon it because of its unwillingness * 
For what reason, when Decimus Brutus is ready bo 
currender to us himself and his soldiers and_ his 
cities, has this man not imitated him, instead of 
shutting him up and besieging him? Surely it can 
only be for this purpose and against us that he is 
strengthening himself in this and in every other 
Wilt’. 
# Seeing all this, then, do we delay and give way to 
weakness and train up so monstrous a tyrant against 
ourselves? Would it not bre: disgraceful if, after 
our forefathers, who had been brought up in slavery, 
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felt the desire for liberty, we, who have lived under a ne. 4 
free government, should become slaves of our own 
accord? Or, again, if after gladly ridding ourselves 
of the dominion of Caesar, though we had already 
received many benefits at his hands, we should de- 
liberately choose as our master in his stead this man, 
who is far worse than he? For Caesar spared many 
after his victories in war, whereas this man before at- 
taining any power slaughtered three hundred soldiers, 
among them some centurions, guilty of no wrong- 
doing, in his own connie and in the presence and 
sight of his wife, so that she was actually stained with 
their blood. And yet what do yon think the man 
who treated them so cruelly, when he owed them 
care, will not do to all of you,—aye, duwn to the 
utmost outrage,—if he shall conquer? And how 
ean you believe that the man who has lived so 
licentiously up to the present time will not proceed 
to every extreme of insolence, if he shall also secure 
the authority given by arms? 

«Do not, then, wait until you have suffered some 
such treatment and then rue it, but be on your 
ruard before you suffer; for it is rash to allow 

ngera to come upon you and then to repent of 
it, when you might have anticipated them. And 
do not choose to neglect the present opportunity 
and then ask again for snother Cassius or other 
Brutuses: for it is ridiculous, when we have the 
power of aiding ourselves in time, to seek men later 
om to set us free, Perhaps we shall not find them, 
cither, especially if we handle the present situation 
in sucha manner, For who would choose to encounter 
danger personally for the republic, when he sees that 
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we arc publicly resigned to slavery? And yet it acu 
is evident to everybody that Antony will not stop 
short with what he is now doing, but. that even 

in remote and smaller matters he is strengthening 
himself against us. Surely he is warring agninst 
Decimus and besieging Mutina for no other purpos 

than that he may, after conquering them, take them 

and employ them against us, For he has not been 
wronged by them, that he ¢an appear to be defend- 

ing himself; nor, again, will he, while desiring the 
goods that they possess and with this in view endar- 

ing toils and dangers, be willing to refrain from the 
possessions belonging to us, who own their property 

and much besides. Shall we, then, wait for him to 
secure this prize and still others, and thus become a 
dangerous foe? Shall we trust his deception when 

he says that he is not warring against the city? Who 

ig. so simple as to decide whether a man is making 

war on us or not by his words rather than by his 
deeds? 1 elaim that this is not the first time he has 

been unfriendly to us, now that he has abandoned the 

city and made a campaign against our allies and ts 
assailing Brutus and besieging the cities; but in view 
of his former evil and licentious belmviour, not only 
after Cacear's death but even in the Intter's lifetime, 
1 decide that he has shown himself an encmy of our 
government and of our liberty and a plotter against 
them. For who that loved his: country or hated 
tyranny would have committed a single one of the 
many and manifold offences which he has perpetrated F 
Surely he is proved to have been for a long time and 
in every Way an enemy of ours, and the ease stands 
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thus, If we now take measures ogainst bim most mo 
speedily, we shall also recover all that has been lost ; 
but if we neglect to do this and wait till he himself 
admits that he is plotting against us, we shall lose 
everything. For this he will never do, not even if he 
should actually march upon the city, any more than 
did Marius or Cinna or Sulla; yet if he gets control 
of affairs, he will not fail to act precisely as they did, 
or still worse, For men who are eager to accomplish 
some object are wont to say one thing, and those 
who have succeeded in accomplishing it are wont to 
do quite a different thing; to gain their end they 
pretend anything, but after obtaining it there is 
no desire they deny themselves. Furthermore, the 
latest comers always desire to surpass what their 
predecessors have ventured, thinking it 4 small 
achievement to behave like them because that has 
been done before, but preferring to do something 
original as the only thing worthy of themselves, 
because unexpected. 

“Seeing all this, then, Conseript Fathers, let us 
no longer delay nor fall a prey to the indifference 
of the moment, but let us provide for the safety 
of the future. Is it not shameful, when Caesar, who 
has just emerged from boyhood and was but recently 
_ registered among the youths of military age, shows 

so great thought for the state as to spend his money 
and gather soldiers for its preservation, that we 
should neither choose to perform our duty ourselves 
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nor to cotperate with him, even after obtaining @ =o @ 
tangible proof of his good-will? For who does not 
realize that, if he had not arrived here with the 
soldiers from Campania, Antony would certainly have 
rushed at once from Brundisium, just as he was, 
and would have burst into our city with all his 7 
armies like a torrent? This also is disgraceful, that 
when the veterans have voluntarily placed them- 
selves at your service for the present crisis, taking 
thought neither for their age nor for the wounds 
which they received in past years while fighting tor 
you, you should both refuse to approve the war 
already declared by these very men, and show your- 
selves altogether inferior to them who are tacing the 
dangers, For while you praise the soldiers who dis- 
covered the wickedness of Antony and withdrew 
from him, though he was consul, and attached them- 
selves to Caesar,—that is, to you through him,—you 
shrink from voting for that which you say they were 
right in doing, And yet we are grateful to Brutus 
because he not only did not admit Antony to Gaul 
in the first place, but is trying to repel him now that 
the other has made a campaign against him, Why 
in the world, then, do we not do the same ourselves? 
Why do we not imitate the rest whom we praise 
for their proper attitude? Yet there are only two 
courses open to us; either we must say that all these 
men, Caesar, | mean, and Brutus, the veterans, 
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and. the legions,—have planned unwisely and ought sc. 
to suffer punishment, because without our sanction 
or that of the people they have dared to offer armed 
resistance to their consul, some having deserted his 
standard, and others having been gathered against 
him; or else we must say that Antony has in‘our 
judgment long since admitted and still admits by his 
deeds themselves that he is our enemy and ought to 
be punished by common consent of us all, Now 
no one can fail to be aware that the latter course is 
not only more just but more expedient for us. For — 
the man neither understands how to handle business 
himself—how or by what means could one who lives 
in. drunkenness and dicing?—nor has he any com- 
panion who is of any account, for he loves only sueh 
as are like himself and makes them the confidants of 
all his open and secret undertakings. Moreover he 
is most cowardly in the gravest dangers incl maces 
treacherous even to his intimate friends ; and neither 
of these qualities is suited for generalship and war. 
Who does not know that after causing all our domes- 
tic troubles himself he then shared the dangers as 
little as possible, tarrying long in Brundisium through 
cowardice, so that Caesar was isolated and almost 
failed on his account, and holding aloof from all the 
wars that followed against the Egyptians. against 
Pharnaces, Africa, and Spain? Who does not know 
that he won the favour of Clodius, and after using 
4St 


WoL. I. i | 


DIO’S ROMAN HISTORY 


aurod mpoy wavra ta bavorata aToypnodpevos 
nav arextewer abtoyetpia, elye éyd thy vrog yer 
3 avrot ratrny éedeyyunr Kal ra Kaicap: toito 
per Taprevuy atpatyyourr: évy ‘IBnpia cuvek- 
evac@eis, tolTo G6 év TH Sypapyia rapa Thy 
imdvray jaw yvouny mpocPépevos, Kai pera 
TovTo wal ypijpara wap aitod dut@nta «al 
Tipas birepoyxovs NaBwr, éreyelanoev abtay ky re 
fovapyias érifvpiay Kai Gel Tourm Kal és 
diaBokny duSareiv, ip’ deep wal ra pa ora 
améBaver ; 
41 “Kaito: efré wore Gti dy@ rods odayeay ex 
auTay waperxevaca: obtw yap dvénres dorip 
Hore pov xataweiSecOa: toludy tpuxotrovs 
éwaivovs. eyo & alréyeipa pev abtoy ob heyw 
yeyovévar tov Kaloapos, oby Gr: ote 1OeAnoer, 
GAX OTs Kal Tobro psd Nhe Tolg jerraL 
wpaypaciw avrois dnp exetvoy im’ atrob dro- 
Awmhévat, oO yap THY aitiay att® tab biwaines 
eriBefovdedobat Soxeiv rapagyar obrés éoTiv o 
Bacitéa aitov mporayopetcas, 6 Td éidonpa 
aur@ dots, o Kal Tots dilovow avtoy mpotepor 
Ciafarov. 7) ey piv yalpw r& Oavdres Tow 
Kaicapeos o unbev éfw Tis éXeviepiag an’! 
+ avrot dmokaveas, "Avramos 62 dyOetat 6 wacay 
pév thy exeivov otoclay bcapracas, wince Ge 
énl Th Tov ypanparoy abrod wp él Kaxov 
yeas, cai oY poy fhe diateu nese 
auTov émrevyoueros; 
#20 “VAAN éxeioe érravecu, Ste oft’ abtos afio- 
oTpatiyyntoy rt afoviKoy Eyer obre aTparev- 
. ) dw’ St., de" LM, 


mS 


452 


BOOK XLV 


the other's tribuneship for all the most outrageous: ««., a 
ends, would have killed him with his own hand, if 
L had accepted this offer of his? And again, as 
regards his relations to Caesar, that after being first 
associated with him as quacstor, when Caesar was 
praetor in Spain, then attaching himself to him 
during the tribuneship, contrary to the liking of us 
all, and later receiving from him countless sums and 
excessive honours, he tried to inspire him with a 
desire for sole rulership and in consequence to 
expose him to calumny, which two things more than 
anything else were responsible for Caesar's death ? 
“Vet he once declared that it was I who instigated 
the assassins against Cacsar; so senseless is he as 
to venture to invent such high praise for me. Now 
I, for my part, do not say that he was the actual 
slayer of Caesar,—not beeause he was not willing, 
but because here, too, he was timid—yet I do say 
that by the very nature of his conduct Caesar 
perished at his hands. For the one who provided 
the motive, so that there seemed to be some justice 
in plotting against Caesar, is this fellow who called 
him king, who gave him the diadem, who previously 
slandered him even to his friends. Do I then, 
rejoice at the death of Caesar, 1, who never enjoyed 
anything but liberty at his hands, and is Antony 
grieved, who has seized upon all his property and 
has done much mischief on the pretext of his papers, 
and who, finally, is eagerly striving to succeed to his 
sovereipnty ? | | ; 
“But I return to my point that he has none 
of the qualities of a pees general or such as 
to win victories and does not possess many or 
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formidable legions. For the majority of the soldiers x. a 
and the best ones have deserted him, yes, and what 
is more, he has been deprived of his elephants; 
as for the rest of his troops. they have practised 
outraging and pillaging the allies more than wagin; 
war. Proof of the sort of spirit that aninmtes them 
is seen in the fact that they still adhere to him, and 
proof of their lack of bravery in their failure to take 
Mutina, though they have now been besieging it for 
so long a time. Such is the condition of Antony arm 
of his followers found to be. But Caesar and Brutus 
and those arrayed with them are formidable oppo- 
nents quite by themselves,—Cacsar, at any rabe, has 
won over many of his rival's soldiers, and Brutus 
is keeping him out of Gaul,—and if you also come to 
their assistance, first by approving what they have 
done on their own initiative, next by ratifying their 
acts, at the same time giving them legal authority 
for the future, and then by sending out both the 
consuls to take charge of the war, it is certain that 
none of his present associntes will continue to aid 
him. However, even if they cling to him most 
tenaciously, he will not beable to resist all the others 
at once, but will either lay down his arms voluntarily, 
as soon as he ascertains that you have passed this 
vote, and place himself in your hands, or will be 
captured against his will as the result of a single 
Inattle. 

“This is my advice to you, and, if it had been 
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my lot to be consul, I should certainly have carried mc. 48 
it out, as I did im former days when I defended 
you against Catiline and Lentulus (a relative of this 
very man), who had conspired against you. Perhaps, 
however, some of you, while regarding these sug- 
gestions as well made, think we ought first to send 
envoys to him, and then, after Jearning his decision, 
in ease he voluntarily gives up his arms and submits 
himself to you, to take no action, but if he persists 
in the same course of action, to declare war opon 
him; for this is the advice which | hear some persons 
wish to give you. Now this plan is very attractive 
in theory, but in point of fact it is disgraceful and 
dangerous to the city. For is it not disgraceful that 
you should employ heralds and embassies to your 
fellow-citizens? With foreign nations it 16 proper 
and necessary to treat first through heralds and 
envoys, but upon citizens who are guilty of some 
wrong-doing you should inflict punishment straight- 
way, by trying them in court if you can get them 
within reach of your votes, and by warring against 
them if within reach of your arms, For all such are 
your servants and servants of the people and of the 
laws, whether they wish it or not; and it is not 
fitting either to coddle them or to put them on 
an equal footing with the freest of the citinens, 
hut to pursuc and chastise them like runaway ser- . 
vants, in the consciousness of your own superiority. 
Is it not shameful that while he does not hesitate 
to wrong us, we hesitate to defend ourselves? Or, 
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again, that while he for a long time, weapons in ne 4 


hand, has been carrying out all the deeds of war, 
we are wasting our time in decrees and cmbassies, 
and that we retaliate only with words and phrases 
ypon the man whom we have long since discovered 
by his deeds to be a wrongdoer? What are we 
hoping for? That he will some day render us obedli- 
ence and pay us respect? Yet how would this be 
possible in the case of a man who has come to 
such a point that he would not be able, even 
should he wish it, to live as an ordinary citizen 
vith us under a democratic government ? Indeed, 
if he were willing to live on a basis of common 
equality, he would never have entered in the 
first place wpon such o career as his; and even if 
he had done so under the influence af folly or 
recklessness, he would certainly have given it up 
speedily of his own accord. But as the ease stands, 
since he has once overstepped the limits imposed 
by the laws and the constitution, and has acquired 
some power and authority by this action, it Is not 
conceivable that he would change of his own free 
will or heed any one of your resolutions, but it 
is absolutely necessary that such m man should be 
punished with those very weapons with which he 
as dared to wrong us. And I beg you now to 
remember particularly the remark which this man 
himself once uttered, to the effect that it is im- 
possible for you to be saved unless you quer. 
Hence those who bid you send envoys are Gow 
nothing else than causing you te delay and causing 
your allies to become in consequence mare remiss 
and dispirited ; while he, on the other hand, will 
meanwhile do whatever he pleases, will destroy 
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Deeimus, will take Mutina by storm, and will capture nm. 
all Gaul, with the result that we shall no longer be 
able to find means of dealing with him, but shall be 
under the necessity of trembling before him, paying 
court to him, and worshipping him, Just this one 
point further about the embassy and 1 am done : 
Antony did not on his part give you any account 
of what he intended to do, that you should do so 
yourselves. 

“|, therefore, for these and all the other reasons 
advise you not to delay or to lose time, but to make 
war upon him as quickly as possible, reflecting that 
the majority of enterprises owe their success rather 
to opportune occasions than to their strength ; and 
you should by all means feel perfectly sure for 
this very reason that I would never have given up 
peace, in the midst of which | have most influence 
and have acquired wealth and reputation, if it 
really were peace, nor would have urged you to 
make war, did I not think it to your advantage. 
And I advise you, Calenus, and the rest who are 
of the same mind as you, to be quiet and allow 
the senate to vote the requisite measures, and not 
for the sake of your private good-will toward Antony 
to betray the common interests of us all. For 
this is my feeling, Conseript Fathers, that if you 
heed my counsel, | shall very gladly enjoy freedom 
and safety with you, but that if you vote anything 
different, I shall choose to die rather than to live. 
For | have never at any time been afraid of death 
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us a consequence of my oulspakenness (this aceountn, mr. 1 
indeed, for my overwhelming success, the proof of 
which Hes in the fact that you decreed o sacrifiee 
and festival in memory of the deeds done in my 
consulship, an honour which had never before been 
granted to anybody except one who had achieved 
some great success in war) and now I fear it least 
ofall. For death, if it befell me, would not be at 
all unseasonable, especially when you consider that 
my consulship was so many years ago (yet remember 
that in that very consulship I expressed the same 
sentiment, in order that you might pay heed to me 
in everything, knowing that I despised death), but * 
to dread any one for what he may do against you, 
and to be a slave to any one in common with you 
would prove most unseasonable to me. Therefore 
I deem this last to be the ruin and. destruction not 
only of the body but also of the soul and reputs-. 
tion, by whieh, and by which alone, we beeome in 
a certain sense immortal; but to die speaking and 
acting in your behalf IT regard as equivalent to 
immortality. 

“Now if Antony, also, realized this, he would 
never have entered upon such 4 career, but would 
have even preferred to dic as his grandfather died 
rather than to behave like Cinna, who killed him. 
For, to mention nothing else, Cinna was in turn slain 
not long afterward for this and the other crimes te 
had committed: so that | am surprised also at this 
feature in Antony's conduct, that, imitating his deeds 
as he does, he shows no fear of some day falling 
a victim to a similar fate. The murdered man, on 
the other hand, left behind to this very descendant 
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the reputation of greatness. But Antony has no ac. 4 
longer any claim to be saved om account of his 
relatives, since he has neither emulated his grand- 
father nor inherited his father's property. Who, 
indeed, is unaware of the fact that in restoring many 
who were exiled in Caesar's time and later, in ests | 
ance, forsooth, with the directions of Caesar's papers, 
he did not aid his uncle, but brought back his 
fellow-gambler Lenticulus, who had been exiled for 
his unprincipled life, and cherishes Bambalio,' who is 
notorious for his very cognomen, while he has treated 
his nearest relatives as I have described, as if he 
were half angry at them because he was born to 
so noble a name ? Consequently he never inherited 
his father’s goods, but las been the heir of very 
many others, some of whom he never saw or heard 
of, and others who are still living; for he has so 
stripped and despoiled them that they differ in no 
way from dead men.’ 

1M. Fulvies Bambalio, Antony's father-in-law, The 
name Bambalio signities  atutterer. 


495 











INDEX 


Achillea, Kuryptian general, 121, 

171-77. 

Actium, battle of, 255 x. 

Adiles Cereales, 305 

Aeneas, 50, 373 

ype is preep tael Marcellus 

“Seu ai! anh 5 
frica, 40, 08, 124 f., 137, 145, 150, 


aTea, 107 ft Caesars 
bo3-33, 245, 363, 301 
nickname of Pompey, 
Ahenobarbus, L. Domitlus, 21 f, 41, 
47, 123 n,, 159, 18d 


, oo, 3 
Alban Mount, the, 515, 323 
Alexandria, 12° . 259, 389 
Alexanaricee, A738 pda 





the, 8. 83, 05 
Fomine te 187, 191 
Anieko, treaties By CAaOer, ad 





DO.—TOL. 1¥. 


Apollonia, 70 f,, 413, 423 

pponim O, it 

pan A. & eng, 2 a1 (where 
Apsus “"} 


175 £., 181, 245 
r ; , general: of Pharnaces, 


Britain, or zt Si, 383 f 
istum, 222. ay, 
aa 1. 413, 420 f., 479 


Beatin, 183 





——— SS, 


INDEX 


sche 1. Junius, besleges Mrasilia, 

a7, (41: in conspiracy agalnet 

» HS, 207 5 governor 

al, a2, Ae t., 
453, 4a, a75, A470, 485, 401 
—=L. Junius { Gate #08; 208 203, 227 


467 









Campania, 11, 140-63, 197, 420, 


Martius, 253, 257 


Cam pts 
M. Aciline, pie 


— 


caren (te. $4), 403 


Cai ‘aa in Bit 
408 


Cassius, 125. See Longin 
Castor andl cerry temple of, 430 
Catiline, 353, 487 

Cato Ulicenala, 60, 1200. 195f, 
100, 2005 fs death of, 225-20: 


233, 
Catalin, (. Lutation, 215, &Li 
Ceraunian a Headlazul 


ria) 7 a (ACtoOoeriu- 
CharFldis, 401 
Cloero, 36, 11, 283, 280, 205, 
. r, i GT, 
3-0, 41-6 
Cilicia, 100,110 
cube agg ener te aT-S4) 
d i (tre. 
237, 053, 477, a ‘ 


Cinna, Helvius (tr. 44), oe, 203, 


See au L, es, 16f-73, 
Clodina, P. 353 488 
Goetia Sicilian rhetorician, 


4 
int town In Africa, 7 
Cinpen, Tsa7 , 
ier reage yarn, temple of, 216 


cord 130 sid 
es 
Cornel, wite ot Pompey, 117, 125, 





[hdiwe Cr legates ot 
et of, 108 


INDEX 


THascor lity Reyplas commander, 
are age i 1MH-47, 
450 


Oe S41, 404, 435 
Dyrrachium, 27 27, A3-30, tat ~ 
eae" a eponymous cal 9 i] 


Bye one of the Balearic Isles, 


Eayps, 119, b 1ag 18,108 163, 171, 185f., 
sap e he, 110-38, 136, 164, 
1 176-85, 1 

Epldamaus, 85 





Gamphi, town in Thessaly, 80 
ie pers 


Greece, ZL, 125, 137, 10a 
Greeka, the, 211, 349; 


ere cic 
Hereales, UHeracles), of, 
o85: statue ol, 1 
gem ee anar 
| ails ty in Spain, S81 
Horatios, 47, 465 f. 
Hoatilius, 315 


[berus, — ak a 4, 141 
Herds. 3 a4 
Impera ty ‘two-fold um of term, 
fonlan ‘Gulf, the, TT | 413 
aauricua, P. Serviline (cos. 44), 

76, 141, isi f., 457. 
Tathmas 0 at Corinth, the, 415 

et fl 


ee shel 193. se a 


tee bo Sar 

Juba, Tit, 7, Wat, £13-23, 
r , BS ‘ 

se College of priests, the, Ty, 

i named for Julius Cassar, 327, 

4 
J ure, ea: 236, aatnun, 38. 

7 Foretrtus, 3 ie 
Labienus, T., 0, 131, 219, f17, 5 
reir ne, sad 
Het as! 

Fain, 357 scala, 08 
499 


INDEX 


erases sna 
rt + G3), 487 


tink, 
aa ag Acmiltna | cca, ad 
iif. O61, 209, 7, 
half, 365, i05" ith 
rt 


ins, the, 80 
Longinus, C.' Cassius, assamin of 
Cassar, 155 f., 318, 321, 
399, 245: cf. 473 
ae; 
L."Liektue (cos. 74), 249 


a1 Beh 483 t. 


Meas LIN he 







SE canton (con. 60 a 
yin & 139%, 213, 





——— MM. Claodius, nephew of Aug: 
, @, 17, 31, 217, B37, 35 





: battlo of, 1 
nds, 276, 288 485, a0 n't 


Renin, Clandius, 170 
kins of m7 ft. 


hi | = 2 
=P 


arc Parthians, 05, 


Pasta, G; Vibe (coe. 43, 437, “1 
a 119, 205, 309, at, 
ceri, 1 alin ie ta 
"Hts aieet of Cassar In 
Spal, 265, 

Pelt, 1, 2 is, ih 141 oe 


ia, 108 
Raat con sahiest, 
Phaedo, », of Plato, £27 and n. 
1, 1 n, 245, 989 


et battle of, 91-107, 193, 


INDEX 


atl 
: Gf, £25 
233, 261-63. aoe 
“Tost ia Spain, 288 of Ca. 1 uy, ae 
rt 8 pain, 286 
marshes, the, 215, 422 
230, 46d 





, Lid-23, Tart, 
4i- , 189, 250 


—_ 


7 


166-77, 
, brother of pre- 
F. Valerius (cos, 509), 


Pyrenees, the, 37, 46 
Pyrrhns, 





. ot ST, SOL 
ate niet to poldiarn, ipa ft. 


oh 


© 88, OT, 283 








Soapuls, T. Quintins, 200 f. 
sar ea Corn. AA ina: or Salvito), 
“Ceecntas Metellie Tis. 


Bee ¥ iT) 
Seuinus, Pulvius 265 and 
i i A. 


+ Seta fa 


Servachin, an 0, 368 


Haber 


eaten 
143, a 
, S17, 363° a8, 


Hata Cormeligs, son of pre- 





ker 
Syria, oe, OOo Tas TT? f,, 495 


Tarcondimotus, king of Cilicia, 100 
Tarte 6 208,327,447 
Teurethe, 467 


501 


INDEX 


Tellna, at of, 343 


Thapeus, 221 

Thebans, the, 34 

Thessalonica, a 

Thessaly. ATeDL: ef BL-117 


Tiber ihe, 441, 405 
Tifsta, Mount, 153 


Tralies, 105 
Trebelilus, L. (tr. 44), 150-65 
Sai agen oad, 14d, S83, Boa, 


Triariua, 101 
Trittan! serarii, 25 
Troy, game af, ‘58 ané Nn, 
Tyre, 103 

town in 5 Say £. 
Utlea Tl 71, 27 £, pa] 


‘Uticensis, tith given te Cato, £2, 


Usitta, town in Africa, 217 


Varro, M. Terentlus, legutus of 
Foniesy in Bouin, 46 pre as 
ei foe 
Vatinius, P. (cos. 47), 2 
Velitrae, 47 
¥ Br, 3; temple of, 251, 
Venus, 

Verctigetorts 

ty ee ay of, 168, Ait 

oe ale 


ela, 160 





§O2 





FRISTED 18 SEREP ORIEN WT 
Brown Cub Boks, Lorre, 
FUPRSWICE STREET, STAMTORD STRICT, a. 
ann semeatt stefdin. 


a... _— 
+. 
-* 

i * lb Fe 


LOEB CLASSICAL LIBRARY 
FOLUMES ALREADY PUBLISHED. 
Latin Authors, 
APOULEIUS. The Go | 


W. Adlington (1566). Revised by 8. Gaselee ft Vor 


ee CIVIL WARS. Trans by A. G. Peskett. 


CATULLUS. Re by F. W. Cornish; TIBILLUS. 


Trans, by J. P. Postgate; PERVIGILIUM VENE. 
RIS. Trans. by J. W. Mackail. 1 Vol. 


CICERO: DE FINIBUS. Trans, by H. Rackham. 

CICERO: DE OFFICIIS. Trans, by Walter Miller. 
Ol. 

CICERO: LETTERS TO ATTICUS, Trans. by E. 0. 


Winstedt, Vols I and I 


CONFESSIONS OF &T, Iau Tr W. 
Watts (1631). 2 Vols, Pans EW 


et rare AND EPODES. Trans by C. E. 
Fa hekomes AND AMORES. Trans, by Grant 
werman. 1 Vol, 


PETRONIUS. Trans, by M. Heseltine; SENECA: 
is anata Et eo Trans. by W. H, D. Rouse. 
1 Vol. 


PLINY. LETTERS. loi ees Translation revised by 
W. M. L. Hutchinson. 2 Vo 


PROPERTIOUS. Trans, by H. x Butler. 1 Vol. 
SUETONIOS, Trans. by J. C. Rolfe. 2 Volk, 


TACITUS : DEAE UES Trang, by Sir Wm. Peterson; 
AGRICOLA AND GERMANIA. Trans. by Maurice 
Hutton, 1 Vol. 


TERENCE. Trans by John Sargeaunt. 2 Vols. 
i 





LOEB CLASSICAL LIBRARY—(coritd.) 
Greek Aut Authors, 
cet a i RHODIUS. 1 Trans, by BR. OC, Beaton, 


7 acre FATHERS, Trans. by Rese Lake. 


APPIAN'S ROMAN HISTORY. Trans. bs “Horace 
White. 4 Vols. 


DIO CASSIUS: ROMAN HISTORY. Trans by E.. 
Cary. Vols, I, 11, and IIL | 
EURIPIDES. Trena. by A. 5. Way. 4 Vols. 


THE GREEK SUCOLIC POETS .(THEOCRITUS, 
BION, MOSCHUS). Trans. by,J.,.M, Edmonds, 1 Vol, 


HESIOD AND THE HOMERIC HYMNS. Trans, by 
H. G, Evelyn-White. 1 Vol. 


JULIAN. Trans. by Wilmer Cave Wright. Vols. I and Il. 
LUCIAN. Trans. by A. M. Harmon. Vola, I and I. . 


orci ae THE LIFE OF APOLLONIUS OF 
ANA. Trans. by F. C. Conybeare. 2 Vols, 


ev DAR; ‘Trans. by Sir J. E. Sandys: 1 Vol, 


PLATO: EUTHYPHRO, APOLOGY, CRITO, PHZZDO, 
PHEDRUS. Trana. hy H. N. Fowler. 1 Vol. 


PLUTARCH: THE PARALLEL LIVES. Trane, by 
B. Perrin. Vols I and I. 


PROCOPIUS. Trans. by H. B. Dewing. Vol. T. 
QUINTUS SMYRNEUS. Trans. by A. 5, Way. 1 Vol. 
SOPHOCLES. Trans. by F. Storr. 2 Vols. 


ST. JOHN DAMASCENE: BARLAAM AND IOABAPH. 
Trans, by the Rev. G.' RB. Woodward and Harold 
Mattingly. 1 Vol. 


KENOPHON : CYROPACDDIA. Trans. by Walter Miller. 
2 Vols. 


OESCRIPTIVE PROSPECTUS ON APPLICATION. 
LONDON: WILLIAM HEINEMANN. 
NEW YORE: G. P. PUTNAM’'S 80N8. 


GW 








